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1 Bezpecnost
1.1 Dulezita bezpecnostni opatreni

Pred instalaci nebo pouzitim produktd si vzdy prectéte dilezité bezpecnostni pokyny, které
jsou dostupné v samostatném vicejazy¢ném dokumentu: Dllezité bezpecnostni pokyny
(Safety_ML). Tyto pokyny jsou dodavany spolec¢né s veskerymi zarizenimi, ktera Ize pripojit
k elektrické siti.

1.2 Dulezité poznamky

Pri pouziti smérovacu, klavesnic nebo vice nez jedné stanice hlasatele nakonfigurujte ridici
jednotku pomoci dodaného softwaru.
K propojeni smérovacu a ridici jednotky pouzijte stinény kabel (CAT-5).

Ridici jednotka systému Systém evakuaéniho rozhlasu Plena Voice Alarm System ma

nasledujici vychozi tovarni nastaveni:

— Jednokanalovy systém

- Vypnuty dohled

—  Prectéte si poznamky k nejnovéjsim verzim hardwaru a softwaru, které pouzivate.
U firmwaru (napr. 3.01.01) prvni Cislice predstavuje hlavni verzi, pro niz neni garantovana
zpétna kompatibilita, druha skupina ¢islic oznacuje zmény ve funkénosti, které jsou
zpétné kompatibilni, a posledni skupina ¢islic je ur¢ena pro opravy chyb neovliviujici
funkcnost. A na zaveér, pocitacovy konfiguracni software mdze mit priponu Rx, ktera
oznacuje provedeni zmeén v pocitacovém konfigurac¢nim softwaru, aniz by doslo ke
zménam ve firmwaru.

2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626 Installation and operation manual Bosch Security Systems B.V.
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2.2

2.3

24

Zakladni informace o tomto navodu
Uéel tohoto navodu

Ucelem instalaéni ptiru¢ky a navodu k obsluze je poskytnout informace, které jsou vyzadovany
k instalaci, konfiguraci a obsluze systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm
System.

Pro koho je prirucka urcena

Instalaéni priru¢ka a navod k obsluze jsou urceny pro instala¢ni techniky a uzivatele
(rozsahlého) systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System.

Souvisejici dokumentace

K dispozici je nasledujici souvisejici dokument:

—  Systém evakuacéniho rozhlasu Plena Voice Alarm System — Navod k pouziti konfigura¢niho
softwaru.
- Informace tykajici se produktu naleznete na adrese www.boschsecurity.com.

Varovani a upozornujici symboly

V tomto navodu mohou byt pouzity ctyfi typy symbol(. Typ Uzce souvisi s nasledkem, ktery
muze byt zplsoben nedodrzenim prislusnych pokyn(. Jedna se o tyto symboly — jsou serazeny

Upozornéni!
Obsahuje doplnkové informace. Nedodrzeni ,upozornéni“ obvykle nema za nasledek
poskozeni zafizeni ani zranéni osob.

Opatrné!
V pripadé nedodrzeni varovani maze dojit k poskozeni zafizeni nebo majetku nebo k lehkému
zranéni osob.

Varovani!

V pripadé nedodrzeni varovani mdze dojit k zavaznému poskozeni zafizeni nebo majetku nebo
k vdZnému zranéni osob.

> B D=

Nebezpedi!
Nedodrzeni varovani mdéze vést k vaznym zranénim nebo smrtelnému Urazu.

Bosch Security Systems B.V. Installation and operation manual 2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626
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PLENA

2.5

Prevodni tabulky

V tomto navodu jsou k vyjadreni délek, hmotnosti, teplot atd. pouzity jednotky SI. Ty Ize

prevést na nemetrické jednotky pomoci nize uvedenych informaci.

1 palec = 25,4 mm 1mm-= 0,03937 palce
1 palec = 2,54 cm lcm= 0,3937 palce
1 stopa = 0,3048 m 1m-= 3,281 stopy

1 mile = 1,609 km 1km= 0,622 mile
Tab. 2.1: Pfrevod jednotek délky

1 libra = 0,4536 kg 1kg-= 2,2046 libry
Tab. 2.2: Pfevod jednotek hmotnosti

1 psi= 68,95 hPa 1 hPa = 0,0145 psi

Tab. 2.3: Pfevod jednotek tlaku

Upozornéni!

[ J

] 1 hPa =1 mbar
) _9 )
F—5. C+ 32
o _2 (op.
C—g.(F 32)
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2.6 Terminologie

V tomto ndvodu jsou pojmy, jako ,fidici jednotka®, ,smérovac® a , panel dalkového ovladani®,
pouzivany k popisu rtznych typl soucasti, jak je uvedeno nize.

Popis soucasti

Oznaceni typu soucasti

Vykonovy zesilovac¢ 360/240 W LBB1935/20
Vykonovy zesilova¢ 720/480 W LBB1938/20
LBB1938/30
Stanice hlasatele LBB1956/00
Klavesnice stanice hlasatele LBB1957/00
Kontrolér LBB1990/00
Smérovac LBB1992/00
Pozarni panel LBB1995/00
Panel dalkového ovladani LBB1996/00
Rozsifeni panelu dalkového ovladani LBB1997/00
Zesilovac¢ s indukéni smyckou PLN-1LA10
Uméla zatéz PLN-DMY60
Deska dohledu nad linkami PLN-1EOL

Tab. 2.4: Popis a oznaceni typu soucasti

Popis soucasti

Oznaceni typu soucasti

Stavebnice panelu dalkového ovladani LBB1998/00
Stavebnice rozsifeni panelu dalkového ovladani LBB1999/00
Vykonovy zesilova¢ 720/480 W PLN-1P1000
Deska ochrany proti nadproudu a pfechodovym PM1-6SP
proudiim
Tab. 2.5: Popis a oznaceni typu soucasti
2.7 Historie dokumentu
Datum vydani Verze dokumentace Divod
2013.07.07 Verze 2.0 2. vydani
2020.02 V3.1 Aktualizovany tabulky 2.4,
2.10, 3.12 a kapitoly 2.7
alii4.
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3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.14

Prehled systému
Systém evakuacniho rozhlasu

Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System je systém verejného ozvuceni
a evakuacniho rozhlasu, v némz jsou integrovany funkce pro zajisténi shody s evakuacnimi
normami, jako jsou EN 60849, NEN 2575, BS 5839/8 a EN 54-16.

Typy aplikaci

Systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System se typicky pouziva k vytvareni
malych systémli, které musi vyhovovat evakuac¢nim normam, stfedné velkych systém, v nichz
postacuje jeden kanal pro hlaseni, a velkych systému, které jsou tvoreny mnoha malymi
zénami.

Oblasti pouziti

Mezi oblasti pouziti systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System patfi:
—  Supermarkety, obchody

- Tovarny

- Vyskové budovy

—  Administrativni budovy

- Skoly

—  Rekreacni zafizeni

- Hotely

- Mala letisté

Plena

Systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System je soucasti produktové rady
Plena.Systém Plena poskytuje reSeni pro vefejné ozvuceni mist, kde se lidé setkavaji pfi praci,
bohosluzbach, ndkupech nebo kam se pouze chodi bavit. Je to rodina systémovych prvki
zkombinovanych pro vytvoreni verejnych prezentacnich systémi, které jsou uzplsobené
prakticky pro jakoukoli aplikaci. Rada zahrnuje piedzesilovage, smésovaci, systémové

a vykonové zesilovace, zdrojovou jednotku, digitdlni zaznamnik zprav, potlacovac zpétné vazby,
konvencni stanice hlasatele a PC call station, systém , All-in-one“, audiorozhrani, ¢asovac,
nabijecku, zesilovac¢ s indukéni smyckou, zdroj hudby na pozadi a systém evakuacniho
rozhlasu. Kazdy prvek je navrzen tak, aby doplfioval v§echny ostatni prvky zasluhou
akustickych, elektrickych a mechanickych specifikaci.

Praesideo

Systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System Ize kombinovat napfiklad

s digitalnim systémem verejného ozvuceni a evakuacniho rozhlasu Praesideo, systémem
Promatrix nebo jinym systémem. Pokud je audiovystup systému Praesideo pfipojen

k audiovstupu s funkci VOX systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System,
hlaseni uskute¢novana prostrednictvim systému Praesideo potla¢i hlaseni provadéna pomoci
systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System.

2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626 Installation and operation manual Bosch Security Systems B.V.
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3.2 Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je srdcem systému Systém evakuaéniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System. Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu distribuuje nouzova hlageni,
provozni hlaSeni a také hudbu na pozadi az do 6 reproduktorovych zén.

Vyobrazeni 3.1: Ridici jednotka evakua&niho rozhlasu

Upozornéni!
Nouzové tlacitko fidici jednotky evakua¢niho rozhlasu zakoupené v oblasti Asie a Tichomofi
ma odlisny kryt.

mud 0

3.21 Rucni mikrofon
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je vybavena ruénim mikrofonem, ktery se pouziva
k uskute¢novani nouzovych hlaseni.

3.2.2 Interni vykonovy zesilova¢
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je vybavena internim vykonovym zesilovaéem 240 W,
ktery lze pouzivat v jednokanalovém nebo dvoukanalovém rezimu. V jednokanalovém rezimu
interni vykonovy zesilovac¢ zesiluje veSkera hlaSeni a hudbu na pozadi. V pripadé potreby Ize
pripojit externi vykonovy zesilovac, ktery bude slouzit jako nahradni zesilovac. Ve
dvoukanalovém rezimu interni vykonovy zesilovac zesiluje hudbu na pozadi, zatimco hlaseni
jsou zesilovana externim vykonovym zesilovacem.

3.2.3 Interni zaznamnik zprav
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je vybavena internim zaznamnikem zprav, jenz mapuje
soubory WAV (.wav) ke zpravam, které mize systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System prehravat.

3.24 Dohled
Veskeré funkce dohledu, které jsou nezbytné k zajisténi shody s evakua¢nimi normami, jsou
integrovany do fidici jednotky evakua¢niho rozhlasu. Pokud je aktivovan dohled a je zjisténa
porucha, rozsviti se LED indikator na prednim panelu Fidici jednotky evakuacniho rozhlasu,
ktery urcuje pric¢inu poruchy.

3.25 Spoustéci vstupy
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena svorkovnici, ke které Ize pfipojit
6 spoustécich vstupl pro nouzova hlaseni a 6 spoustécich vstupl pro provozni hlaseni.
Systémy od jinych dodavateld mohou pouzivat spoustéci vstupy ke spousténi nouzovych
a provoznich hlaseni v systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System.
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3.2.6 Panel dalkového ovladani
Pomoci panelu dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu je mozné ovladat ridici jednotku
evakuacniho rozhlasu z jiného mista. Panel dalkového ovladani je také dostupny jako
stavebnice (stavebnice panelu dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu) pro vytvareni
prizplsobenych reseni. K Fidici jednotce evakuacniho rozhlasu Ize pfipojit maximalné 2 panely
dalkového ovladani. Specialnim typem panelu dalkového ovladani je pozarni panel.

3.2.7 Ovladaci prvky, konektory a indikatory
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Vyobrazeni 3.2: Pohledy zepfedu a zezadu na fidici jednotku evakuacniho rozhlasu

Ovladaci prvky, konektory a indikatory fidici jednotky evakuacniho rozhlasu:

1. LED indikator napajeni / ukazatel urovné hlasitosti:
Kombinovany indikator napdjeni a ukazatel urovné hlasitosti. Zeleny LED indikator
napajeni sviti, pokud je fidici jednotka evakuaéniho rozhlasu pfipojena k elektrické siti
nebo zaloznimu napajeni a je zapnuta. Ukazatel Urovné hlasitosti udava hlavni droven
hlasitosti: 0 dB (Cerveny), -6 dB, —20 dB (Zluty).
Upozornéni: Vzhledem k tomu, Ze Uroven pilotniho ténu systému VAS je =20 dB nebo -
23 dB v nékterych zesilovacich, LED indikator =20 dB bude svitit nepretrzité. Jedna se
o normalni stav.
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10.

11.

12.

13.

Indikatory poruch:

Dvanact zlutych LED indikatord poruch systému (Processor reset, Network, Call/EMG,
Music/Spare, Ground short, Input, Mains, Battery, Message, EMG mic, RCP a Router)

a dvandact zlutych LED indikator( poruch reproduktorovych linek. Indikace poruch je
mozna pouze v pripadé, ze je aktivovan dohled (viz ¢ast /ndikdtory poruch, stranka 102).
Pokud je dohled deaktivovan, sviti zluty LED indikator Disabled.

Tlacitka pro poruchovy stav:

Dvé tlacitka pro potvrzeni (Ack) a zruseni (Reset) poruchového stavu (viz ¢ast Poruchovy
stav, stranka 100).

Tlacitka pro nouzovy stav:

Dvé tlacitka pro potvrzeni (Ack) a zruseni (Reset) nouzového stavu (viz ¢ast Nouzovy stav,
strdnka 95).

Voli¢e z6n pro nouzova hlaseni:

Sest tlagitek pro vybér zén, do nichz musi byt distribuovano nouzové hlageni (viz ¢ast
Nouzovy stav, strdnka 95). Kazdé tlacitko je opatreno zelenym a ¢ervenym LED
indikatorem. Sest ¢ervenych LED indikator(i oznaduje zény, které jsou vybrany pro
nouzové hlaseni. Sest zelenych LED indikatord oznac¢uje zény, v nichz je uskutec¢riovano
provozni hlaseni.

Voli¢e zén pro hudbu na pozadi:

Sest tlagitek pro vybér zén, do nichz je distribuovana hudba na pozadi (viz ¢ast Hudba na
pozadi, stranka 92). Kazdé tlacitko je opatreno zelenym LED indikatorem a oto¢nym
regulatorem. Sest zelenych LED indikatort oznacuje zény, do nichz je distribuovana
hudba na pozadi. Sest otoénych regulatord jsou mistni regulatory hlasitosti, které Ize
pouzit k nastaveni hlasitosti hudby na pozadi v jednotlivych zonach. Kazdy otocny
regulator hlasitosti ma Sest poloh.

Hlavni regulator hlasitosti hudby na pozadi:

Otocny regulator pro nastaveni hlavni Grovné hlasitosti hudby na pozadi (viz ¢ast Hudba
na pozadi, stranka 92).

Voli¢ zdroje hudby na pozadi:

Tlacitko pro vybér zdroje hudby na pozadi (moznosti CD/Tuner nebo Aux). Vybrany zdroj
je signalizovan zelenym LED indikatorem (viz ¢ast Hudba na pozadi, stranka 92).
Regulatory tont pro hudbu na pozadi:

Dva otocné regulatory pro ovladani vysokych a nizkych kmitoctl hudby na pozadi (viz ¢ast
Hudba na pozadi, stranka 92).

Tlacitko All call:

Tlacitko pro vybér vsech zén. Toto tlacitko je k dispozici pouze v nouzovém stavu (viz ¢ast
Nouzovy stav, stranka 95).

Tlacitko Indicator test:

Tlacitko pro testovani vsech LED indikatord na pfednim panelu fidici jednotky
evakuacniho rozhlasu a pripojenych smérovacich evakuacniho rozhlasu, panelech
dalkového ovladani, rozsirenich panel dalkového ovladani a pozarnich panelech. Po dobu
stisku tlacitka vSechny LED indikatory sviti (viz ¢ast Poruchovy stav, stranka 100).
Nouzové tlacitko:

Tlacitko pro uvedeni systému do nouzového stavu (viz CastNouzovy stav, stranka 95).
Tlacitko Alert message:

Tlacgitko pro vybér vystrazné zpravy. Toto tlacitko je k dispozici pouze v nouzovém stavu
(viz ¢ast Nouzovy stav, stranka 95).
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Tlacitko Alarm message:

Tlacitko pro vybér vychozi poplachové zpravy. Toto tlacitko je k dispozici pouze

v nouzovém stavu (viz ¢ast Nouzovy stav, stranka 95).

Zasuvka pro mikrofon:

Zasuvka pro pripojeni ru¢niho nouzového mikrofonu (viz ¢ast Nouzovy mikrofon, stranka
51).

Drzak:

Drzak pro ru¢ni nouzovy mikrofon, ktery je dodavan s ridici jednotkou evakuac¢niho
rozhlasu.

Reproduktor pro priposlech:

Vestavény reproduktor pro priposlech.

Vystupy pro zony:

Sest vystupd pro zény uréenych k pripojeni reproduktord k fidici jednotce evakuaéniho
rozhlasu. Kazdy vystup pro zonu je tvoren dvéma vystupy reproduktorovych linek (viz ¢ast
Reproduktory, stranka 56).

Potlacovaci vystupy:

Sest vystupd pro potlaéeni hlasitosti uréenych k potlaceni mistnich regulatori hlasitosti
v jednotlivych zonach (viz ¢ast Potlaceni hlasitosti, strdnka 58).

Stavové vystupy:

Tri stavové vystupy k odesilani informaci o stavu systému Systém evakuacniho rozhlasu
Plena Voice Alarm System do zafizeni od jinych dodavateld (viz ¢ast Kontakty stavovych
vystupd, stranka 63).

Spoustéci vstupy / vystup 24 V DC:

Dvanact spoustécich vstupll pro prijem signal( ze zarizeni od jinych dodavatelll a jeden
vystup 24 V (DC) (viz ¢ast Spousteci vstupy, stranka 66).

Zasuvky pro pfipojeni stanic hlasatele:

Dvé RJ45 zasuvky pro pripojeni stanic hlasatele k Fidici jednotce evakuacniho rozhlasu
(viz ¢ast Stanice hlasatele, strdanka 52).

Servisni nastaveni:

Sada dvoupolohovych mikroprepinacl k provadéni servisni tdrzby ridici jednotky
evakuacniho rozhlasu. Nemérite polohu téchto prepinaca.

Prepinac kalibrace:

Prepinac pro kalibraci impedanci reproduktorovych linek pro dohled nad reproduktory
(viz ¢ast Kalibrace, strdnka 91).

Konfiguraéni nastaveni:

Sada dvoupolohovych (DIP) prepinacl pro konfiguraci systému (viz ¢ast Nastaven/
systému, stranka 77).

Zasuvka pro pripojeni k pocitaci:

USB zasuvka pro pripojeni ridici jednotky evakuac¢niho rozhlasu k pocitaci.

Vice informaci o pripojeni pocitace k ridici jednotce evakuac¢niho rozhlasu naleznete

v navodu k pouziti konfiguracniho softwaru.

Regulator hlasitosti nouzového mikrofonu:

Otocny regulator urceny k nastaveni hlasitosti pro ru¢ni nouzovy mikrofon.

Konektor Reserved.

Konektor Reserved:

Pro pripojeni otevieného rozhrani nebo pro aktualizace (pouze pro pouziti opravnénymi
osobami).

Voli¢ napéti:

Voli¢ napéti pro vybér napéti mistni elektrické sité (viz ¢ast Napdjeni, stranka 64).
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

Pfepinac napajeni:

Prepinac¢ pro zapnuti a vypnuti fidici jednotky evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Napdjeni,
strdnka 64).

Uzemnéni:

Pripojeni pro elektrické uzemnéni ridici jednotky evakuac¢niho rozhlasu.

Zasuvka napajeni z elektrické sité:

Zasuvka pro pripojeni ridici jednotky evakuacniho rozhlasu k elektrické siti (viz ¢ast
Napdjeni, strdnka 64).

Zasuvka pro pfFipojeni smérovace:

zasuvka RJ45 pro pripojeni smérovact evakuacéniho rozhlasu k fidici jednotce evakuac¢niho
rozhlasu (viz ¢ast Smérovace evakuacniho rozhlasu, stranka 53).

Zasuvka pro pfFipojeni panelu dalkového ovladani:

Dvé RJ45 zasuvky pro pripojeni panelll dalkového ovladani (pozarniho panelu, panelu
dalkového ovladani, stavebnice panelu dalkového ovladani) k ridici jednotce evakuacniho
rozhlasu.

Regulator hlasitosti reproduktoru pro priposlech:

Otocny regulator pro nastaveni hlasitosti reproduktoru pro priposlech.

Regulator hlasitosti digitalnich zprav:

Otoc¢ny regulator pro nastaveni hlasitosti digitalnich zprav. Tento regulator hlasitosti
neovliviuje hlasitost nouzovych zprav.

Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX:

zasuvka XLR a miniaturni zdirka 6,3 mm s funkci aktivace hlasem (VOX) pro pfipojeni
mikrofonu nebo linkového vstupu k ridici jednotce evakuac¢niho rozhlasu (viz ¢ast
Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX, strdnka 61). Nastaveni funkce VOX se konfiguruji
pomoci dvoupolohovych (DIP) prepinacd a prepinace zdroje (viz ¢ast Konfigurace funkce
VOX, strdanka 84).

Vstup pro PC Call station:

Vstup pro pripojeni PC Call station. Pro budouci pouziti.

Vstupy hudby na pozadi:

Dva vstupy pro pripojeni zdroji hudby na pozadi. Kazdy vstup tvori dvé zasuvky Cinch (viz
Cast Vstupy hudby na pozadi, strdnka 62).

Linkovy vystup:

Linkovy vystup pro pripojeni externiho zaznamového zarizeni pro zaznamenavani zvuku
systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System (viz ¢ast Linkovy vystup,
strdanka 60).

Externi vykonovy zesilovac (vystup):

zasuvka XLR pro pripojeni externiho vykonového zesilovace (viz ¢ast Externi vykonovy
zesilovac, stranka 54). Tato zasuvka se pouziva spolec¢né se vstupem pro externi
vykonovy zesilovac (¢. 47).

Spoustéci vystupy:

Dva univerzalni spoustéci vystupy. Pro budouci pouziti. Vystup TR1 je aktivni pfi kontrole
impedance.

Vystup interniho vykonového zesilovace:

Tri vyvody, které poskytuji audiosignal 100 V interniho vykonového zesilovace fidici
jednotky evakuacniho rozhlasu. Zahrnuje také pripojeni 70 V.

Vystup hlaseni:

Vystup, ktery poskytuje zvuk hlaseni systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System.

Bosch Security Systems B.V.
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46. Vstup zalozniho napajeni:
Vstup pro pripojeni zalozniho napajeciho zdroje k fidici jednotce evakua¢niho rozhlasu
(viz Cast Napdjeni, strdnka 64).

47. Externi vykonovy zesilova¢ (vstup):
Vstup pro pripojeni externiho vykonového zesilovace (viz ¢ast Externi vykonovy zesilovac,
strdanka 54). Tyto vyvody se pouzivaji spolec¢né s vystupem pro externi vykonovy zesilovac
(¢. 42).

Viz

— Indikdtory poruch, strdnka 102

—  Poruchovy stav, stranka 100

- Nouzovy stav, stranka 95

—  Hudba na pozadi, strdnka 92

—  Nouzovy mikrofon, strdnka 51

- Reproduktory, strdnka 56

—  Potlaceni hlasitosti, strdnka 58

—  Kontakty stavovych vystupd, strdnka 63

- Spoustéci vstupy, stranka 66

- Stanice hlasatele, strdnka 52

—  Kalibrace, stranka 91

—  NMNastaveni systému, stranka 77

-  Napdjeni, strdnka 64

—  Smérovace evakuacniho rozhlasu, stranka 53
—  Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX, strdanka 61
—  Konfigurace funkce VOX, strdnka 84

- Vstupy hudby na pozadi, stranka 62

—  Linkovy vystup, strdnka 60

—  Externi vykonovy zesilovac, stranka 54
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3.3

3.3.1

Smérovac evakuacniho rozhlasu

Smeérovac evakuacéniho rozhlasu umozniuje zvysit pocet reproduktorovych zén a spoustécich
vstup( v systému.

Vyobrazeni 3.3: Smérovac evakuacniho rozhlasu

Reproduktorové zény

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu m(ize obsluhovat a spravovat 6 reproduktorovych zén. Ke
zvySeni poctu zén v systému lze k fidici jednotce evakuacniho rozhlasu pripojit jeden nebo vice
smérovacl evakuacniho rozhlasu. Kazdy smérovac prida do systému maximalné 6 zon.
Vzhledem k tomu, Ze do systému Ize pfipojit maximalné 19 smérovaci evakuaéniho rozhlasu,
maximalni pocet zén v systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System je 120
(pocinaje verzemi 3.x hardwaru a softwaru).

mud o

Upozornéni!
Pri pouziti starSich smérovacl (verze 2.x nebo vyssi) Ize adresovat 60 zon. Ke vzajemné
kombinaci je doporuceno vzdy pouzit hardware verze 3.x.

3.3.2

Spoustéci vstupy

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu muize provadét spravu 6 spoustécich vstupl pro nouzova
hlaseni a 6 spoustécich vstupl pro provozni hlaseni. Ke zvy$eni poctu spoustécich vstupl pro
nouzova a provozni hlaseni |ze k fidici jednotce evakuac¢niho rozhlasu pfipojit jeden nebo vice
smérovacl evakuacniho rozhlasu. Kazdy smérovac prida do systému maximalné 6 spoustécich
vstupl pro nouzova hlaseni a 6 spoustécich vstupl pro provozni hlaseni. Vzhledem k tomu, ze
do systému lze pripojit maximalné 19 smérovaci evakuacéniho rozhlasu, maximalni pocet
spoustécich vstupl pro nouzova hlaseni v systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System je 120 (pocinaje verzemi 3.x hardwaru a softwaru).

Maximalni pocet spoustécich vstup(l pro provozni hlaseni v systému Systém evakuac¢niho
rozhlasu Plena Voice Alarm System je rovnéz 120 (pocinaje verzemi 3.x hardwaru a softwaru).

mud 0

Upozornéni!
Pri pouziti starsich smérovacl (verze 2.x nebo vyssi) Ize adresovat 60 zon. Ke vzajemné
kombinaci je doporuceno vzdy pouzit hardware verze 3.x.

3.3.3

Externi vykonové zesilovace

Smérovac evakuac¢niho rozhlasu neobsahuje interni vykonovy zesilova¢. Pokud Fidici jednotka
evakuacniho rozhlasu neposkytuje dostatec¢ny vykon, Ize ke kazdému smérovaci evakuacniho
rozhlasu pripojit dva externi vykonové zesilovace. Do systém( s vice smérovaci lze pfipojit vice
vykonovych zesilovacl uréenych k zesilovani hlaseni a hudby na pozadi nebo pouze pro zalozni
ucely.
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3.3.4

Panel dalkového ovladani

Pomoci rozsireni panelu dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu je mozné ovladat smérovac
evakuacniho rozhlasu z jiného mista. Rozsifeni panelu dalkového ovladani je také dostupné
jako stavebnice (stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu) pro
vytvareni pfizplsobenych reseni.

3.3.5

Ovladaci prvky, konektory a indikatory
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Vyobrazeni 3.4: Pohledy zepredu a zezadu na smérovac evakuacniho rozhlasu

Ovladaci prvky, indikatory a konektory smérovace evakuaéniho rozhlasu:

LED indikator napajeni / ukazatel urovné hlasitosti:

Kombinovany indikator napdajeni a ukazatel urovné hlasitosti. Zeleny LED indikator
napajeni sviti, pokud je smérovac evakuaéniho rozhlasu pfipojen k elektrické siti nebo
zaloznimu napajeni a je zapnuty. Ukazatel Urovné hlasitosti udava hlavni Uroven hlasitosti:

1.

0 dB (&erveny), -6 dB, =20 dB (Zluty).
Indikatory poruch:

Osm Zlutych LED indikator( poruch systému (Processor reset, Network, Call/EMG, Music/
Spare, Ground short, Input, Mains, Battery) a dvanact zlutych LED indikator(i poruch

reproduktorovych linek. Indikace poruch je mozna pouze v pripadé, ze je aktivovan dohled

(viz ¢ast Indikatory poruch, stranka 102).
Voli¢e z6n pro nouzova hlaseni:

Sest tlacitek pro vybér zén, do nichz musi byt distribuovano nouzové hlageni (viz ¢ast
Nouzovy stav, strdnka 95). Kazdé tlacitko je opatreno zelenym a ¢ervenym LED
indikatorem. Sest ¢ervenych LED indikatort oznaduje zony, které jsou vybrany pro

nouzové hlaseni. Sest zelenych LED indikatort oznacuje zény, v nich? je uskuteériovano

provozni hlaseni.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Voli¢e z6n pro hudbu na pozadi:

Sest tlacitek pro vybér zén, do nichz je distribuovana hudba na pozadi (viz &ast Hudba na
pozadi, strdnka 92). Kazdé tlagitko je opatfeno zelenym LED indikatorem. Sest zelenych
LED indikatord oznacuje zony, do nichz je distribuovana hudba na pozadi.

Vystupy pro zény:

Sest vystupd pro zény uréenych k ptipojeni reproduktoril ke smérovaéi evakuaéniho
rozhlasu. Kazdy vystup pro zénu je tvoren dvéma vystupy reproduktorovych linek (viz ¢ast
Reproduktory, stranka 68).

Externi vykonovy zesilovac 1 (vstup):

Vstup pro pripojeni externiho vykonového zesilovace (viz ¢ast Externi vykonové
zesilovace, stranka 69). Tyto vyvody se pouzivaji spolec¢né s vystupem pro externi
vykonovy zesilovac (¢. 18).

Vystup hlaseni:

Vystup, ktery poskytuje zvuk hlaseni systému Systém evakuacéniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System.

Potlacovaci vystupy:

Sest vystupd pro potlaéeni hlasitosti uréenych k potlaceni mistnich regulatori hlasitosti
v jednotlivych zonach (viz ¢ast Potlaceni hlasitosti, stranka 68).

Spoustéci vstupy:

Dvanact spoustécich vstupl pro prijem signall ze zarizeni od jinych dodavatel( (viz ¢ast
Spoustéci vstupy, stranka 68).

Voli¢ napéti:

Voli¢ napéti pro vybér napéti mistni elektrické sité (viz ¢ast Napdjeni, stranka 70).
Pfepinaé napdjeni:

Prepinac¢ pro zapnuti a vypnuti smérovace evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Napdjeni,
stranka 70).

Zasuvka napajeni z elektrické sité:

Zasuvka pro pripojeni smérovace evakuacniho rozhlasu k elektrické siti (viz ¢ast Napdjen,
strdnka 70).

Uzemneéni:

Pripojeni pro elektrické uzemnéni smérovace.

Konektor pro aktualizaci firmwaru:

Konektor RS232 pro pripojeni pocitace za ucelem aktualizace firmwaru smérovace
evakuacniho rozhlasu.

Konfiguraéni nastaveni:

Sada dvoupolohovych (DIP) pfepinacli pro konfiguraci smérovace evakuacniho rozhlasu
(viz ¢ast Smérovac evakuacniho rozhlasu, strdanka 85).

Zasuvky pro pfipojeni do systému:

Dvé zasuvky RJ45 pro pripojeni dalSich smérovaci evakuacniho rozhlasu k tomuto
smérovaci evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Smerovace evakuacniho rozhlasu, stranka 53).
ID smérovace:

Otocny prepinac urceny k nastaveni identifikatoru smérovace (viz ¢ast Smérovac
evakuacniho rozhlasu, strdnka 85).

Externi vykonovy zesilova¢ (vystup):

Dvé zasuvky XLR pro pripojeni externich vykonovych zesilovacl (viz ¢ast Externi vykonovy
zesilovac, strdnka 54). Tyto zasuvky se pouzivaji spolecné se vstupy pro externi vykonovy
zesilovac (¢. 6 a 24).
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19.

20.
21.

22.

23.

24.

Viz

Potlaceni hlasitosti:

Tri kontakty (NC / 24 V / NO) pro pripojeni ¢tyfvodicového potlaceni hlasitosti
zabezpeceného proti selhani nebo energeticky usporného ¢tyrvodicového potlaceni
hlasitosti (viz ¢ast Potlaceni hlasitosti, stranka 58).

Vystup 24 V DC: 800 mA.

Selhani vykonového zesilovace:

Dva vyvody (relé typu NC) k oznameni selhani vykonového zesilovace.

Spoustéci vystupy:

Dva univerzalni spoustéci vystupy. Pro budouci pouziti.

Vstup zalozniho napajeni:

Vstup pro pripojeni zalozniho napajeciho zdroje ke smérovaci evakuacniho rozhlasu (viz
¢ast Napdjeni, stranka 70).

Externi vykonovy zesilova¢ 2 (vstup):

Vstup pro pripojeni externiho vykonového zesilovace (viz ¢ast Smérovac evakuacniho
rozhlasu, stranka 113). Tyto vyvody se pouzivaji spolec¢né s vystupem pro externi vykonovy
zesilovac (¢. 18).

Indikdtory poruch, stranka 102

Nouzovy stav, strdnka 95

Hudba na pozadi, stranka 92

Reproduktory, strdnka 68

Externi vykonové zesilovace, stranka 69
Potlaceni hlasitosti, stranka 68

Spoustéci vstupy, strdnka 68

Napdjeni, stranka 70

Smerovac evakuacniho rozhlasu, stranka 85
Smérovace evakuacniho rozhlasu, stranka 53
Externi vykonovy zesilovac, stranka 54
Potlaceni hlasitosti, stranka 58

Smerovac evakuacniho rozhlasu, stranka 113
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34 Stanice hlasatele

K uskutec¢novani provoznich hlaseni Ize do systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System pfripojit stanici hlasatele. Systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System m(iZze obsahovat maximalné 8 stanic hlasatele.

Vyobrazeni 3.5: Stanice hlasatele

3.4.1 Tlacitka
Kazda stanice hlasatele je opatrena tlacitky pro vybér zon a tlacitkem PTT (,,stiskni a mluv®).
Tlacitka pro vybér zon lze nakonfigurovat pro vybér zén a skupin zon v systému. Tlacitku PTT
Ize priradit signaly pro upoutani pozornosti pred hlasenim a po hlaseni, které se prehraji na
zacatku nebo na konci provozniho hlaseni.

3.4.2 Dohled
Stanice hlasatele neni dohlizena. K zajisténi shody s evakuac¢nimi normami systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System béhem nouzovych hlaSeni stanici hlasatele
deaktivuje.
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3.4.3 Klavesnice
Kazdy smérovac evakuacniho rozhlasu maze do systému pridat dalSich 6 reproduktorovych
z6n. Distribuci hlaseni do dal$ich zén Ize umoznit pfipojenim rozsiteni panelu dalkového
ovladani ke stanici hlasatele. Ke stanici hlasatele Ize pfipojit maximalné 8 klavesnic, systém
muze celkem obsahovat maximalné 32 klavesnic.

Upozornéni!
K adresovani zén v systému se 120 zénami je potfebné vytvofrit skupiny zén.

ol 0

Vyobrazeni 3.6: Klavesnice stanice hlasatele

3.4.4 Ovladaci prvky, konektory a indikatory
(o o
O -
e N 1 )
—
— © ©

4 6 7
Vyobrazeni 3.7: Pohledy seshora a zdola na stanici hlasatele

2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626 Installation and operation manual Bosch Security Systems B.V.



PLENA Prehled systému | cs 25

Ovladaci prvky, indikatory a konektory stanice hlasatele:
1. Indikator napajeni:
Zeleny LED indikator k indikaci zapnutého napdjeni stanice hlasatele.
2. Tlaéitka pro vybér zon:
Sest tlacitek pro vybér zén, do nichz je distribuovano provozni hlaseni (viz ¢ast Provozni
hldseni, stranka 93). Jednotliva tlacitka jsou opatrfena zelenymi LED indikatory, které
oznacuji zéony, do nichz je distribuovano provozni hlaseni.
3. Tlacitko pro hromadné hlaseni:
Tlacitko pro vybér vSech zoén (viz Cast Provozni hldseni, stranka 93).
4. Tlacitko PTT:
Tlacitko PTT (,,stiskni a mluv®) pro zahajeni provozniho hlaseni.
5. Stavové indikatory:
Tri LED indikatory, které udavaji stav stanice hlasatele (viz ¢ast Uskutecnéni hldseni,
strdnka 94).
6. Konektor pro klavesnici:
Konektor pro pripojeni klavesnic stanice hlasatele ke stanici hlasatele.
7. Konfiguraéni nastaveni:
Sada dvoupolohovych (DIP) pfepinacli pro konfiguraci stanice hlasatele (viz ¢ast Stanice
hlasatele, strdnka 87).
8. Napadjeci vstup:
Zdirka pro pripojeni napajeciho zdroje 24 V (DC) (viz ¢ast Napdjeci zdroj, stranka 71).
9. Zasuvky pro prFipojeni do systému:
Dvé zasuvky RJ45 (druha pro prichozi zapojeni) pro pripojeni stanice hlasatele k ridici
jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Stanice hlasatele, stranka 52).

—  Provozni hldseni, stranka 93

- Uskutecnéni hldseni, stranka 94
—  Stanice hlasatele, stranka 87

- Napdjeci zdroj, stranka 71

—  Stanice hlasatele, strdanka 52
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3.5 Klavesnice stanice hlasatele

O O

Vyobrazeni 3.8: Pohledy seshora a zdola na klavesnici stanice hlasatele

Ovladaci prvky, indikatory a konektory klavesnice stanice hlasatele:

1. Tlaéitka pro vybér zén:
Sedm tlacitek pro vybér zén, do nichz je distribuovano provozni hlaseni (viz ¢ast Provozn/
hldseni, strdnka 93). Jednotliva tlacitka jsou opatfena zelenymi LED indikatory, které
oznacuji zény, do nichz je distribuovano provozni hlaseni.

2. Konektor klavesnice:
Konektor pro pripojeni klavesnic stanice hlasatele ke stanici hlasatele nebo dal$im
klavesnicim stanice hlasatele (viz ¢ast Kldvesnice stanice hlasatele, stranka 46).

Viz
—  Provozni hldseni, stranka 93
—  Kldvesnice stanice hlasatele, stranka 46
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3.6 Panel dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu

1 2 3 4 5

Voice Alarm Remote|Control H

10 7
13 12 11 9 8 6

25 24 23 22 21 20 19 18 17 16 15
Vyobrazeni 3.9: Pohledy zepredu a zezadu na panel dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu

Ovladaci prvky, konektory a indikatory panelu dalkového ovladani:

1.

LED indikator napajeni / ukazatel urovné hlasitosti:

Kombinovany indikator napajeni a ukazatel urovné hlasitosti. Zeleny LED indikator
napajeni sviti, pokud je panel dalkového ovladani pripojen k napajecimu zdroji. Ukazatel
urovné hlasitosti udava uroven hlasitosti hlaseni: 0 dB (Cerveny), -6 dB, —20 dB (zluty).
Indikatory poruch:

Dvanact zlutych LED indikatord poruch systému (Processor reset, Network, Call/EMG,
Music/Spare, Ground short, Input, Mains, Battery, Message, EMG mic, RCP a Router)

a dvanact Zlutych LED indikatort poruch reproduktorovych linek. Indikace poruch je
mozna pouze v pripadé, ze je aktivovan dohled (viz ¢ast /ndikdtory poruch, stranka 102).
Pokud je dohled deaktivovan, sviti Zluty LED indikator Disabled.

Tlacitka pro poruchovy stav:

Dvé tlacitka pro potvrzeni (Ack) a zruseni (Reset) poruchového stavu (viz ¢ast Poruchovy
stav, stranka 100).

Tlacitka pro nouzovy stav:

Dvé tlacitka pro potvrzeni (Ack) a zruseni (Reset) nouzového stavu (viz ¢ast Nouzovy stav,
stranka 95).

Bosch Security Systems B.V.

Installation and operation manual 2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626



28 cs | Prehled systému

PLENA

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Volice zén pro nouzova hlaseni:

Sest tlacitek pro vybér zén, do nichz musi byt distribuovano nouzové hlageni (viz ¢ast
Nouzovy stav, strdnka 95). Kazdé tlacitko je opatfeno zelenym a ¢ervenym LED
indikatorem. Sest &ervenych LED indikatord oznaduje zdny, které jsou vybrany pro
nouzové hlaseni. Sest zelenych LED indikatort oznacuje zony, v nich? je uskute&rovano
provozni hlaseni.

Voli¢e z6n pro hudbu na pozadi:

Sest tlagitek pro vybér zén, do nichz je distribuovana hudba na pozadi (viz ¢ast Hudba na
pozadi, strdnka 92). Kazdé tla¢itko je opatieno zelenym LED indikatorem. Sest zelenych
LED indikator(i oznacuje zony, do nichz je distribuovana hudba na pozadi. Panel
dalkového ovladani neumoznuje regulovat hlasitost hudby na pozadi.

Tlacitko All call:

Tlacitko pro vybér véech zén. Toto tlacitko je k dispozici pouze v nouzovém stavu (viz ¢ast
Nouzovy stav, stranka 95).

Tlacitko Indicator test:

Tlacitko pro testovani vsech LED indikator( na predni strané panelu dalkového ovladani
a vsech pripojenych rozsireni panell dalkového ovladani. Po dobu stisknuti tlacitka
vSechny LED indikatory sviti (viz ¢ast Poruchovy stav, stranka 100).

Nouzové tlacitko:

Tlacitko pro uvedeni systému do nouzového stavu (viz ¢ast Nouzovy stav, stranka 95).
Tlacitko Alert message:

Tlacitko pro vybér vystrazné zpravy. Toto tlacitko je k dispozici pouze v nouzovém stavu
(viz ¢ast Nouzovy stav, stranka 95).

Tlacitko Alarm message:

Tlacitko pro vybér vychozi poplachové zpravy. Toto tlacitko je k dispozici pouze

v nouzovém stavu (viz ¢ast Nouzovy stav, stranka 95).

Zasuvka pro mikrofon:

Zasuvka pro pripojeni ruéniho nouzového mikrofonu (viz ¢ast Nouzovy mikrofon, stranka
51).

Drzak:

Drzak pro ru¢ni nouzovy mikrofon, ktery je dodavan s panelem dalkového ovladani.
Reproduktor pro priposlech:

Vestavény reproduktor pro priposlech.

Uzemnéni:

Pripojeni pro elektrické uzemnéni panelu dalkového ovladani.

Konektor pro aktualizaci firmwaru:

Konektor RS232 pro pripojeni pocitace za ucelem aktualizace firmwaru panelu dalkového
ovladani.

Prepina¢ aktualizace firmwaru:

Prepinac¢ pro aktualizaci firmwaru panelu dalkového ovladani.

Zasuvka pro pripojeni rozsireni panelu dalkového ovladani:

Jedna RJ45 zasuvka pro pfipojeni rozsifeni panelu dalkového ovladani k panelu dalkového
ovladani (viz ¢ast Rozsireni panelu dadlkového ovladani, stranka 72).

Konfiguraéni nastaveni:

Sada dvoupolohovych mikroprepinacl pro konfiguraci panelu dalkového ovladani (viz ¢ast
Panel dalkového ovidddni, stranka 89).

Zasuvka pro pripojeni Fidici jednotky:

Jedna RJ45 zasuvka pro pfipojeni panelu dalkového ovladani k fidici jednotce
evakuaéniho rozhlasu (viz &ast Ridici jednotka evakuacniho rozhlasu, strénka 72).
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21. Regulator hlasitosti nouzového mikrofonu:
Otocny regulator urceny k nastaveni hlasitosti pro ru¢ni nouzovy mikrofon.

22. Regulator hlasitosti reproduktoru pro priposlech:
Otocny regulator pro nastaveni hlasitosti reproduktoru pro priposlech.

23. Spoustéci vystupy:
TFi univerzalni spoustéci vystupy. Pro budouci pouziti.

24. Stavové vystupy:
Tri stavové vystupy k odesilani informaci o stavu systému Systém evakuacniho rozhlasu
Plena Voice Alarm System do zafizeni od jinych dodavatell (viz ¢ast Kontakty stavovych
vystupd, stranka 72).

25. Vstup 24V DC:
Jeden vstup 24 V (DC) pro pripojeni panelu dalkového ovladani k napajecimu zdroji (viz
¢ast Napdjeni, strdnka 73).

3.7 Stavebnice panelu dilkového ovladani evakuaéniho rozhlasu

Stavebnice panelu dalkového ovladani evakuaéniho rozhlasu umoznuje vytvorit prizplisobené
panely dalkového ovladani, které Ize pripojit k fidici jednotce evakuaéniho rozhlasu.
Stavebnice panelu dalkového ovladani poskytuje stejné funkce jako panel dalkového ovladani
evakuacniho rozhlasu.

Voice Alarm Remote Control Kit

Vyobrazeni 3.10: Pohledy zepfedu a zezadu na stavebnici panelu dalkového ovladani

Zadni strana stavebnice panelu dalkového ovladani je shodnd se zadni stranou panelu
dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Panel ddlkového ovlddani evakuacniho
rozhlasu, stranka 27).
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3.8 Rozsireni panelu dalkového ovladani
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Vyobrazeni 3.11: Pohledy zepredu a zezadu na rozsireni panelu dalkového ovladani

Prehled ovladacich prvk(, indikator( a konektort rozsireni panelu dalkového ovladani:

1.

LED indikator napajeni / ukazatel urovné hlasitosti:

Kombinovany indikator napdjeni a ukazatel urovné hlasitosti. Zeleny LED indikator
napajeni sviti, pokud je rozsireni panelu dalkového ovladani pripojeno k elektrické siti
nebo zaloZznimu napdjeni a je zapnuto. Ukazatel Urovné hlasitosti udava uroven hlasitosti
hlaseni: 0 dB (cerveny), -6 dB, —20 dB (zluty).

Indikatory poruch:

Osm Zlutych LED indikatord poruch systému (Processor reset, Network, Call/EMG, Music/
Spare, Ground short, Input, Mains, Battery) a dvanact Zlutych LED indikator( poruch
reproduktorovych linek. Indikace poruch je mozna pouze v pfipadé, Ze je aktivovan dohled
(viz ¢ast Indikdtory poruch, stranka 102).

Voli¢e z6n pro nouzova hlaseni:

Sest tlagitek pro vybér zén, do nichz musi byt distribuovano nouzové hlageni (viz ¢ast
Nouzovy stav, strdnka 95). Kazdé tlacitko je opatfeno zelenym a ¢ervenym LED
indikatorem. Sest ¢ervenych LED indikatort oznaéuje zony, které jsou vybrany pro
nouzové hlageni. Sest zelenych LED indikator(l oznacuje zdny, v nichZ je uskute¢fovano
provozni hlaseni.

Volice zon pro hudbu na pozadi:

Sest tlagitek pro vybér zén, do nichz je distribuovana hudba na pozadi (viz ¢ast Hudba na
pozadi, strdnka 92). Kazdé tlacitko je opatfeno zelenym LED indikatorem. Sest zelenych
LED indikatord oznacuje zény, do nichz je distribuovana hudba na pozadi.

Uzemnéni:

Pripojeni pro elektrické uzemnéni rozsiteni panelu dalkového ovladani.

Konektor pro aktualizaci firmwaru:

Konektor RS232 pro pripojeni pocitace za ucelem aktualizace firmwaru rozsireni panelu
dalkového ovladani.
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7. Prepina¢ aktualizace firmwaru:
Prepinac pro aktualizaci firmwaru rozsireni panelu dalkového ovladani.

8. Zasuvky pro pripojeni do systému:
Jedna zasuvka RJ45 pro pripojeni rozSifeni panelu dalkového ovladani k panelu dalkového
ovladani (viz ¢ast Rozsireni panelu dalkového ovldddni, strdnka 72).

9. Konfiguracni nastaveni:
Prepina¢ zakonceni pro rozsireni panelu dalkového ovladani a prepina¢ 0-9 / 10-19 (viz
Cast Rozsireni panelu dalkového ovldddni, strdnka 90).

10. ID rozsifeni panelu dalkového ovladani:
Otocny prepinac pro nastaveni identifikatoru rozsireni panelu dalkového ovladani (viz ¢ast
Rozsiteni panelu dalkového ovlddani, stranka 90).

11. Spoustéci vystupy:
Tri univerzalni spoustéci vystupy. Pro budouci pouziti.

12. Stavovy vystup:
Jeden stavovy vystup k odesilani informaci o stavu systému Systém evakuacniho rozhlasu
Plena Voice Alarm System do zafizeni od jiného dodavatele (viz ¢ast Kontakty stavovych
vystupd, stranka 75).

13. Vstup 24V DC:
Jeden vstup 24 V (DC) pro pripojeni panelu dalkového ovladani k napajecimu zdroji (viz
¢ast Napdjeni, strdnka 75).

Viz

- Indikdtory poruch, strdnka 102

-  Nouzovy stav, stranka 95

—  Hudba na pozadi, stranka 92

—  Rozsireni panelu ddlkového ovlddani, stranka 72

—  Rozsireni panelu ddlkového ovlddani, stranka 90

—  Kontakty stavovych vystupd, stranka 75

-  Napdjeni, strdnka 75

3.9 Stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani

Stavebnice rozsifeni panelu dalkového ovladani evakuac¢niho rozhlasu umoznuje vytvaret
prizplsobena rozsireni panelu dalkového ovladani, ktera Ize pripojit k panelu dalkového
ovladani (pozarnimu panelu, panelu dalkového ovladani, stavebnici panelu dalkového
ovladani). Stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani poskytuje stejné funkce jako
rozSiteni panelu dalkového ovladani evakuaéniho rozhlasu.

Voice Alarm Remote Control Extension Kit

Vyobrazeni 3.12: Pohledy zepfedu a zezadu na stavebnici rozsifeni panelu dalkového ovladani

Zadni strana stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani je shodna se zadni stranou
rozsireni panelu dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Rozsireni panelu ddlkového
ovlddani, stranka 30).
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3.10 Pozarni panel
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Vyobrazeni 3.13: Pohledy zepredu a zezadu na pozarni panel

Prehled ovladacich prvkd, konektord a indikatort pozarniho panelu:

1.

LED indikator napajeni / ukazatel urovné hlasitosti:

Kombinovany indikator napdjeni a ukazatel urovné hlasitosti. Zeleny LED indikator
napajeni sviti, pokud je pozarni panel pripojen k napajecimu zdroji. Ukazatel Urovné
hlasitosti udava uroven hlasitosti hlaseni: 0 dB (Cerveny), -6 dB, —20 dB (zluty).
Nouzové tlacitko:

Tlacitko pro uvedeni systému do nouzového stavu (viz ¢ast Nouzovy stav, strdnka 95).
Tlacitko Emergency Acknowledge:

Tlacitko pro potvrzeni nouzového stavu (viz ¢ast Nouzovy stav, stranka 95).
Tlacitko Emergency Reset:

Tlacitko pro zruseni nouzového stavu (viz ¢ast Nouzovy stav, stranka 95).

Tlacitko Alarm Message:

Tlacitko pro spusténi vychozi poplachové zpravy. Toto tlacitko je k dispozici pouze
v nouzovém stavu (viz ¢ast Nouzovy stav, strdnka 95).

Tlacitko Fault Acknowledge:

Tlac¢itko pro potvrzeni poruchového stavu (viz ¢ast Poruchovy stav, strdanka 100).
Tlacitko Fault Reset:

Tlacgitko pro zruseni poruchového stavu (viz ¢ast Poruchovy stav, stranka 100).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Indikatory poruch:

Dvanact zlutych LED indikatord poruch systému (Processor reset, Network, Call/EMG,
Music/Spare, Ground short, Input, Mains, Battery, Message, EMG mic, RCP a Router)

a dvandact zlutych LED indikator( poruch reproduktorovych linek. Indikace poruch je
mozna pouze v pripadé, ze je aktivovan dohled (viz ¢ast /ndikdtory poruch, stranka 102).
Pokud je dohled deaktivovan, sviti zluty LED indikator Disabled.

Tlacitko Indicator test:

Tlacitko pro testovani vsech LED indikatord na predni strané pozarniho panelu a vSech
pripojenych rozsireni panelu dalkového ovladani. Po dobu stisknuti tlacitka véechny LED
indikatory sviti (viz ¢ast Poruchovy stav, stranka 100).

Uzemnéni:

Pripojeni pro elektrické uzemnéni pozarniho panelu.

Konektor pro aktualizaci firmwaru:

Konektor RS232 pro pripojeni pocitace za ucelem aktualizace firmwaru pozarniho panelu.
Prepina¢ aktualizace firmwaru:

Prepinac pro aktualizaci firmwaru pozarniho panelu.

Zasuvka pro pripojeni rozsifeni panelu dalkového ovladani:

Jedna RJ45 zasuvka pro pripojeni rozSifeni panelu dalkového ovladani k pozarnimu panelu
(viz ¢ast Rozsireni panelu ddlkového oviddani, stranka 72).

Konfiguracéni nastaveni:

Sada dvoupolohovych mikroprepinacl pro konfiguraci pozarniho panelu (viz ¢ast Panel
dalkového ovladani, stranka 89).

Zasuvka pro pripojeni Fidici jednotky:

Jedna RJ45 zasuvka pro pripojeni pozarniho panelu k fidici jednotce evakuacniho
rozhlasu (viz ¢ast Ridici jednotka evakuacniho rozhlasu, stranka 72).

Regulator hlasitosti nouzového mikrofonu:

Otocny regulator urceny k nastaveni hlasitosti pro ru¢ni nouzovy mikrofon.

Regulator hlasitosti reproduktoru pro priposlech:

Otoc¢ny regulator pro nastaveni hlasitosti reproduktoru pro priposlech.

Spoustéci vystupy:

TFi univerzalni spoustéci vystupy. Pro budouci pouZziti.

Stavové vystupy:

Tri stavové vystupy k odesilani informaci o stavu systému Systém evakuacniho rozhlasu
Plena Voice Alarm System do zarizeni od jinych dodavatel( (viz ¢ast Kontakty stavovych
vystupd, stranka 76).

Vstup 24 V DC:

Jeden vstup 24 V (DC) pro pripojeni pozarniho panelu k napajecimu zdroji (viz ¢ast
Napdjeni, stranka 76).
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3.11

3.12
3.12.1

Detekéni deska dohledu nad linkami

Detekéni deska dohledu nad linkami provadi nepretrzitou kontrolu neporusenosti
reproduktorové linky zalozenou na pilotnim tonu. Tato kontrola doplniuje kontrolu zajistovanou
mérenim impedance. Pilotni tén je nezavisly na mnozstvi reproduktord v systému nebo zatézi
kabelll reproduktord.

Deska dohledu nad linkami se instaluje do skrfifky reproduktoru v nejvzdalenéjsim bodu
reproduktorové linky. Kdyz deska dohledu nad linkami detekuje pilotni ton, ktery je poskytovan
systémem evakuacniho rozhlasu, neobsahuji reproduktorové linky poruchu. Spoustéci vystup
desky dohledu nad linkami je sepnuty a LED indikator sviti, ¢imz signalizuje, Ze linky obsahuji
signal pilotniho ténu.

Pri poruse reproduktorového kabelu se pilotni tén ukonci. Obvod dohledu nad linkami se
rozpoji, coz zjisti fidici jednotka evakuac¢niho rozhlasu.

Lze instalovat jednu desku dohledu nad linkami, aby poskytovala jedinou indikaci poruch pro
zénu, nebo Ize instalovat vice nez jednu desku dohledu nad linkami k jedinému poruchovému
vstupu, aby kontrolovaly neporusenost reproduktorové linky s nékolika vétvemi. Pfi instalaci
vice desek dohledu nad linkami se pouziva konfigurace oznacovana jako retézcova.

Pokud ridici jednotka evakuacniho rozhlasu zjisti poruchu, je k urceni, ktera deska dohledu
nad linkami detekovala selhani, nutné zkontrolovat kazdou jednotlivou desku.

Priklady aplikaci
Skoly

Schools are typical example of applications with a large number of zones each with a relatively
low output power requirement per zone. The main priorities are speech intelligibility and
compliance with IEC 60849 standard (or equivalent). In addition to mandatory voice alarm
functionality for evacuating staff and students, EVAC systems for schools should also include
chime tones for notifying the start/finish of lessons, plus public address functionality for
individually calling classrooms or public area. BGM is not essential. Since a classroom has a
low ambient noise level, 1 loudspeaker is usually sufficient, keeping the total power
requirement relatively low. Outside areas such as playgrounds and sports fields will require
weatherproof horn loudspeakers.

Summary of requirements

—  Typically 20 to 60 zones (in high schools)

—  Speech intelligibility is the main priority

—  Low power requirement (1 loudspeaker) per classroom

—  Fireman’s panel by main entrance

—  Call station in main office

— Additional public address functions such as chime tones desirable
- BGM in recreation areas is optional

Solution for a 30-zone system

The Systém evakuacéniho rozhlasu Plena Voice Alarm System Controller handles message
routing to 6 zones, the remaining 24 zones require four additional 6-zone routers. The office is
equipped with a call station plus keypads for individually addressing zones, while a fireman’s
panel (with overall priority) is built in by the main entrance.

Power requirements

The system controller features a built-in 240 W power amplifier, making it possible to drive up
to 40 loudspeakers with a power handling capacity of 6 W each. This is sufficient for a
medium-sized high school with 24 classrooms, 4 toilets/changing rooms, a staff meeting room
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and 2 offices, each requiring a single loudspeaker. The canteen, assembly hall, playing fields
and corridors typically require more loudspeakers per zone. An additional Plena Power
Amplifier is used as a spare amplifier.

Layout

Z7-12

Vyobrazeni 3.14: Example of a school

Number |Unit Description No.

1 LBB1990/00 Controller 1x

2 LBB1992/00 Router 4 x

3 LBB1996/00 Remote control 1x

4 LBB1997/00 Remote control extension 4 x

5 LBB1956/00 Call station 1x

6 LBB1957/00 Call station keypad 4 x

7 LBB1935/20 Power Amplifier (240 W) 1x
Tab. 3.6: Units

Zone Description Power
71-22 Classrooms 22x6 W
723 Toilets/changing rooms 4x6W
724 Staff meeting room 1x6W

Bosch Security Systems B.V.
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Zone Description Power
225-26 Offices 2x6W
227 Corridors 4x6W
728 Assembly hall 2x6W
Z29 Lunch canteen 2x6W
Z30 Playing fields 1x10W
Total 232 W

Tab. 3.7: Zones
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3.12.2

Plavecky bazén

Plavecké bazény a dal$i podobna halova sportovni a rekreacni zarizeni jsou typickym prikladem
aplikace mensiho rozsahu, jen s nékolika zénami. Hlavnimi prioritami jsou vynikajici
srozumitelnost reci a shoda s normou IEC 60849 (a jejimi narodnimi ekvivalenty), ackoli hudba
v rlznych prostorech je volitelna. Mezi pozadované funkce systému evakuacniho rozhlasu pro
plavecky bazén patfi funkce evakuacniho rozhlasu spole¢né s funkcemi verejného ozvuceni pro
pravidelna hlaseni a hudbu na pozadi (volitelnd). Vzhledem k relativné hlu¢nému prostredi
bazénu je vystupni vykon pro tuto zénu relativné vysoky, aby vSichni navstévnici slySeli nouzové
zpravy. Jiné prostory, jako jsou Satny a kancelare, maji na vykon nizsi pozadavky.

Piehled pozadavk

—  Obvykle az 6 z6n

—  Hlavni prioritou je srozumitelnost Feci.

—  Vysoké pozadavky na vykon v hlu¢nych prostorech bazénu
—  Pozarni panel u pozarniho vychodu

—  Stanice hlasatele v kancelari/recepci

—  Doplnkové funkce verejného ozvuceni pro hlaseni

—  Hudba na pozadi

Reseni pro systém s 5 zénami

Ridici jednotka systému Systém evakuaéniho rozhlasu Plena Voice Alarm System obstarava
smeérovani az do 6 zon, takze nejsou vyzadovany zadné dalsi smérovace. Kancelar/recepce je
vybavena stanici hlasatele s klavesnici pro individualni hlaSeni do jednotlivych zén.

U nouzového vychodu je zabudovan pozarni panel (s nejvyssi prioritou). Systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System je dvoukanalovy, takze v zénach, do nichz neni
distribuovano hlaseni, lze nadale poskytovat hudbu na pozadi.

Pozadavky na vykon

Ridici jednotka systému disponuje vestavénym vykonovym zesilovadem 240 W, co? umozriuje
provozovat az 40 reproduktorl, z nichz kazdy se vyznacuje zatiZitelnosti 6 W. Prostor bazénu
vyzaduje pouziti hudebnich reproduktor( s vysokym vykonem, které jsou uréeny k pouziti

v prostredi s vysokou vlhkosti. V prostoru obcerstveni se pouzivaji skrifnkové reproduktory pro
reprodukci hudby. Zény jsou uréeny, jak je uvedeno v tabulce. K zajisténi dvoukanalového
provozu je pouzit dopliikovy vykonovy zesilovac¢ Plena, ktery slouzi také jako nahradni
zesilovac.

Usporadani

2

Vyobrazeni 3.15: Priklad plaveckého bazénu
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Pocet Jednotka Popis Pocet
1 LBB1990/00 Ridici jednotka 1x
2 LBB1996/00 Panel dalkového ovladani 1x
3 LBB1956/00 Stanice hlasatele 1x
4 LBB1957/00 Klavesnice stanice hlasatele 4x
5 LBB1935/20 Vykonovy zesilova¢ (240 W) 1x
6 Bosch Zdroj hudby 1x
Tab. 3.8: Jednotky
Zéna Popis Napajeni
Z1 Bazén 5x30W
Z2 Détsky bazén 2x10W
Z3 Satny 4x6W
z4 Bufet 4x6W
Z5 Kancelar 2x6W
Celkem 230 W
Tab. 3.9: Zény
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3.12.3

Obchodni centrum

Obchodni centra jsou typickym prikladem aplikaci s velkym poctem zon, které maji odlisSné
pozadavky na vystupni vykon. Prioritami jsou srozumitelnost fec¢i a shoda s normou |IEC 60849
(a jejimi narodnimi ekvivalenty). Kromé povinné funkce evakuac¢niho rozhlasu pro evakuaci
verejnosti a zaméstnancl obchodl mize byt systém EVAC pro nakupni centra vybaven také
funkci hudby na pozadi (BGM) pro verejné prostory. Mélo by byt mozné uskutecnovat
samostatna hlaseni do jednotlivych obchodd. Pri nouzovych hlasenich jsou automaticky
potlacena nastaveni regulatord hlasitosti hudby na pozadi jednotlivych obchod. Volitelnym
pozadavkem jsou doplrikové funkce verejného ozvuceni pro uskutecrovani vseobecnych
vefejnych hlaseni.

Piehled pozadavki

—  Obvykle az 60 z6n

—  Hlavni prioritou je srozumitelnost reci.

—  Proménny pozadovany vykon na zénu

—  Stanice hlasatele v ridici mistnosti zabezpeceni

—  Doplnkové funkce verejného ozvuceni (jiné nez nouzové)

—  Hudba na pozadi ve verejné pristupnych prostorech

—  Hudba na pozadi s mistnim potlac¢enim v obchodech

Reseni pro systém s 54 zénami

Ridici jednotka systému Systém evakua&niho rozhlasu Plena Voice Alarm System obstarava
smérovani do 6 zon, zbyvajicich 48 zén vyzaduje 8 $estizénovych smérovadil. Ridici mistnost
zabezpeceni je vybavena panelem dalkového ovladani a stanici hlasatele s klavesnicemi pro
uskute¢fiovani individualnich hlaseni do jednotlivych zén a hudbu na pozadi pro verejné
piistupné prostory. Ridici jednotka a smérovaée jsou umistény v ohnivzdorném krytu nebo

v suterénu. Pozarni panel (s nejvyssi prioritou) je nainstalovan v blizkosti hlavniho vchodu
nebo nouzového vychodu (podle prislusnych mistnich predpis(). Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System je dvoukanalovy, takze v zonach, do nichz neni
distribuovano hlaseni, lze nadale poskytovat hudbu na pozadi.

Pozadavky na vykon

Kazda zéna bude mit riizné pozadavky na vykon, od malych obchod( s jednim reproduktorem
az po obchodni domy s nékolika podlazimi a vétsim poctem reproduktord. Pro parkovaci
garaze a otevrena prostranstvi bude tfeba pouzit zvukové projektory nebo tlakové
reproduktory. Pro usnadnéni postupné evakuace z jednotlivych podlazi nakupniho centra jsou
verejné prostory rozdéleny do zén. Do systému jsou zac¢lenény dopliikové vykonoveé zesilovace
Plena, které poskytuji dalsi vykon, umoznuji dvoukanalovy provoz a slouzi jako nahradni
zesilovace.
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Usporadani

Z13-18

.
’ .

Z7-12

Vyobrazeni 3.16: Priklad obchodniho centra

Cislo Jednotka Popis Cislo

1 LBB1990/00 Kontrolér 1x

2 LBB1992/00 Smeérovac 8x

3 LBB1995/00 Pozarni panel

4 LBB1996/00 Dalkové ovladani 1x

5 LBB1997/00 Rozsireni dalkového ovladani 8x

6 LBB1956/00 Stanice hlasatele 1x

7 LBB1957/00 Klavesnice stanice hlasatele 5x

8 LBB1935/20 Vykonovy zesilovac (240 W) 3x

9 LBB1938/x0 Vykonovy zesilovac (480 W) 2x

10 Bosch Zdroj hudby 1x
Tab. 3.10: Jednotky

Zona XXXXXXXXXXX Napajeni
Z1-30 30 malych obchodl / stanki 30x6 W
Z31-36 6 obchodi 12x6W
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Zona XXXXXXXXXXX Napajeni
7237-42 6 stredné velkych obchodi 24 x 6 W
747 Ridici mistnost zabezpeéeni 1x6W
748 Kancelare 4x6W
249 Priichod v prizemi 4x6W
Z50 Galerie — 1. patro 10x6 W
Z51 Galerie — 2. patro 10x6 W
752 Hlavni vefejné prostranstvi 4 x18 W
753 Parkovaci garaz — 1. patro 6x10W
754 Parkovaci garaz — 2. patro 6x10W
Celkem 858 W

Tab. 3.11: Zény
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3.124

Hotely

Mensi hotely predstavuji typicky priklad aplikaci s relativné malo zénami, z nichz kazda
vyzaduje stfedni az vysoky vystupni vykon. Prioritami jsou srozumitelnost rec¢i a shoda

s normou IEC 60849. Kromé povinnych funkci evakuacniho rozhlasu pro evakuaci hostd
a zaméstnancl by mél systém evakuacniho rozhlasu pro hotel zahrnovat také funkce pro
hudbu na pozadi v restauraci, baru a hale a navic funkce verejného ozvuceni pro bézné
vyvolavani osob. Vystupni vykon pro jednotlivé zony musi byt relativné vysoky, aby bylo
zajisténo, ze vSichni hosté uslysi nouzové hlaseni. Venkovni prostory, jako jsou parkovaci
garaze pro vozidla, vyzaduji tlakové reproduktory odolné proti povétrnostnim vliviim.

Piehled pozadavku

-  V malych hotelech obvykle 10 az 20 zén

—  Hlavni prioritou je srozumitelnost reci.

- Vysoké pozadavky na vykon (vice reproduktord) pro jednotliva podlazi
—  Pozarni panel u pozarniho vychodu

—  Stanice hlasatele v recepci a kancelari

—  Doplnkové funkce vefejného ozvuceni pro vyvolavani host(

—  Hudba na pozadi v hale a restauraci

Reseni pro systém s 12 zénami

Ridici jednotka systému Systém evakuaéniho rozhlasu Plena Voice Alarm System obstarava
smeérovani az do 6 zon, dalSich 6 zén vyZzaduje smérovac. Recepce i kancelar jsou vybaveny
stanicemi hlasatele s klavesnicemi pro uskutec¢novani individualnich hlaseni do jednotlivych
zén. U nouzového vychodu je zabudovan pozarni panel (s nejvyssi prioritou). Systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System je dvoukanalovy, takze v zénach, do nichz neni
distribuovano hlaseni, Ize nadale poskytovat hudbu na pozadi.

Pozadavky na vykon

Ridici jednotka systému je vybavena vestavénym vykonovym zesilovadem 240 W, jenz umoziiuje
provozovat az 40 reproduktord (6 W). Do systému jsou zaclenény doplrnkové vykonové
zesilovace Plena, které poskytuji dalsi vykon, umoznuji dvoukanalovy provoz a zajistuji
nahradni zesilovani. K zajisténi postupné evakuace z rliznych podlazi hotelu jsou prostory pro
hosty rozdéleny do samostatnych zén, z nichz kazda je vybavena 13 stropnimi reproduktory
umisténymi na chodbach. V baru jsou pouzity skrinkové reproduktory a v parkovaci garazi
tlakové reproduktory odolné proti vlivim pocasi.

Usporadani

8

Vyobrazeni 3.17: Priklad hotelu
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Cislo Jednotka XXXXXXXXXXX Cislo

1 LBB1990/00 Kontrolér 1x

2 LBB1992/00 Smeérovac 1x

3 LBB1996/00 Dalkové ovladani 1x

4 LBB1997/00 RozSireni dalkového ovladani 1x

5 LBB1956/00 Stanice hlasatele 2%

6 LBB1957/00 Klavesnice stanice hlasatele 3x

7 LBB1935/20 Vykonovy zesilova¢ (240 W) 1x

8 LBB1938/x0 Vykonovy zesilova¢ (480 W) 2%

9 Bosch Zdroj hudby 1x

Tab. 3.12: Jednotky

Zona XXXXXXXXXXX Napajeni

Z1 Bar 3x6W

Z2 Restaurace 6x6W

Z3 Hala 2x6W

74 Kancelar 1x6W

Z5 Kuchyné 2x6W

Z6 Parkovaci garaz 3x10W

27-12 Podlazi 1 az 6 78 x6 W
Celkem 582 W

Tab. 3.13: Zény

Bosch Security Systems B.V.

Installation and operation manual

2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626



44 cs | Prehled systému PLENA

3.13

3.13.1

Hlaseni a priority
Vzhledem k tomu, ze Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System je systém

verejného ozvuceni a evakuacniho rozhlasu, pouziva se k distribuci hudby na pozadi,
provoznich a nouzovych hlaseni.

Priorita

Kazdému hlaseni je pfifazena priorita. Pokud jsou nejméné dvé hlaseni ur¢ena pro stejnou
zénu nebo potrebuji sdilené prostredky (napf. interni zaznamnik zprav fidici jednotky
evakuacniho rozhlasu), hlaseni s nizsi prioritou se okamzité ukonc¢i a zah4dji se hlaseni s vyssi
prioritou. Priorita hlaSeni zavisi na ¢asti systému, ktera hlaseni spustila, a musi byt
nakonfigurovana pomoci konfiguracniho softwaru.

md 0

Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfiguracniho
softwaru.

3.13.2

3.13.3

3.134

Pokud jsou nejméné dvé hlaseni se stejnou prioritou ur¢ena pro stejnou zénu nebo potrebuji
sdilené prostredky (napfr. interni zaznamnik zprav ridici jednotky evakuacniho rozhlasu),
nejstarsi hlaseni se okamzité ukonci a spusti se nejmladsi hlaSeni. Vyjimkou z tohoto pravidla
jsou sloucitelné zpravy (viz ¢ast Sloucitelné zprdvy, stranka 44).

Sloucitelné zpravy

Pri spusténi dvou nebo vice hlaseni, ktera jsou zaloZzena na stejné Sabloné sloucitelnych zprav
a maji stejnou prioritu, dojde k jejich slouceni. V takovém pripadé nezplsobi nejmladsi hlaseni
ukonc&eni nejstarsiho hlaseni. Sloucitelnou zpravu Ize vytvofit pomoci konfigura¢niho softwaru.

Provozni hlaseni

Provozni hlaseni je hlaseni, které je uskutec¢novano, kdyz je systém v normalnim stavu.
Provozni hlaseni maji vzdy prioritu od 2 do 8 a mohou je spustit:

—  Spoustéci vstupy pro provozni hlaseni

—  Stanice hlasatele

- Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX Fidici jednotky evakuacniho rozhlasu

Nouzové hlaseni

Nouzové hlaseni je hlaseni, které je uskute¢riovano, kdyz je systém v nouzovém stavu. Nouzova

hlaSeni maji nastavenu urcitou prioritu v konfiguracnim softwaru a mohou je spustit:

—  Spoustéci vstupy pro nouzova hlaseni (priorita od 2 do 14)

—  Ruéni nouzovy mikrofon fidici jednotky evakuacniho rozhlasu (priorita od 9 do 19)

—  Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX fidici jednotky evakuacniho rozhlasu (priorita od 2
do 14)
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4 Instalace
4.1 Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je vhodna pro instalaci na stfil nebo montaz do
19palcové skfiné. Pro montaz do skfiné jsou dodavany dva drzaky.

Vyobrazeni 4.1: Drzaky pro montaz do skiiné

Zajistéte, aby byl po obou stranach jednotky volny prostor nejméné 100 mm pro ventilaci.
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je vybavena internim ventilatorem, ktery je regulovan tak,
aby udrZoval teplotu uvnitf jednotky v bezpe¢ném provoznim rozsahu.

4.2 Smérovac evakuacniho rozhlasu

Smérovac evakuacniho rozhlasu je vhodny pro instalaci na stil nebo montaz do 19palcové
skrfiné. Pro montaz do skfiné jsou dodavany dva drzdky. Instalace smérovace evakuacniho
rozhlasu je podobna instalaci Fidici jednotky evakua&niho rozhlasu (viz ¢ast Ridici jednotka
evakuacniho rozhlasu, strdnka 45).
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4.3

4.4

4.5

Klavesnice stanice hlasatele

Klavesnice stanice hlasatele Ize pripojit ke stanicim hlasatele nebo k dalSim klavesnicim
stanice hlasatele.

D
)
e ‘

Vyobrazeni 4.2: Pripojeni klavesnic stanice hlasatele

Panel dalkového ovladani evakuac¢niho rozhlasu

Panel dalkového ovladani je vhodny pro instalaci na stdl nebo montdz do 19palcové skfiné. Pro
montaz do skriné jsou dodavany dva drzaky. Instalace panelu dalkového ovladani je podobna
instalaci ridici jednotky evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Ridici jednotka evakuacniho rozhlasu,
stranka 45). Drzaky lze také pouzit k pripevnéni panelu dalkového ovladani na sténu.

Stavebnice panelu dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu

Stavebnice panelu dalkového ovladani je vhodna pro instalaci na stdl nebo montaz do
19palcové skriné. Pro montaz do skfiné jsou dodavany dva drzaky. Instalace stavebnice panelu
dalkového ovladani je podobna instalaci Fidici jednotky evakuaéniho rozhlasu (viz ¢ast Ridici
jednotka evakuacniho rozhlasu, stranka 45).
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4.6

4.7

4.8

Rozsireni panelu dalkového ovladani

Rozsireni panelu dalkového ovladani je vhodné pro instalaci na stll nebo montaz do 19palcové
skrfiné. Pro montaz do skfiné jsou dodavany dva drzaky. Drzaky lze také pouzit k pfipevnéni
rozSireni panelu dalkového ovladani na sténu.

Instalace rozsireni panelu dalkového ovladani je podobna instalaci fidici jednotky evakuacniho
rozhlasu (viz ¢ast Ridici jednotka evakuacniho rozhlasu, stranka 45).

Stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani

Stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani je vhodna pro instalaci na stl nebo montaz do
19palcové skriné. Pro montaz do skriné jsou dodavany dva drzaky. Instalace stavebnice
roz$iteni panelu dalkového ovladani je podobna instalaci fidici jednotky evakuaéniho rozhlasu
(viz ¢ast Ridici jednotka evakuacniho rozhlasu, stranka 45).

Detekéni deska dohledu nad linkami

Pri instalaci desky dohledu nad linkami pouzijte tyto vSeobecné poznamky:

- Desku dohledu nad linkami (EOL) Ize instalovat pouze do dvoukanalového systému
evakuacniho rozhlasu Plena. Deska dohledu nad linkami vyzaduje druhy zesilova¢
k vytvareni pilotniho ténu pro zény, které nejsou pouzivany.

—  Regulator hlasitosti v systému evakuac¢niho rozhlasu musi byt nastaven na hodnotu -9 dB
nebo vyssi. Je doporuceno nastaveni O dB. Pri nastaveni nizsi hodnoty dB dojde ke
ztlumeni pilotniho tonu.

—  Prostudujte si také ¢ast PouZiti ve dvoukandlovém reZimu, strdnka 80.

mud o

Upozornéni!
Musite pouzit bud’ dohled nad linkami, nebo méreni impedance, nikoli oboji.

mud 0

Upozornéni!
Nepripojujte desku dohledu nad linkami ke druhé strané regulatoru hlasitosti.
Druha strana reguldtoru hlasitosti mize ztlumit pilotni ton.

VSechny vstupy pro fidici jednotku evakuac¢niho rozhlasu a smérovac, které maji vstup dohledu
nad linkami, musi byt normalné sepnuté vstupy. Deska dohledu nad linkami pracuje

s normalné sepnutym vystupem a v konfiguraénim softwaru je pro ni nastavena polozka Action
(Akce) na moznost Open (Rozpojit).

=

Upozornéni!

Béhem hlaseni chybi pilotni tén v zénach bez hlaseni nebo bez hudby na pozadi. LED
indikator na desce dohledu nad linkami je ztlumeny. Béhem hlaseni je vstup dohledu nad
linkami ignorovan, aby se zabranilo zjisténi faleSnych poruch.

Kontrolu zkratu je nutné nastavit v konfigura¢nim softwaru.
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4.8.1 Instalace jedné desky dohledu nad linkami

1.

Pripojte dva kabely na konci reproduktorové linky 100 V ke svorkam Input 100 V LS na
desce dohledu nad linkami.

Pripojte dva kabely ze spoustéciho vstupu pro nouzova hlaseni na fidici jednotce
evakuacniho rozhlasu k vystupu TRGA na desce dohledu nad linkami.

Pripojte propojky JP1 na desce dohledu nad linkami podle obrazku.

[e]

EC

go{ojd

Vyobrazeni 4.3: Propojka JP1 pro jednu desku dohledu nad linkami

4.8.2 Instalace vice desek dohledu nad linkami do Fetézce
Pomoci fetézcové konfigurace je mozné:

zajistit dohled nad nékolika reproduktorovymi linkami prostfednictvim pouze jednoho
poruchového vstupu,

zajistit dohled nad nékolika vétvemi reproduktorové linky prostrednictvim pouze jednoho
poruchového vstupu.

Pripojte kabel z reproduktorové linky 100 V ke svorce Input 100 V LS na desce dohledu
nad linkami.

Pripojte jeden kabel ze spoustéciho vstupu pro nouzova hlaseni na fidici jednotce
evakuacniho rozhlasu ke vstupu FIRST BOARD na desce dohledu nad linkami.

Vyobrazeni 4.4: Propojka JP1 pro prvni desku dohledu nad linkami
3.

Chcete-li pripojit vice nez jednu desku dohledu nad linkami k jedinému spoustécimu
vstupu za ucelem dohledu, pripojte paralelné se spoustécim vstupem rezistor 20 nebo
22 kQ.

Pripojte desky dohledu nad linkami ke spoustécimu vstupu dfive uvedenym zplisobem.
Tento vstup by se mél nachazet na ridici jednotce (nebo smérovaci), k niz (némuz) jsou
také pripojeny reproduktorové linky, které dohlizi.
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Upozornéni!

Posledni deska dohledu nad linkami se pripojuje odliSnym zplsobem nez ostatni desky
dohledu nad linkami. To je vyZzadovano k zajisténi dohledu nad celou detekéni linkou dohledu
nad linkami, pokud jde o zkrat. Takovy zkrat bude oznamen jako porucha vstupu. Preruseni
detekeni linky bude oznameno jako porucha linky, stejné jako selhani reproduktorové linky.
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Vyobrazeni 4.5: Indikace spoustéciho vstupu

5. V konfiguracnim programu nastavte pro polozku Action Programming (Programovani akce)
pro prislusny vstup moznosti Fault (Porucha) a EOL (Dohled nad linkou).

6. Zadejte zonu nebo skupinu zon, kterou deska dohledu nad linkami sleduje. Jako skupinu
z6n Ize nastavit moznosti All Zones (of the Controller/Router) (VSechny zény (fidici
jednotky / smérovace)), Zone 1-3 (Zény 1-3) nebo Zone 4-6 (Zény 4-6). Nastaveni
polozek Fault Type (Typ poruchy) a Zone (Zéna) urci vizualni indikaci na jednotce
v pfipadé poruchy.

7. Nastavte polozku Action (Akce) na moznost Open (Rozpojit) a polozku Type (Typ) na

moznost Momentary (Docasna).
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4.9 Uméla zatéz
Pri instalaci umélé zatéze postupujte nasledovné:

1. Pripojte dva kabely k propojovacim svorkam posledniho reproduktoru v radé.
2. Pripevnéte obvodovou desku umélé zatéze do skrinky reproduktoru na montazni koliky.

Upozornéni!
V nékterych reproduktorech je k dispozici pouze jeden montazni kolik, protoze koliky se
nachazeji prilis daleko od sebe.

md @

4.9.1 Nastaveni propojky JP1 na umélé zatézi
Umeéla zatéz zahrnuje nasledujici funkce:
—  Zvysuje procento impedance (s ohledem na impedanci kabelu) na konci linky.
- Umoznuje instalovat vice reproduktord.
- UmozZiuje pouzit delsi kabely.

Detekce poruchy reproduktorovych linek pomoci méreni impedance se spusti pfi zméné nad
20 %. Impedance na konci reproduktorové linky musi byt vétsi nez 20 % celkové impedance,
aby byla zajisténa detekce rozpojeného okruhu.

Umeéla zatéz je opatrena propojkou k nastaveni zatizeni pfi 20 kHz na 8, 20 nebo 60 W.

Upozornéni!

Ze stranek s informacemi tykajicimi se produktu Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System na webu www.boschsecurity.com si mizete stahnout kalkulator umélé zatéze
(soubor Dummy load calculator.xls).

md 0

1. Kalkulator umélé zatéze pouzijte k vypoctu nastaveni propojky JP1 na umélé zatézi.
Vyberte soubor Dummy load calculator pro aplikaci Excel. V dialogovém okné, které se
zobrazi, kliknéte na tlacitko Enable Macros (Povolit makra). Otevie se pracovni list.

3. Vkroku 1 zadejte zatizeni na jeden reproduktor. Automaticky se vypocita maximalni pocet
reproduktord, ktery se zobrazi v kroku 2.

4. V kroku 2 zadejte pocet reproduktord pro linku. Vysledek se automaticky zobrazi
v kroku 3.

5.V kroku 4 zadejte kapacitanci kabelu 100 V.

6. V kroku 5 zadejte délku kabelu.

7. Kliknéte na polozku Display jumper JP1 settings (Zobrazit nastaveni propojky JP1).
Zobrazi se nastaveni konfigurace propojky.

8. Nastavte propojku JP1 na umélé zatézi podle udaje zobrazeného v kalkulatoru.

2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626 Installation and operation manual Bosch Security Systems B.V.



PLENA Pripojeni|cs 51

5 Pripojeni
5.1 Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu

5.1.1 Nouzovy mikrofon
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 1 konektorem pro nouzovy mikrofon. Ruéni

nouzovy mikrofon je dodavan s fidici jednotkou evakuacniho rozhlasu. Detaily instalace jsou
znazornény na nize uvedeném obrazku. Oto¢enim pojistného krouzku ve sméru hodinovych
rucicek zajistéte zastrcku.

Vyobrazeni 5.1: Pripojeni nouzového mikrofonu
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5.1.2 Stanice hlasatele
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 2 zasuvkami pro pFipojeni stanic hlasatele.
K pripojeni stanic hlasatele k fidici jednotce evakuacniho rozhlasu pouzijte kabely Ethernet
CAT-5 se zastrckami RJ45. Pokud systém vyzaduje vice nez 2 stanice hlasatele, pouzijte
zasuvky pro pfipojeni do systému na stanicich hlasatele k prlichozimu zapojeni. Detaily
pripojeni jsou znazornény na nize uvedeném obrazku.
Ridici jednotka je dodavana s nainstalovanym zakonéenim sbérnice CAN. Jedna se o konektor
RJ45 s vestavénym zakoncenim. Ujistéte se, zda je nainstalovan do nepouzitého konektoru.
Prepina¢ zakonceni, ktery se nachazi na smérovacich a stanicich hlasatele, musi byt na
poslednim zarizeni nastaven do polohy ,,ON*.

Vyobrazeni 5.2: Pripojeni stanic hlasatele

Upozornéni!

Kazda pripojena stanice hlasatele musi mit jedine¢ny identifikator (viz ¢ast Stanice hlasatele,
stranka 87).

md 0

Pokud je kabel mezi stanici hlasatele a fidici jednotkou evakuaéniho rozhlasu pfilis dlouhy pro
napajeni stanice hlasatele, je mozné pripojit napajeci zdroj 24 V DC (viz ¢ast Napdjeci zdroj,
strdnka 71).
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5.1.3 Smérovace evakuacniho rozhlasu
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 1 zasuvkou pro pfipojeni smérovac
evakuacniho rozhlasu. K pripojeni smérovace evakuacniho rozhlasu k fidici jednotce
evakuacniho rozhlasu pouzijte stinény kabel Ethernet CAT-5 se zastrékami RJ45. Pokud systém
vyZaduje vice nez 1 smérovac evakuacniho rozhlasu, pouzijte zasuvky pro pripojeni do systému
na smérovaci evakuacniho rozhlasu k prichozimu zapojeni. Detaily pfipojeni jsou znazornény
na nize uvedeném obrazku.
Smeérovac je dodavan s nainstalovanym zakoncenim sbérnice CAN. Jedna se o konektor RJ45
s vestavénym zakoncenim. Ujistéte se, zda je nainstalovan do nepouzitého konektoru. Prepinac
zakonceni, ktery se nachdazi na smérovacich a stanicich hlasatele, musi byt na poslednim
zafizeni nastaven do polohy ,ON“.

Vyobrazeni 5.3: Pripojeni smérovaci

Upozornéni!
Kazdy pripojeny smérovac evakuac¢niho rozhlasu musi mit jedinecny identifikator (viz ¢ast
Smérovac evakuacniho rozhlasu, stranka 85).

mud @

Upozornéni!

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je dodavana s nainstalovanymi zakon¢ovacimi zastrékami
(konektory) v nékterych RJ45 zasuvkach. Pri pripojeni smérovacli a panell dalkového ovladani
musi mit pripojené zarizeni zapnuto své zakonceni a do nepouzité zasuvky musi byt zasunuta
zakoncovaci zastréka.

mud o
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5.14 Externi vykonovy zesilovac
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 1 vystupem pro externi vykonovy zesilovaé
(linkova uroven, 1 V) a 1 vstupem pro externi vykonovy zesilova¢ (100 V) pro pripojeni
externiho vykonového zesilovace. Funkce externiho vykonového zesilovace (napf. vykonového
zesilovace Plena 360/240 W) zavisi na tom, zda je ridici jednotka evakuacniho rozhlasu
nakonfigurovana pro jednokanalovy nebo dvoukanalovy rezim (viz ¢ast PouZiti
v jednokandlovém reZimu, strdnka 79 a ¢ast PouZiti ve dvoukandlovém reZimu, stranka 80).
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Vyobrazeni 5.4: Pripojeni externiho vykonového zesilovace
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5.1.5 Panely dalkového ovladani
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatiena 2 zasuvkami pro pfipojeni paneld dalkového

ovladani. K pripojeni panelu dalkového ovladani k ridici jednotce evakuacniho rozhlasu pouzijte
stinény kabel Ethernet CAT-5 se zastrékami RJ45. Detaily pfipojeni jsou znazornény na nize

uvedeném obrazku:

i,

S Off
5

Vyobrazeni 5.5: Pripojeni panelu dalkového ovladani
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5.1.6

Reproduktory

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 6 vystupy pro zony (Z1 az Z6). Kazdy vystup
pro zénu obsahuje 2 reproduktorové linky (linku A a linku B) pro redundantni pripojeni.
Hlaseni a hudba na pozadi jsou za normalnich okolnosti distribuovany do zény pres obé
reproduktorové linky. V pripadé selhani jedné z reproduktorovych linek zény je stale mozné
distribuovat hlaseni a hudbu na pozadi do zény pres zbyvajici reproduktorovou linku.
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Vyobrazeni 5.6: Pripojeni reproduktorovych zén
Pokud je vyZadovana detekce odebrani nebo selhani jednotlivého reproduktoru, je doporuceno
dodrzet nasledujici zasady:
—  Nepfripojujte vice nez 5 reproduktord ke stejné reproduktorové lince (lince A nebo
lince B). Testy provedené v praxi ukazaly, Ze se impedance reproduktor(
a reproduktorovych linek méni s teplotou a starim. Z déivodu této zmeény je stanoven limit
5 reproduktor(. Ve stabilnéjsim prostredi mlize byt pocet reproduktor( vyssi.
—  Ujistéte se, zda vSechny reproduktory pripojené ke stejné reproduktorové lince maji
stejnou impedanci.
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Upozornéni!

Systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System méri impedanci s presnosti
vy$si nez 2 %. Systém generuje poruchu pouze v pripadé, ze je rozdil impedance linky vysSi
nez nakonfigurovana presnost. Ke konfiguraci presnosti pouZijte konfiguraé¢ni software.

mud o

Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfigura¢niho
softwaru.

mud 0

Upozornéni!

Maximalni zatizeni interniho vykonového zesilovace ridici jednotky evakuaéniho rozhlasu je
240 W. Pokud je vSak ridici jednotka evakuacniho rozhlasu pouzivana ve dvoukanalovém
rezimu a je k ni pripojen externi zesilova¢ 480 W, mize byt maximalni zatizeni reproduktory
480 W pri 100 V. To plati z ddvodu, Ze ve dvoukanalovém rezimu je interni vykonovy zesilovac
fidici jednotky evakuacniho rozhlasu pouzivan pouze pro hudbu na pozadi, kterou distribuuje
pfi =3 dB, z ¢ehoZ vyplyva, ze maximalni vystupni vykon je 240 W pfi 70 V a Ze zatizeni
zplsobené reproduktory 100 V pfi 70 V je rovnéz 240 W. Externi zesilovac se pouziva pro
hlaseni pouze s vystupnim vykonem 480 W a napétim reproduktorovych linek 100 V.

mud 0

Upozornéni!

Systém evakuacniho rozhlasu poskytuje velkou flexibilitu, od jednoho zesilovace pro véechny
smérovace po jeden zesilova¢ pro kazdy smérovac, nebo jakékoli usporadani mezi témito
dvéma moznostmi. Ve dvoukanalovém systému musi ale pocet a typ zesilovacl kanalu pro
hlaseni presné odpovidat poctu a typu zesilovac hudebniho kanalu. Musi byt zajisténo ziskani
signalu ze stejnych smérovacl a privedeni reproduktorového signalu do stejné sady
smérovacl. Pokud tomu tak neni, dohled nad zesilovaci a zalohovani zesilovacd nebudou
fadné funkéni.
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5.1.7

Potlaceni hlasitosti

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 6 potladovacimi vystupy, tzn. 1 vystupem pro
kazdou zénu v systému. Ty jsou vhodné pro ¢tyrvodicové (24V) potlaceni a trivodicové
potlaceni.
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Upozornéni!
PFi vychozim nastaveni je fidici jednotka evakuacniho rozhlasu nakonfigurovana pro
energeticky Usporné ctyrvodicové (24V) potlaceni (viz nize uvedena situace I).

Override/Trigger Output

24V

2= ]
sz[zﬂm DE}
‘[ o=
ZIE]D o=
1
]
]

COM Call

+ O d NO

=2 9=

O B

2 =00 5
=

TRG1[_

NC
24V Volume Override
NO

Vyobrazeni 5.7: Potlacovaci vystupy

Vsechny kladné vyvody potlaceni (Z+) jsou interné pripojeny bud’' k normalné sepnutému (NC),
nebo normalné rozpojenému (NO) kontaktu vystupu potlaceni hlasitosti. VSechny zdporné
vyvody potlaceni (Z-) jsou spojeny se zemi.

—

2

c

VyobrazNenl' 5.8: Kontakty potlaceni hlasitosti

Pokud nejsou aktivni zadna hlaseni, jsou vyvody Z+ za normalnich okolnosti interné pripojeny
k normalné sepnutému kontaktu potla¢eni hlasitosti. V okamziku zahajeni hlaseni v zoné je
vyvod Z+ této zony interné pripojen k normalné rozpojenému kontaktu potlaceni hlasitosti.
TakZe normalné sepnuté a normalné rozpojené kontakty urcuji, pod jakym napétim jsou kladné
vyvody (Z+) potlacovacich vystupd.

Situace | predstavuje priklad energeticky usporného ¢tyfvodic¢ového potlaceni hlasitosti:

» Pripojte normalné rozpojeny kontakt potlaceni hlasitosti ke kontaktu 24 V potlaceni
hlasitosti.

Situace |l predstavuje priklad ¢tyifvodi¢ového potlaceni hlasitosti zabezpeceného proti selhani:

» Pripojte normalné sepnuty kontakt potlaceni hlasitosti ke kontaktu 24 V potlaceni
hlasitosti.
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Vyobrazeni 5.9: Ctyfvodi¢ové potladeni hlasitosti

Postup vytvoreni tfivodi¢ového potlaceni hlasitosti:

Upozornéni!

Trivodicové potlaceni hlasitosti nelze pouzit v kombinaci s reproduktorovymi linkami pro
redundantni pripojeni (linkami A a B, viz obrazek 5.6) a dohledem. Jsou-li vyzadovany
redundantni reproduktorové linky, pouZzijte ¢tyfvodic¢ové potlaceni hlasitosti.

mud 0

1. Pripojte vystup 100 V reproduktorové linky A ke vstupu 100 V regulatoru hlasitosti.
Pripojte vstup 100 V/0O V (CALL/RTN) transformatoru k vystupu 100 V reproduktorové
linky B.

3. Pripojte vystup 0 V reproduktorové linky A ke vstupu O V reproduktoru.

4. Aktivujte tfivodicové potlaceni hlasitosti v konfiguracnim softwaru.

Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v ndavodu k pouziti konfigura¢niho
softwaru.

mud 0

Opatrné!
Ujistéte se, zda byla provedena spravna pripojeni a systém je spravné nakonfigurovan.
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Vyobrazeni 5.10: Trivodicové potlaceni hlasitosti

5.1.8 Linkovy vystup
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 1 linkovym vystupem. Tento vystup obsahuje
dvé Cinch zasuvky. Do obou Cinch zasuvek je privadén stejny monofonni signal, ktery tvori
aktualni hudba na pozadi a hlaseni. Linkovy vystup lze pouzit k pfipojeni fidici jednotky
evakuacniho rozhlasu k zaznamovému zarizeni (napr. kazetovému magnetofonu).

[
EERERER

Vyobrazeni 5.11: Linkovy vystup
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5.1.9 Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 1 mikrofonnim/linkovym vstupem s funkci
aktivace hlasem (VOX). Tento vstup obsahuje 2 zasuvky, symetrickou XLR zasuvku

a symetrickou miniaturni zdifku 6,3 mm. Signaly z obou zdsuvek jsou sméSovany a je z nich
vytvaren jediny vstupni signal.

!

= s L
=/
88888k dssl =

|
=

Vyobrazeni 5.12: Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX

Vstup automaticky spusti provozni nebo nouzové hlaseni, pokud je Uroven vstupu vyssi nez —

10 dB nebo je-li sepnut spinac funkce VOX. Vstup je nutné nakonfigurovat pomoci
konfigura¢niho softwaru.

Upozornéni!

mud o

Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfigura¢niho
softwaru.
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Vyobrazeni 5.13: Pripojeni spinace funkce VOX
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Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX lIze napriklad pouzit k vytvoreni dohlizeného propojeni
s jinym systémem evakuacniho rozhlasu (napr. systémem Praesideo).

5.1.10 Vstupy hudby na pozadi
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena 2 vstupy pro hudbu na pozadi. Kazdy vstup
pro hudbu na pozadi obsahuje dvé Cinch zasuvky. K témto Cinch vstuplm Ize pfipojit zdroj
hudby na pozadi (napfiklad zdroj hudby Bosch). Signaly pripojené do Cinch zasuvek L (leva)
a R (prava) jsou smésovany a je z nich vytvaren jediny vstupni signal.

=

= L)
2
‘

Vyobrazeni 5.14: Vstupy hudby na pozadi

Vstup Zdroj

CD/Tuner Prehravac diskl
CD nebo tuner

AUX Pridavny zdroj

Tab. 5.14: Vstupy hudby na pozadi
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5.1.11 Kontakty stavovych vystupu
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je vybavena 3 kontakty stavovych vystupd, které udavaji
aktudlni stav systému. Ty se pouzivaji k odesilani informaci o stavu systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System do zarizeni od jinych dodavateld nebo
k pripojeni sirén ¢i podobnych signaliza¢nich zafizeni.

==
=

o' 0%.6-6550

e &
=

NO

Vyobrazeni 5.15: Kontakty stavovych vystupl (vychozi)

Kontakt Popis

EMG Nouzovy stav (viz ¢ast Nouzovy stav, strdnka 95).
Fault Poruchovy stav (viz ¢ast Poruchovy stav, strdnka 100).
Call Stav aktivniho hlaseni.

Tab. 5.15: Kontakt stavového vystupu

Kontakty stavovych vystupd jsou interni relé. Pri vychozim nastaveni je vyvod NC pripojen
k vyvodu COM. Kdyz systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System prejde do
jednoho ze signalizovanych stavd, relé pfipoji vyvod NO k vyvodu COM.
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5.1.12

Napajeni
Uvod

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu obsahuje nasledujici pfipojeni napajen:
—  Pripojeni napajeni z elektrické sité
—  Pfipojeni zalozniho napajeni

Napajeni z elektrické sité

Pri pripojovani fidici jednotky evakuac¢niho rozhlasu k elektrické siti postupujte nasledovné:
» Pomoci voli¢e napéti na zadni strané ridici jednotky evakuacniho rozhlasu vyberte napéti

mistni elektrické sité.

115V~

230V~

]

Apparatus delivered
Connected for 230V~

©:

Power

Vyobrazeni 5.16: Voli¢ napéti

Voli¢ Sitové napéti V AC Pojistka
115 100 - 120 115V - 10 AT
230 220 - 240 230V -6,3 AT

Tab. 5.16: Voli¢ napéti

md @

Upozornéni!

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je dodavana s voli¢em napéti v poloze 230 V.

1. Vlozte do Fidici jednotky evakuacniho rozhlasu spravny typ pojistky.

md 0

Upozornéni!

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je dodavana s pojistkou T6,3L 250 V pro sitové napéti

220 az 240 V AC.

2. Pripojte sitovou $ndru vyhovujici mistnim predpistm k Fidici jednotce evakuacéniho

rozhlasu.

¥ o

3. Pripojte sitovou $ndru do zasuvky elektrické sité vyhovujici mistnim predpisdm.
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Vyobrazeni 5.17: Pripojeni sitové $ndry

Zalozni napajeni

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena vstupem 24 V (DC) pro ptipojeni zalozniho
napajeciho zdroje (napr. akumulatoru), ktery napaji systém, pokud neni k dispozici napajeni
z elektrické sité. Detaily pfipojeni jsou zndzornény na nize uvedeném obrazku:
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Vyobrazeni 5.18: Pripojeni zalozniho napajeciho zdroje
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5.1.13 Spoustéci vstupy
Uvod
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena svorkovnici, ke které Ize pFipojit
6 spoustécich vstupl pro nouzova hlaseni a 6 spoustécich vstupd pro provozni hlaseni.
Systémy od jinych dodavateld mohou pouzivat spoustéci vstupy ke spousténi nouzovych
a provoznich hlaseni v systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System.
Spoustéci vstupy je nutné nakonfigurovat pomoci konfigurac¢niho softwaru.

Spoustéci vstupy pro nouzova hlaseni

Horni ¢ast svorkovnice obsahuje spoustéci vstupy pro nouzova hlaseni. Spoustéci vstupy pro
nouzova hlaseni maji vy$si prioritu nez spoustéci vstupy pro provozni hlaseni.

——— 10K 10K |

Vyobrazeni 5.19: Pripojeni spoustécich vstupll pro nouzova hlaseni

Spoustéci vstupy pro provozni hlaseni
Dolni ¢ast svorkovnice obsahuje spoustéci vstupy pro provozni hlaseni. Spoustéci vstupy pro
provozni hlaSeni maji nizsi prioritu nez spoustéci vstupy pro nouzova hlaseni.
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Vyobrazeni 5.20: Pripojeni spoustécich vstup( pro provozni hlaseni
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5.2
5.2.1

5.2.2

5.2.3

5.2.4

Smérovac evakuacniho rozhlasu

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
Pripojte smérovac evakuacniho rozhlasu k ridici jednotce evakuacéniho rozhlasu (viz ¢ast
Smérovace evakuacniho rozhlasu, stranka 53).

Reproduktory

Smérovac evakuac¢niho rozhlasu je opatren 6 vystupy pro zéony (Z1 az Z6). Postup pripojeni
reproduktor( ke smérovaci evakuacniho rozhlasu je shodny s postupem pripojeni reproduktord
k fidici jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Reproduktory, strdnka 56).

Potlaceni hlasitosti

Smeérovac evakuacéniho rozhlasu je opatren 6 potlacovacimi vystupy, tzn. 1 vystupem pro
kazdou pripojenou zonu. Ty jsou vhodné pro ctyrvodicové (24V) potlaceni a trivodicové
potlaceni. Postup pouziti potlaceni hlasitosti v zonach, které jsou pripojeny ke smérovaci
evakuacniho rozhlasu, je shodny s postupem pouziti potlaceni hlasitosti v zénach, které jsou
pripojeny k fidici jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Potlaceni hlasitosti, strdnka 58).

Spoustéci vstupy

Smérovac evakuacniho rozhlasu je opatrfen svorkovnici, ke které lze pripojit 6 spoustécich
vstupll pro nouzova hlaseni a 6 spoustécich vstupl pro provozni hlaseni. Systémy od jinych
dodavatell mohou pouzivat spoustéci vstupy ke spousténi nouzovych a provoznich hlaseni

v systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System. Spoustéci vstupy je nutné
nakonfigurovat pomoci konfigura¢niho softwaru. Postup pripojeni spoustécich vstupl ke
smérovaci evakuacniho rozhlasu je podobny postupu pripojeni spoustécich vstupd k ridici
jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Spoustecr vstupy, stranka 66).
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5.2.5 Externi vykonové zesilovace
Smérovac evakuacniho rozhlasu je opatren 2 vystupy pro externi vykonové zesilovace (linkova
Uroven, 1 V) a 2 vstupy pro externi vykonové zesilovace (100 V) pro pripojeni dvou externich
vykonovych zesilovacl. Funkce externiho vykonového zesilovace (napr. vykonového zesilovace
Plena) zavisi na tom, zda je systém nakonfigurovan pro jednokanalovy nebo dvoukanalovy
rezim (viz ¢ast PouZiti v jednokandlovém rezZimu, stranka 79 a ¢ast PouZiti ve dvoukanadlovém
rezimu, strdnka 80).
Prostudujte si nasledujici informace o pripojeni externiho vykonového zesilovace 1 ke

smeérovaci evakuacniho rozhlasu:

100v 0 1|v |- [iav- u
= |
26 Befster) in hCin TRG1 TR

—linein—F —line out—1

Jope-t

Vyobrazeni 5.21: Pripojeni externiho vykonového zesilovace 1

Prostudujte si nasledujici informace o pripojeni externiho vykonového zesilovace 2 ke
smérovaci evakuacniho rozhlasu:
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100V 0 1|V | +24v-
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—lingin— line out —

Jor B

Vyobrazeni 5.22: Pripojeni externiho vykonového zesilovace 2

Upozornéni!
Interni vykonovy zesilovac fidici jednotky evakuac¢niho rozhlasu lze také pouzit jako externi
vykonovy zesilova¢ pro smérovac evakuac¢niho rozhlasu.

md 0

5.2.6 Napajeni
Postup pfipojeni smérovace evakuacniho rozhlasu k elektrické siti je shodny s postupem
pripojeni ridici jednotky evakuacéniho rozhlasu k elektrické siti (viz Cast Napdjeni, stranka 64).
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5.3 Stanice hlasatele

5.3.1 Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
Pripojte stanici hlasatele k ridici jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Stanice hlasatele,
strdanka 52).

5.3.2 Napajeci zdroj
Pokud je kabel mezi stanici hlasatele a ridici jednotkou evakuacniho rozhlasu nebo predchozi
stanici hlasatele del$i nez 100 m, stanici hlasatele bude moZzna nékdy potfebné pripojit
k napajecimu zdroji 24 V (DC). Detaily pripojeni jsou znazornény na nize uvedeném obrazku:

Vyobrazeni 5.23: Pripojeni napajeciho zdroje

5.3.3 Klavesnice
Ke stanici hlasatele |ze pfipojit maximalné 8 klavesnic.
Prectéte si ¢ast Kldvesnice stanice hlasatele, stranka 46).
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54
5.4.1

5.4.2

5.4.3

Panel dalkového ovladani evakuac¢niho rozhlasu

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
Pripojte panel dalkového ovladani k ridici jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Panely
dédlkového ovlddani, strdnka 55).

Rozsireni panelu dalkového ovladani

Panel dalkového ovladani je opatien 1 zasuvkou pro pripojeni rozsifeni panelu dalkového
ovladani (rozsireni panelu dalkového ovladani, stavebnice rozsireni panelu dalkového
ovladani). K pripojeni rozsireni panelu dalkového ovladani k panelu dalkového ovladani
pouzijte stinény kabel Ethernet CAT-5 se zastrckami RJ45. Pokud systém vyzaduje vice nez

1 rozSiteni panelu dalkového ovladani, pouZijte zasuvky pro pripojeni do systému na rozsireni
panelu dalkového ovladani k prichozimu zapojeni. Detaily pfipojeni jsou zndazornény na nize
uvedeném obrdazku.

Prepinac zakonceni musi byt nastaven do polohy ON. Pokud neni, mlze pfi prenosu pres
dlouhé vzdalenosti dojit k chybné funkci datové sbérnice.

Vyobrazeni 5.24: Pripojeni rozsireni panelu dalkového ovladani

Kontakty stavovych vystupi

Panel dalkového ovladani je vybaven 3 kontakty stavovych vystupl, které udavaji aktualni stav
systému. Postup pfipojeni stavovych vystupl je shodny s postupem pripojeni stavovych
vystupl k ridici jednotce evakuaéniho rozhlasu (viz ¢ast Kontakty stavovych vystupd, stranka
63).
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5.4.4 Napajeni

Pripojte napajeci zdroj k panelu dalkového ovladani:

Vyobrazeni 5.25: Pripojeni napajeciho zdroje 24 V DC

5.5 Stavebnice panelu dalkového ovladani evakua¢niho rozhlasu
5.5.1 Zadni strana

Zadni strana stavebnice panelu dalkového ovladani obsahuje stejné konektory a ovladaci prvky
jako zadni strana panelu dalkového ovladani evakuacniho rozhlasu. Prectéte si ¢ast Pane/
dalkového oviaddni evakuacniho rozhlasu, stranka 72 , v niz naleznete podrobné informace

o pripojeni.

5.5.2 LED indikatory
Ke konektordm LEDS/LAMPS na predni strané stavebnice panelu dalkového ovladani Ize
pripojit LED indikatory:

24V output
5 kW
AN
LEDS/LAMPS
connector

Vyobrazeni 5.26: Pripojeni LED indikatord
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5.5.3 Kontrolky
Ke konektorlim LEDS/LAMPS na predni strané stavebnice panelu dalkového ovladani Ize
pripojit kontrolky:

max. 52 V
-\t
oD g0
<200 mA
LEDS/LAMPS /@
connector
Vyobrazeni 5.27: Pripojeni kontrolek
5.5.4 Relé
Ke konektordm LEDS/LAMPS na predni strané stavebnice panelu dalkového ovladani Ize
pripojit relé:
max. 52 V
GND % O
~ Y <100 mA
N i
LEDS/LAMPS Q
connector

Vyobrazeni 5.28: Pripojeni relé
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5.6
5.6.1

5.6.2

5.6.3

5.7
5.7.1

5.7.2

5.7.3

Rozsireni panelu dalkového ovladani

Panel dalkového ovladani
Pripojte rozsireni panelu dalkového ovladani k panelu dalkového ovladani (viz ¢ast Rozsireni
panelu ddlkového ovlddani, stranka 72).

Kontakty stavovych vystupu

Rozsireni panelu dalkového ovladani je vybaveno 3 kontakty stavovych vystupd, které udavaji
aktualni stav systému. Postup pripojeni stavovych vystupd je shodny s postupem pripojeni
stavovych vystupl k fidici jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Kontakty stavovych vystupd,
strdnka 63).

Napajeni

Pripojte zalozni napajeci zdroj k rozsiteni panelu dalkového ovladani.

K tomu Ize pouzit vystup 24 V fidici jednotky nebo smérovace. Tyto vystupy jsou napajeny

z elektrické sité a zalozniho napajeciho zdroje. Je také mozné instalovat plovouci napajeci

zdroj 24 V (bez referencni zemé) se zaloznim akumulatorem (vyhovujici normé EN 54-4 pro
systémy splnujici normu EN 54-16, pripadné vyhovujici normé EN 60849).

Vyobrazeni 5.29: Pripojeni napajeciho zdroje

Stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani

Zadni strana

Zadni strana stavebnice rozsifeni panelu dalkového ovladani obsahuje stejné konektory

a ovladaci prvky jako zadni strana rozSifeni panelu dalkového ovladani evakuaéniho rozhlasu.
Prectéte si ¢ast Rozsireni panelu ddlkového oviddani, strdnka 75, v niz naleznete podrobné
informace o pripojeni.

LED indikatory

Ke konektordim LEDS/LAMPS na predni strané stavebnice rozsifeni panelu dalkového ovladani
Ize pripojit LED indikatory (viz ¢ast Stavebnice panelu dalkového ovldddni evakuacniho
rozhlasu, strdanka 29).

Kontrolky

Ke konektordm LEDS/LAMPS na predni strané stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani
Ize pripojit kontrolky (viz ¢ast Stavebnice panelu ddlkového ovlddani evakuacniho rozhlasu,
stranka 29).
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5.7.4

5.8
5.8.1

5.8.2

5.8.3

5.8.4

Relé

Ke konektorlim LEDS/LAMPS na predni strané stavebnice rozsifeni panelu dalkového ovladani
Ize pripojit relé (viz ¢ast Stavebnice panelu dalkového ovlddani evakuacniho rozhlasu, strdanka
29).

Pozarni panel

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
Pripojte pozarni panel k ridici jednotce evakuac¢niho rozhlasu (viz ¢ast Panely ddlkového
ovlddani, stranka 55).

Rozsireni panelu dalkového ovladani

Pozarni panel je opatfen 1 zasuvkou pro pripojeni rozsifeni panelu dalkového ovladani
(rozsireni panelu dalkového ovladani, stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani).

K pripojeni rozSifeni panelu dalkového ovladani k pozarnimu panelu pouzijte stinény kabel
Ethernet CAT-5 se zastrckami RJ45. Pokud systém vyzaduje vice nez 1 rozsifeni panelu
dalkového ovladani, pouzijte zasuvky pro pripojeni do systému na rozsifeni panelu dalkového
ovladani k prichozimu zapojeni. Prectéte si Cast Rozsireni panelu dalkového oviddani, stranka
72, v niz naleznete podrobné informace o pripojeni.

Kontakty stavovych vystupi

Pozarni panel je vybaven 3 kontakty stavovych vystupd, které udavaji aktualni stav systému.
Postup pripojeni stavovych vystupl je shodny s postupem pripojeni stavovych vystupl k ridici
jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Kontakty stavovych vystupd, strdnka 63).

Napajeni
Postup pfipojeni pozarniho panelu k napajecimu zdroji je shodny s postupem pfipojeni panelu
dalkového ovladani k napajecimu zdroji (viz ¢ast Napdjeni, strdnka 73).
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6 Konfigurace

Urcity pocet funkci systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System se
konfiguruje hardwarové, napfriklad pomoci dvoupolohovych mikroprepinacid a regulator(
hlasitosti. Dalsi ¢asti systému je nutné konfigurovat softwarové pomoci konfiguraéniho
softwaru systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System. Popis tohoto
softwaru je nad rdmec tohoto navodu. V tomto navodu je popsana pouze hardwarova
konfigurace systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System.

Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfigura¢niho
softwaru.

mud @

Hardwarovou konfiguraci systému je doporu¢eno provést pred softwarovou konfiguraci.
6.1 Nastaveni systému

Nastaveni systému se konfiguruji pomoci dvoupolohovych mikroprepinacti na zadni strané
ridici jednotky evakuacniho rozhlasu. Pfi vychozim nastaveni jsou vSechny pfepinace v poloze

=,
SN

Vyobrazeni 6.1: Dvoupolohové mikroprepinace nastaveni systému

¢. Dvoupolohovy |Popis
mikropfepinac¢

1 Monitor Zapina (ON) a vypina (OFF) reproduktor pro priposlech. Prectéte si
¢ast Monitor, stranka 78.

2 APR mode Zapina (ON) a vypina (OFF) rezim pro oblast Asie a Tichomori.
Prectéte si ¢ast APR mode, stranka 78.

3 Supervision Zapina (ON) a vypina (OFF) dohled. Prectéte si ¢ast Dohled, stranka
78.

4 2ch operation | Zapina (ON) a vypina (OFF) dvoukanalovy provoz. Prectéte si ¢ast
PouZziti v jednokandlovém rezZimu, strdnka 79 a ¢ast PouZiti ve
dvoukandlovém reZimu, stranka 80.

5 Reserved Vyhrazeno. Tento dvoupolohovy mikroprepina¢ musi byt vzdy
v poloze OFF.

Tab. 6.17: Dvoupolohové mikropfepinace nastaveni systému
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6.1.1

6.1.2

6.1.3

Monitor

Pokud se prepina¢ Monitor nachazi v poloze ON, interni reproduktor pro priposlech fidici
jednotky evakuacniho rozhlasu je zapnuty. Hlasitost reproduktoru pro priposlech se nastavuje
regulatorem hlasitosti Monitoring Speaker (viz ¢ast Ovlddacr prvky, konektory a indikdtory,
stranka 14, polozka ¢. 36).

APR mode

Pokud je prepina¢ APR mode v poloze ON, systém se nachazi v rezimu pro oblast Asie

a Tichomofri (APR, Asian-Pacific Region). V rezimu APR systém pracuje v souladu s normami

pro nouzové systémy platnymi v oblasti Asie a Tichomofi. V rezimu APR:

- Uroven priority spoustécich vstuptl pro nouzova hlaseni je vzdy 14.

—  Spoustéci vstupy pro nouzova a provozni hlaSeni stejné zony tvori pary. Nastaveni
spoustéciho vstupu pro nouzova hlaseni (konfigurovatelna prostrednictvim softwaru) jsou
platna pro oba spoustéci vstupy.

—  Spoustéci vstupy pro nouzova hlaseni nejsou nikdy dohlizeny.

—  Po aktivaci spoustéciho vstupu pro nouzova hlaseni prejde systém do nouzového stavu.
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu také automaticky spusti predbézné nouzové hlaseni
a poplachovou zpravu (konfigurovatelnou prostrednictvim softwaru).

—  Po aktivaci spoustéciho vstupu pro provozni hlaseni prejde systém do nouzového stavu.
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu nespusti automaticky predbézné nouzové hlageni ani
poplachovou zpravu.

- Cerveny LED indikator, jenz béhem normalniho provozu oznaéuje zénu, ktera je vybrana
pro nouzové hlaseni (viz ¢ast Ovlddaci prvky, konektory a indikadtory, stranka 14, polozka
¢. 5), oznacuje aktivni spoustéci vstup pro nouzova hlaseni.

—  Zeleny LED indikator, ktery béhem normalniho provozu signalizuje, Ze je v zoné
uskutec¢novano provozni hlaseni (viz ¢ast Ovlddaci prvky, konektory a indikdtory, stranka
14, polozka ¢. 5), signalizuje, ze v zéné probiha nouzové hlaseni.

- Uroven priority nouzového mikrofonu fidici jednotky evakuaéniho rozhlasu je vzdy 16.

—  Po stisknuti nouzového tlacitka (viz ¢ast Ovlddaci prvky, konektory a indikdtory, stranka
14, polozka ¢. 12) na predni strané ridici jednotky evakuacniho rozhlasu se automaticky
spusti poplachova zprava. Tato zprava se automaticky opakuje.

Dohled

Pokud se prepina¢ Supervision (viz ¢ast Nastaveni systému, strdnka 77) nachazi v poloze ON,
je aktivovan dohled. Pokud se nachazi v poloze OFF, dohled je deaktivovan. Prectéte si ¢ast
Dohled, stranka 80, v niz naleznete vice informaci o dohledu.
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6.1.4 Pouziti v jednokanalovém rezimu
Pokud se spinac 2ch operation (viz ¢ast PouZiti ve dvoukanadlovém reZzimu, stranka 80)
nachazi v poloze OFF, systém pracuje v jednokanalovém rezimu.
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
V jednokanalovém rezimu jsou veskera hlaseni a hudba na pozadi zesilovany internim
vykonovym zesilovacem fridici jednotky evakuacniho rozhlasu. V pripadé potreby lze pripojit
externi vykonovy zesilovac, ktery bude slouzit jako nahradni zesilovac (viz ¢ast Externi
vykonovy zesilovac, stranka 54). V jednokanalovém rezimu veskera hlaseni prerusi hudbu na

pozadi.

Zesilovaé Funkce

Interni Vykonovy zesilova¢ pro hudbu na pozadi a hlaseni
Externi Nepfripojen nebo nahradni vykonovy zesilovac

Tab. 6.18: Jednokanalovy rezim, Fidici jednotka evakuacniho rozhlasu

Smérovac evakuacniho rozhlasu

K zajisténi vyssiho vykonu systému lze ke smérovaci evakuacniho rozhlasu pfipojit jeden nebo

dva externi vykonové zesilovace (viz ¢ast Externi vykonové zesilovace, stranka 69).

V jednokandalovém rezimu:

—  Externi vykonovy zesilova¢ 1 smérovace evakuacniho rozhlasu se pouziva ke zvyseni
vykonu pro hlaseni a hudbu na pozadi prochazejici pres interni vykonovy zesilovac Fidici
jednotky evakuacniho rozhlasu.

—  Externi vykonovy zesilova¢ 2 smérovace evakuacniho rozhlasu se pouziva jako nahradni

zesilovac.
Zesilovaé Funkce
1 Vykonovy zesilova¢ pro hudbu na pozadi a hlaseni
2 Nepripojen nebo nahradni vykonovy zesilovac

Tab. 6.19: Jednokanalovy rezim, smérovac¢ evakuacniho rozhlasu
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6.1.5 Pouziti ve dvoukanalovém rezimu
Pokud se spinac¢ 2ch operation (viz ¢ast Nastaveni systému, stranka 77) nachazi v poloze ON,
systém pracuje ve dvoukanalovém rezimu.
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
Ve dvoukanalovém rezimu je hudba na pozadi zesilovana internim vykonovym zesilovacem
ridici jednotky evakuacniho rozhlasu. Hlaseni jsou zesilovana externim vykonovym zesilovacem,
ktery je pripojen k fidici jednotce evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Externi vykonovy zesilovac,
strdnka 54). V pripadé poruchy externiho vykonového zesilovace jsou hlaseni zesilovana
internim vykonovym zesilovacem. Ve dvoukanalovém rezimu hlaseni neprerusuji hudbu na
pozadi.
Zesilovac Funkce
Interni Vykonovy zesilova¢ pro hudbu na pozadi a ndhradni vykonovy
zesilovac
Externi Vykonovy zesilova¢ pro hlaseni
Tab. 6.20: Dvoukanalovy rezim, Fidici jednotka
Smérovac evakuacniho rozhlasu
K zajisténi vyssiho vykonu systému lze ke smérovaci evakuacniho rozhlasu pripojit jeden nebo
dva externi vykonové zesilovace (viz ¢ast Externi vykonové zesilovace, stranka 69). Ve
dvoukanalovém rezimu:
—  Externi vykonovy zesilova¢ 1 smérovace evakuacniho rozhlasu se pouziva ke zvyseni
vykonu interniho vykonového zesilovace fidici jednotky evakuac¢niho rozhlasu.
—  Externi vykonovy zesilova¢ 2 smérovace evakuaéniho rozhlasu pomaha externimu
vykonovému zesilovaci Fidici jednotky evakuacniho rozhlasu zesilovat hlaseni.
Zesilovac Funkce
1 Vykonovy zesilova¢ pro hudbu na pozadi a nahradni vykonovy
zesilovac
2 Vykonovy zesilova¢ pro hlaseni
Tab. 6.21: Dvoukanalovy rezim, smérovac
6.2 Dohled

Pokud se prepina¢ Supervision (viz ¢ast Nastaveni systému, strdnka 77) nachazi v poloze ON,
je aktivovan dohled. Pokud se nachazi v poloze OFF, dohled je deaktivovan.

md 0

Upozornéni!

Dohled je vyzadovan pouze pro systémy, které musi vyhovovat normé IEC 60849 pro
evakuacni rozhlas. Pokud systém nemusi této normé vyhovovat, ponechejte prepinac v poloze
OFF.

Pokud se prepina¢ Supervision nachazi v poloze OFF, sviti indikator Disabled na prednim
panelu fidici jednotky evakuaéniho rozhlasu, ¢imz signalizuje, ze je dohled vypnuty.
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— Disabled

Vyobrazeni 6.2: Indikator Disabled

Pokud se prepina¢ Supervision nachazi v poloze ON, indikator se rozsviti v prfipadé selhani
dohlizené funkce (viz ¢ast Poruchovy stav, stranka 100). K zapinani a vypinani dohlizenych
funkci pouzijte konfigura¢ni software.

mud 0

Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v ndavodu k pouziti konfigura¢niho
softwaru.

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

Obnoveni vychoziho stavu procesoru

Casovaci modul

Po aktivaci dohledu (viz ¢ast Dohled, stranka 80) je procesor ridici jednotky evakuacniho
rozhlasu dohlizen ¢asovacim modulem. Po aktivaci ¢asovaciho modulu se rozsviti indikator
Processor reset na prednim panelu ridici jednotky evakuaéniho rozhlasu. Poté se provede
kontrola paméti pro programy a procesor za¢ne béhem 10 sekund znovu pracovat. Indikator
zlistane rozsviceny, dokud nebude porucha potvrzena a zrusena.

Novy firmware

K obnoveni poc¢atec¢niho stavu procesoru dojde nékdy po instalaci nového firmwaru. Ujistéte
se, zda jsou dvoupolohové mikropfepinace Service vraceny do spravné polohy. Spravné polohy
jsou:

—  ON pro prepinace SELO a SEL1,

—  OFF pro prepina¢ Enable Firmware Download.

Sit’

Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad siti (viz Cast Dohled, stranka 80), systém
dohlizi na propojeni fidici jednotky evakuaéniho rozhlasu se smérovaci evakuacniho rozhlasu
a panely dalkového ovladani. Pokud jakykoli smérovac evakuac¢niho rozhlasu nebo panel
dalkového ovladani béhem kontroly sité chybi, je oznamena chyba sité.

Vykonové zesilovace

Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad vykonovymi zesilovaci pro hlaseni (viz ¢ast
Dohled, stranka 80), systém dohlizi na vykonové zesilovace pro hlaseni v systému. Tuto funkci
Ize aktivovat zaskrtnutim poli¢ka Call/EMG (HlaSeni / nouzovy stav) v konfiguracnim softwaru.
Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad vykonovymi zesilovaci pro hudbu na pozadi
a nahradnimi vykonovymi zesilovaci (viz ¢ast Dohled, stranka 80), systém dohlizi na vykonové
zesilovace pro hudbu na pozadi a nahradni vykonové zesilovace v systému. Tuto funkci lze
aktivovat zaskrtnutim policka Spare (Nahradni) v konfiguraénim softwaru.

Zemni zkrat

Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled pro zemni zkrat (viz ¢ast Dohled, stranka 80),
systém mUze nepretrzité sledovat reproduktorové linky v systému, zda v nich nedoslo

k zemnimu zkratu. Dohled pro zemni zkrat v jednotlivych reproduktorovych linkach Ize zapnout
nebo vypnout pomoci konfiguracniho softwaru.
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Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfigura¢niho

[ J
l softwaru.

Pokud je v lince zjistén ztratovy proud vétsi nez 30 + 15 mA, linka je povazovana za vadnou.
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6.2.5

Spoustéci vstupy pro nouzova hlaseni

Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad vstupy (viz ¢ast Dohled, strdanka 80),
systém mUze dohlizet na spoustéci vstupy pro nouzova hlaseni. Dohled nad jednotlivymi
spoustécimi vstupy pro nouzova hlaseni lze zapnout nebo vypnout pomoci konfigura¢niho
softwaru.

mud 0

Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfiguracniho
softwaru.

6.2.6

6.2.7

6.2.8

6.2.9

6.2.10

Napajeni z elektrické sité
Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad napajenim z elektrické sité (viz ¢ast
Dohled, stranka 80), systém dohlizi na dostupnost napajeni z elektrické sité.

Akumulator
Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad akumulatorem (viz ¢ast Dohled, strdanka
80), systém dohlizi na dostupnost zalozniho napajeni.

Dohled nad zpravami

Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad zpravami (viz ¢ast Dohled, stranka 80),
systém dohlizi na interni zaznamnik zprav rfidici jednotky evakuac¢niho rozhlasu. Dohled nad
zpravami se sklada z dohledu nad prehravacem soubord WAV pomoci kontrolniho souctu

a dohledu nad cestou pro prenos zvuku pomoci pilotniho téonu.

Nouzovy mikrofon

Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad nouzovym mikrofonem (viz ¢ast Dohled,
stranka 80), systém sleduje cestu pro prenos zvuku, od vlozky nouzového mikrofonu po
pripojeni k ridici jednotce evakuacniho rozhlasu, a prepina¢ PTT mikrofonu.

Dohled nad linkami

Pokud je aktivovan dohled a je zapnuty dohled nad linkami (viz ¢ast Dohled, stranka 80),
systém dohlizi na vSechny reproduktorové linky. Dohled nad linkami zahrnuje:

—  Dohled nad impedanci

—  Dohled pro zemni zkrat

Dohled nad impedanci

Pokud je zapnuty dohled nad linkami, fidici jednotka evakuaéniho rozhlasu méfi impedanci
vSech reproduktorovych linek jednou za kazdych 90 sekund (vychozi hodnota). Referencni
hodnoty pro dohled nad impedanci se ukladaji do fidici jednotky evakuacniho rozhlasu béhem
kalibrace systému (viz ¢ast Kalibrace, stranka 91). Pokud je zjistén rozdil vétsi nez 15 %
(vychozi hodnota) mezi namérenou impedanci linky a jeji referen¢ni hodnotou, linka je
povaZzovana za vadnou. Vychozi hodnoty Ize zménit pomoci konfigura¢niho softwaru.

mud 0

Upozornéni!

Na zacatku a konci méreni impedance Ize zaslechnout slabé cvaknuti. Pokud je cvaknuti
neprijatelné, Ize zvazit pouziti dohledu nad konci linek pomoci desek dohledu nad linkami
misto dohledu nad impedanci.

Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfigura¢niho
softwaru.
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6.3
6.3.1

Dohled pro zkrat

Pokud je zapnuty dohled nad linkami, fidici jednotka evakuacniho rozhlasu nepretrzité sleduje
vSechny reproduktorové linky v systému, zda v nich nedoslo ke zkratu.

PFi zjisténi zkratu je linkovy vystup zkratované linky izolovan a vyfazen z provozu béhem

200 ms. Systém zlstane provozuschopny. Pokud je pro linku pouzito dvoji, tzn. redundantni
pripojeni (A a B), zGstane provozuschopna i zkratovana linka.

Pokud dojde k zemnimu zkratu, zkontrolujte nejprve pripojeni 0 V a 100 V ze zesilovace do
fidici jednotky evakuac¢niho rozhlasu. Jsou-li tato pfipojeni chybnd, pak mlze dojit k poruse
zplisobené zkratem v nepredvidatelnych ¢asech.

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu

Konfigurace funkce VOX

Typ zdroje, ktery je pripojen k mikrofonnimu/linkovému vstupu s funkci VOX, se nastavuje
pomoci prepinace Mic/Line na zadni strané ridici jednotky evakuacniho rozhlasu.

—  Pokud je zdrojem mikrofon, nastavte prepinac¢ do polohy Mic.

— Jedna-li se o zdroj s linkovou Urovni, nastavte prepina¢ do polohy Line.

Mic/Line
Vyobrazeni 6.3: Prepinac zdroje pro vstup s funkci VOX

Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX se konfiguruje pomoci dvoupolohovych mikroprepinact
na zadni strané fidici jednotky evakuacniho rozhlasu. Pri vychozim nastaveni jsou vSechny
prepinace v poloze OFF.

Vox

Speech filter
|— Phantom power
Off
Sl

Vyobrazeni 6.4: Nastaveni funkce VOX

Nastaveni, ktera Ize provést pomoci dvoupolohovych mikroprepinacd, jsou vysvétlena v tabulce
na zadni strané ridici jednotky evakuacniho rozhlasu (viz nasledujici tabulka).

Off (Vypnuto) On (Zapnuto)
1 Funkce VOX aktivovana mikrofonem Funkce VOX aktivovana spinacem VOX
2 Filtr reci Nezvyraznéna rec
3 Vypnuté fantomové napajeni Zapnuté fantomové napajeni

Tab. 6.22: Nastaveni funkce VOX

Hlasitost pro mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX se nastavuje regulatorem hlasitosti funkce
VOX.
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6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

6.3.6

A

©

Vyobrazeni 6.5: Regulator hlasitosti funkce VOX

VOX

Pokud se prepina¢ VOX nachazi v poloze OFF, vstup je aktivovan, pokud napéti signalu zdroje
presahne stanovenou prahovou hodnotu. Pokud se prepina¢ VOX nachazi v poloze ON, vstup je
aktivovan pri sepnuti kontaktu spoustéciho vstupu VOX Switch (viz také ¢ast Mikrofonni/
linkovy vstup s funkci VOX, stranka 61).

Filtr Feci
Pokud se prepina¢ Speech filter nachazi v poloze OFF, aktivuje se filtr re¢i pro mikrofonni/
linkovy vstup s funkci VOX. Filtr feci zlepsuje srozumitelnost reci odriznutim nizsich kmitocta.

Fantomové napajeni

Pokud se prepina¢ Phantom power nachazi v poloze ON, je aktivovano fantomové napajeni.
Tento prepinac je nutné uvést do polohy ON pouze v pripadé, Ze zdrojem je mikrofon, jenz
vyzaduje fantomové napajeni. Pokud zdrojem neni mikrofon nebo se jedna o mikrofon, ktery
nepfrijima fantomové napdjeni, ponechejte prepinac v poloze OFF.

Smeérovac evakuacniho rozhlasu
Smérovace evakuacniho rozhlasu se konfiguruji pomoci voli¢e ID a dvoupolohovych
mikroprepinaci:

Termination

Firmware upgrade

D
%6 > Off
- ®
MO
<L On

1.9 Firmware Upgrade

Vyobrazeni 6.6: Nastaveni smérovace

Identifikator smérovace

Identifikator smérovace evakuacniho rozhlasu se nastavuje pomoci volice ID (17). Kazdy
smérovac evakuacniho rozhlasu musi mit jedinec¢ny identifikator (1 az 19). K otoceni Sipky do
spravné polohy pouzijte maly Sroubovak.

Sada dvoupolohovych mikroprepinacl (15) obsahuje 3 prepinace. Prvni prepinac (levy) urcuje,
zda ma smérovac adresu Ox (1 az 9) nebo 1x (10 az 19).

mud 0

Upozornéni!
K provedeni aktualizace firmwaru je nutné nastavit prepinac¢ Firmware upgrade do polohy ON.
Po dokonceni aktualizace je nutné prepinac nastavit zpét do polohy OFF.
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6.3.7 Pfepina¢ Termination
Posledni smérovac evakuacniho rozhlasu v fadé smérovacl s prichozim zapojenim musi byt

vzdy zakoncen. Pouze pro takové smérovace evakuacniho rozhlasu uvedte prepinac
Termination do polohy ON.
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6.4

6.4.1

6.4.2

Stanice hlasatele

Stanice hlasatele se konfiguruji pomoci dvoupolohovych mikropfepinacli na spodni strané:

-
v [E]
w =]
~ =]
o =]
o[ ]
~ [
o [E]

Vyobrazeni 6.7: Dvoupolohové mikroprepinace stanice hlasatele

mikroprepina

Cc

Dvoupolohovy | XXXXXXXXXXX

1,2,3,4

Slouzi k nastaveni identifikatoru stanice hlasatele. Prectéte si kapitolu
Identifikdtor stanice hlasatele, stranka 87.

5,6 Slouzi k nastaveni citlivosti stanice hlasatele. Prectéte si kapitolu Citlivost,
strdnka 87.

7 Zapina (ON) a vypina (OFF) filtr reci. Prectéte si kapitolu Filtr reci, stranka
88.

8

Zapina (ON) a vypina (OFF) zakonceni. Prectéte si kapitolu Zakonceni,
stranka 88.

Tab. 6.23: Dvoupolohové mikropfepinace stanice hlasatele

Identifikator stanice hlasatele

Identifikator stanice hlasatele se nastavuje pomoci prepinact 1 aZz 4. Kazda stanice hlasatele
musi mit jedine¢ny identifikator (1 az 9).

Citlivost

Citlivost stanice hlasatele se nastavuje pomoci prepinacl 5 a 6:

Citlivost Prepinac 5 Prepinac 6
-15dB OFF (Vypnuto) OFF (Vypnuto)
0 dB OFF (Vypnuto) ON (Zapnuto)
6 dB ON (Zapnuto) OFF (Vypnuto)
Vyhrazeno ON (Zapnuto) ON (Zapnuto)

Tab. 6.24: Citlivost stanice hlasatele

Bosch Security Systems B.V.
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6.4.3 Filtr Feci

Pokud se prepinac 7 nachazi v poloze ON, je aktivovan filtr reci pro stanici hlasatele. Filtr reci
zlepsuje srozumitelnost reci odriznutim nizsich kmitoctd.

6.4.4 Zakonceni

Posledni stanice hlasatele v fadé stanic hlasatele s pridchozim zapojenim musi byt vzdy
zakoncena. Pouze pro takové stanice hlasatele uvedte prepina¢ 8 do polohy ON.

Upozornéni!
Ridici jednotka je dodavana se zakoncovaci zastrckou (RJ45). Tento konektor zasunte do

nepouzité RJ45 zasuvky.

md 0
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6.5 Panel dalkového ovladani
Panely dalkového ovladani se konfiguruji pomoci dvoupolohovych mikroprepinaci:
Termination
Monitor
RCP ID
off |f1
R lunislfg
Vyobrazeni 6.8: Nastaveni panelu dalkového ovladani
6.5.1 Identifikator panelu dalkového ovladani
Identifikator panelu dalkového ovladani se nastavuje pomoci prepinace RCP ID. Identifikator
panelu dalkového ovladani musi byt shodny s ¢islem konektoru Remote Control Panel fidici
jednotky evakuacniho rozhlasu, k némuz je panel dalkového ovladani pripojen (1 nebo 2). Akce
spusténé panelem dalkového ovladani s identifikatorem 1 maji vy$si prioritu nez akce spusténé
panelem dalkového ovladani s identifikatorem 2.
6.5.2 Monitor
Pokud se prepina¢ Monitor nachazi v poloze ON, interni reproduktor pro pfiposlech panelu
dalkového ovladani je zapnuty. Hlasitost reproduktoru pro priposlech se nastavuje regulatorem
hlasitosti Monitoring Speaker na zadni strané panelu dalkového ovladani.
6.5.3 Pfepina¢ Termination

Pokud nejsou k panelu dalkového ovladani pripojena zadna rozsireni panelu dalkového
ovladani, musi se prepinac¢ zakonc¢eni nachazet v poloze ON.
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6.6 Rozsireni panelu dalkového ovladani

Rozsireni panelu dalkového ovladani se konfiguruji pomoci voli¢e ID a prepinace:

Termination

Off  On

D
%6 >

MO
<
1.9

Vyobrazeni 6.9: Nastaveni panelu dalkového ovladani

v rw

6.6.1 Identifikator rozsireni panelu dalkového ovladani
Identifikator rozsireni panelu dalkového ovladani se nastavuje pomoci volice ID. Rozsireni
panelu dalkového ovladani ovlada pouze smérovac evakuacniho rozhlasu, ktery ma stejny
identifikator. Navic kazdé rozsifeni panelu dalkového ovladani, které je pfripojeno ke stejnému
panelu dalkového ovladani, musi mit jedine¢ny identifikator.

6.6.2 Pfepina¢ Termination
Posledni rozSifeni panelu dalkového ovladani v fadé rozsifeni panelu dalkového ovladani
s prichozim zapojenim musi byt vzdy zakon¢eno. Pouze pro takova rozsireni panelu dalkového
ovladani uvedte prepinac¢ zakonceni do polohy ON.

Upozornéni!
Ridici jednotka je dodavana se zakoncovaci zastrckou (RJ45). Tento konektor zasurite do
nepouzité RJ45 zasuvky.

md @
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Pouziti
Zapnuti

mud 0

Upozornéni!
Predpoklada se, zZe se prepina¢ APR mode (viz ¢ast APR mode, stranka 78) nachazi v poloze
OFF.

7.1.1

N

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu

Zapnuti
Prepnéte vypinac¢ napajeni na zadni strané ridici jednotky evakuacniho rozhlasu do polohy I.

© —_ Power

Vyobrazeni 7.1: Vypina¢ napdajeni

Pokud je k dispozici napajeni z elektrické sité nebo zalozni napajeni, sviti indikator napajeni na
predni strané ridici jednotky evakuacniho rozhlasu. Pokud systém obsahuje stanice hlasatele,
budou rovnéz svitit indikatory napajeni stanic hlasatele (viz ¢ast Ovlddaci prvky, konektory

a indikdtory, strdnka 24, polozka ¢. 1). Navic ridici jednotka evakuacniho rozhlasu zapne
vSechny pfipojené panely dalkového ovladani a veskera rozsireni paneld dalkového ovladani.

Vyobrazeni 7.2: Indikator napajeni

mud 0

Upozornéni!
Po prvnim zapnuti systému, pokud je aktivovan dohled, provedte kalibraci systému (viz ¢ast
Kalibrace, stranka 91).

7.1.2

7.1.3

Smérovac¢ evakuac¢niho rozhlasu

Zapnuti
Prepnéte vypinac¢ napajeni na zadni strané smérovace evakuac¢niho rozhlasu do polohy I.

Kalibrace

Kalibrace je nezbytna k zajisténi spravného dohledu nad impedanci reproduktorovych linek (viz
¢ast Dohled nad linkami, stranka 83). Chcete-li provést kalibraci systému, stisknéte prepinac
kalibrace na zadni strané ridici jednotky evakuacniho rozhlasu (viz ¢ast Ovlddac/ prvky,
konektory a indikdtory, stranka 14, polozka ¢. 24). Systém je nutné kalibrovat v nasledujicich
pripadech:

—  po prvnim zapnuti fidici jednotky evakuacniho rozhlasu,

—  po prvnim zapnuti smérovace evakuac¢niho rozhlasu,

—  po zméné pripojenych reproduktord,

—  po pridani nebo odebrani reproduktor,
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7.2

7.2.1

7.2.2

- po zméné nastaveni pripojenych reproduktor(.

Hudba na pozadi

K ovladani hudby na pozadi se pouzivaji ovladaci prvky hudby na pozadi na pfedni strané fidici
jednotky evakuacniho rozhlasu, smérovacl evakuacniho rozhlasu a jejich paneld dalkového
ovladani a rozsireni panel dalkového ovladani. Pri smérovani hudby na pozadi postupujte
nasledovné:

1. Vyberte zdroj hudby na pozadi (viz ¢ast Vyber zdroje hudby na pozadi, stranka 92).

2. Vyberte zony (viz Cast Vybér zon, stranka 92).

Vybér zdroje hudby na pozadi

Pomoci tlac¢itka Select na predni strané fidici jednotky evakuacniho rozhlasu vyberte zdroj

hudby na pozadi. Vybrany zdroj je oznacen zelenym LED indikatorem.

—  Pokud je zdrojem prehravac diskd CD nebo tuner, ktery je pripojen ke vstupu CD/Tuner,
vyberte moznost CD/Tuner.

—  Pokud je zdrojem pridavny zdroj pfipojeny ke vstupu Aux, zvolte moznost Aux.

J7 Select

Vyobrazeni 7.3: Voli¢ zdroje hudby na pozadi

Vybér zén

Hudba na pozadi je distribuovana do zdén, které jsou vybrany pomoci tlacitek Zone select na

fidici jednotce evakuacniho rozhlasu, smérovacich evakua¢niho rozhlasu, panelech dalkového

ovladani a rozsirenich paneld dalkového ovladani. Zény, do nichz je distribuovana hudba na
pozadi, jsou oznaceny zelenym LED indikatorem.

—  Pokud nesviti indikator Zone select, neni do pfislusné zény distribuovana hudba na
pozadi. Chcete-li distribuovat hudbu na pozadi do urcité zény, stisknéte prislusné tlacitko
Zone select.

—  Pokud sviti indikator Zone select, je do prislusné zény distribuovana hudba na pozadi.
Distribuci hudby na pozadi do urcité zony ukonéite stisknutim prislusného tlagitka Zone
select.

J7 Zone select

[ [

(GED) (D)

Vyobrazeni 7.4: Volice zon pro hudbu na pozadi
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7.2.3

7.2.4

7.3

Nastaveni hlasitosti

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu obsahuje dva typy ovladacich prvki pro nastaveni
hlasitosti hudby na pozadi. Globalni (maximalni) hlasitost zdroje hudby na pozadi se nastavuje
pomoci hlavniho regulatoru hlasitosti, ktery se nachazi pod voli¢em zdroje hudby na pozadi
(tlacitko Select, viz ¢ast Vybér zdroje hudby na pozadi, strdnka 92). Pro kazdou zénu, ktera je
pripojena k ridici jednotce evakuacniho rozhlasu, lze nastavit mistni hlasitost pomoci
prepinacl hlasitosti zon, které se nachazeji pod tlacitky pro vybér zon (Zone select, viz ¢ast
VWybér zon, stranka 92). Kazdy prepinac hlasitosti zony ma Sest poloh, s rozsahem od 0 dB do —
15 dB.

Vyobrazeni 7.5: Regulatory hlasitosti hudby na pozadi

Mistni hlasitost v zonach, které jsou pripojeny ke smérovaciim evakuacniho rozhlasu, je nutné
nastavit pomoci mistnich regulator( hlasitosti, které musi byt pripojeny k reproduktorové lince
kazdé jednotlivé zény.

Nastaveni kmitoctu

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu je opatfena dvéma otoénymi regulatory pro nastaveni

zvuku hudby na pozadi.

—  Horni oto¢ny regulator pouzijte k nastaveni vy$ek (neboli obsahu s vysokymi kmitocty)
hudby na pozadi.

—  Dolni oto¢ny regulator pouzijte k nastaveni bast (neboli obsahu s nizkymi kmitocty)
hudby na pozadi.

el

-::::-

Q.
e
9

19}

Vyobrazeni 7.6: Regulatory tond hudby na pozadi

Provozni hlaseni

Provozni hlaseni mohou byt distribuovana pouze stanicemi hlasatele. K distribuci provoznich
hlaSeni nelze pouzit ru¢ni nouzovy mikrofon. Pfi distribuci provozniho hlaSeni postupujte
nasledovné:

1. Vyberte zény (viz ¢ast Vybér zon, strdnka 94).

2. Uskuteénéte hlaseni (viz ¢ast Uskutecnéni hldseni, stranka 94).
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Upozornéni!
o Provozni hlaseni Ize také distribuovat pomoci spoustécich vstupl pro provozni hlaseni. Po
l aktivaci spoustéciho vstupu pro provozni hlaseni systém automaticky provede akci, ktera je

naprogramovana pomoci konfigura¢niho softwaru.

Upozornéni!

[ )
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfigura¢niho
] softwaru.
7.3.1 Vybér zén

Pomoci tlacitek pro vybér zén na stanici hlasatele nebo jejich klavesnicich vyberte zény, do

nichz je nutné distribuovat provozni hlaseni. Zény, do kterych je distribuovano provozni

hlaseni, jsou oznaceny zelenym LED indikatorem.

—  Pokud nesviti indikator tlac¢itka, pfislusna zéna neni vybrana. Zénu vyberete stisknutim
tlacitka.

—  Pokud sviti indikator tlacitka, pfrislusna zéna je vybrana. Vybér zony zruSite stisknutim
tlacitka.

Upozornéni!
Tlacitka pro vybér zén na stanicich hlasatele a klavesnicich stanic hlasatele je nutné

md 0

nakonfigurovat pomoci konfiguracniho softwaru.

° Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfigura¢niho
l softwaru.
7.3.2 Uskutecnéni hlaseni

Stisknéte tlacditko PTT (,stiskni a mluv®) stanice hlasatele a uskute¢néte hlaseni. Hlaseni bude
distribuovano pouze do vybranych zén.

L)

Vyobrazeni 7.7: Tlacitko PTT a indikatory
LED indikatory nad tlac¢itkem PTT informuji o stavu stanice hlasatele.
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Indikator Pozice Popis
Zluty Vlevo Porucha systému
Zeleny Uprostred Hovor (zeleny), obsazeno

(zluté blikajici)

Cerveny Vpravo Systém se nachazi
vV nouzovém stavu, stanice

hlasatele je deaktivovana

Tab. 7.25: Indikatory stavu stanice hlasatele

7.4 Nouzovy stav

Nouzova hlaSeni Ize distribuovat pouze v pfipadé, ze se systém nachazi v nouzovém stavu.

Prectéte si ¢ast Prechod do nouzového stavu, stranka 95, v niz naleznete informace

o prechodu do nouzového stavu. V nouzovém stavu mohou byt distribuovana nasledujici

nouzova hlaseni:

- Zivy projev uskuteéiovany pomoci nouzového mikrofonu fidici jednotky evakuaéniho
rozhlasu nebo panel dalkového ovladani (viz ¢ast Distribuce Zivého projevu, stranka
96).

Upozornéni!

Pokud se systém nachazi v nouzovém stavu, nelze distribuovat signaly pro upoutani
pozornosti ani fe€¢ pomoci stanice hlasatele, protoze stanice hlasatele je v okamziku prechodu
systému do nouzového stavu automaticky deaktivovana.

mud @

—  Vychozi vystrazna zprava (viz ¢ast Distribuce vystrazné zprdvy, stranka 98).
—  Vychozi poplachova zprava (viz ¢ast Distribuce poplachové zprdvy, stranka 100).

Upozornéni!

Nouzova hlaseni Ize také distribuovat pomoci spoustécich vstupd pro nouzova hlaseni. Pokud
je aktivovan spoustéci vstup pro nouzova hlaseni, systém automaticky prejde do nouzového
stavu a provede akci, ktera je naprogramovana pomoci konfiguracniho softwaru.

mud o

Upozornéni!
Vice informaci o konfigura¢nim softwaru naleznete v navodu k pouziti konfiguracniho
softwaru.

mud 0

74.1 Prechod do nouzového stavu
K prechodu do nouzového stavu je nutné stisknout nouzové tlacitko na predni strané ridici
jednotky evakuacniho rozhlasu nebo paneld dalkového ovladani. Rozsviti se ¢erveny LED
indikator integrovany v prepinaci. Do nouzového stavu Ize také prejit stisknutim tlac¢itka
Emergency na pozarnim panelu.
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Vyobrazeni 7.8: Nouzové tlacitko

V okamziku prechodu do nouzového stavu se spusti zvukova signalizace a sepne se kontakt
stavového vystupu EMG. Prectéte si ¢ast Ukonceni nouzového stavu, stranka 96, v niz
naleznete informace o ukonceni nouzového stavu.

7.4.2 Potvrzeni nouzového stavu
Zvukovou signalizaci Ize vypnout potvrzenim nouzového stavu pomoci tla¢itka EMG Ack na
fidici jednotce evakuac¢niho rozhlasu nebo panelech dalkového ovladani. Zvukovou signalizaci
Ize rovnéz vypnout potvrzenim nouzového stavu pomoci tlacitka Emergency Acknowledge na
pozarnim panelu.

EMG

Vyobrazeni 7.9: Tlacitko EMG Ack

7.4.3 Ukonéeni nouzového stavu
Nouzovy stav ukoncite (zrusite) stisknutim tlacitka EMG Reset na ridici jednotce evakuacniho
rozhlasu nebo panelech dalkového ovladani. Nouzovy stav Ize také zrusit pomoci tlacitka
Emergency Reset na pozarnim panelu. Ke zruSeni nouzového stavu je nutné jej nejprve potvrdit
(viz ¢ast Potvrzeni nouzového stavu, stranka 96).

EMG

Vyobrazeni 7.10: Tlacitko EMG Reset

7.4.4 Distribuce zivého projevu
Pri distribuci zivého projevu postupujte nasledovné:
1. Vyberte zény (viz ¢ast Vybér zon, strdanka 97).
2. Uskutecénéte hlaseni (viz ¢ast Uskutecnéni hldseni, stranka 98).
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7.4.5

Vybér zén

Pomoci tlacitek Zone select na predni strané ridici jednotky evakuacéniho rozhlasu nebo paneli
dalkového ovladani vyberte zény, do nichz je nutné distribuovat Zivy projev. Zony, do kterych je
distribuovan zivy projev, jsou oznaceny ¢ervenym LED indikatorem.

Pokud nesviti indikator tla¢itka Zone select, pfislusna zéna neni vybrana. Zénu vyberete
stisknutim tlacitka.

—  Pokud sviti indikator tla¢itka Zone select, prislusna zéna je vybrana. Vybér zény zrusite
stisknutim tlacitka.

mud 0

Upozornéni!
Pokud neni béhem 10 sekund po stisknuti posledniho tla¢itka Zone select provedena zadna
dalsi akce (napriklad sepnuti spinace PTT), vybér zdn se zrusi.

= c
=
2 Zone select

Zonel Zone2

Vyobrazeni 7.11: Tlac¢itka pro vybér zon

V8echny zony vyberete stisknutim tlacitka All call na predni strané fidici jednotky evakuac¢niho
rozhlasu nebo panell dalkového ovladani.

All call

Vyobrazeni 7.12: Tlacitko All call
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7.4.6 Uskutecnéni hlaseni
Stisknéte tlacitko PTT (,stiskni a mluv“) nouzového mikrofonu a uskutec¢néte hlaseni. Zivy
projev je distribuovan pouze do vybranych zén (viz ¢ast Vybér zon, stranka 97). V okamziku
stisknuti tlacitka PTT nouzového mikrofonu dojde k nasledujicim akcim:
—  Rozsviti se ¢erveny indikator EMG mic.
—  Pokud jsou pravé distribuovany vychozi vystrazna zprava a vychozi poplachova zprava,
jejich distribuce se ukonci.

Upozornéni!
Pokud nebyly vybrany Zadné zdny, zivy projev je automaticky distribuovan do vSech zén
v systému.

=
:
N

Vyobrazeni 7.13: Nouzovy mikrofon
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EMG mic

Vyobrazeni 7.14: Indikator nouzového mikrofonu

7.4.7 Distribuce vystrazné zpravy
Pri distribuci vychozi vystrazné zpravy postupujte nasledovné:
- Vyberte zény.
—  Spust'te vystraznou zpravu.
Vybér zén
Pomoci tlacitek Zone select na predni strané ridici jednotky evakuaéniho rozhlasu nebo paneli
dalkového ovladani vyberte zény, do nichz je nutné distribuovat vychozi vystraznou zpravu.
Z6ny, do kterych je distribuovana vychozi vystrazna zprava, jsou oznaceny ¢ervenym LED
indikatorem.
—  Pokud nesviti indikator tlacitka Zone select, prislusna zona neni vybrana. Zénu vyberete

stisknutim tlacitka.
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Pokud sviti indikator tlacitka Zone select, pfislusna zona je vybrana. Vybér zény zrusite
stisknutim tlacitka.

Upozornéni!
Pokud neni béhem 10 sekund po stisknuti posledniho tla¢itka Zone select provedena zadna
dalsi akce (napriklad stisknuti tlacitka Alert message), vybér zon se zrusi.

mud 0

(] c
= O
3 Zone select
() ()
Zonel Zone2

Vyobrazeni 7.15: Tlacitka pro vybér zon

VSechny zény vyberete stisknutim tlacitka All call na predni strané fidici jednotky evakuac¢niho
rozhlasu nebo panell dalkového ovladani.

All call

Vyobrazeni 7.16: Tlacitko All call
Spusténi vystrazné zpravy
Chcete-li distribuovat vychozi vystraznou zpravu, stisknéte tla¢itko Alert message na predni

strané fidici jednotky evakuacniho rozhlasu nebo paneld dalkového ovladani. Zprava je
distribuovana pouze do vybranych zén.

Pokud nesviti ¢erveny indikator Alert message, vystrazna zprava neni distribuovana.
Distribuci vychozi vystrazné zpravy zajistite stisknutim tlacitka Alert message.

Pokud sviti ¢erveny indikator Alert message, zprava je distribuovana. Distribuci vychozi
vystrazné zpravy ukoncite stisknutim tlacitka Alert message.

Alert message

all e

Vyobrazeni 7.17: Tlacitko pro vystrazné zpravy
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7.4.8 Distribuce poplachové zpravy
Distribuce vychozi poplachové zpravy je podobna distribuci vychozi vystrazné zpravy (viz ¢ast
Distribuce vystrazné zpravy, stranka 98). Misto tlacitka Alert message stisknéte tlacitko Alarm
message. Poplachovou zpravu Ize také distribuovat stisknutim tlacitka Alarm Message na
pozarnim panelu.

Alarm message

 —

Vyobrazeni 7.18: Tlacitko Alarm message

7.5 Poruchovy stav

Pokud dojde k selhani dohlizené funkce, systém prejde do poruchového stavu a:

—  Spusti se zvukova signalizace. Zvukova signalizace se vypne po potvrzeni poruchy (viz ¢ast
Potvrzeni poruchového stavu, stranka 100).

—  Sepne se normalné rozpojeny kontakt stavového vystupu Fault. Tento kontakt stavového
vystupu ze znovu rozpoji pfi zruseni poruchy (viz ¢ast Zruseni poruchového stavu, strdanka
101).

— Rozsviti se indikator poruchy na prednich panelech, ktery signalizuje zdroj poruchy (viz
¢ast Indikdtory poruch, stranka 102). Indikator zhasne po zruseni poruchy (viz ¢ast
Zruseni poruchového stavu, stranka 101).

7.5.1 Potvrzeni poruchového stavu
Zvukovou signalizaci Ize vypnout potvrzenim poruchového stavu pomoci tlac¢itka Fault Ack na
predni strané fidici jednotky evakuacniho rozhlasu nebo panell dalkového ovladani. Poruchovy
stav Ize rovnéz potvrdit stisknutim tlac¢itka Fault Acknowledge na pozarnim panelu.

Fault

Vyobrazeni 7.19: Tlacitko Fault Ack

Nasledujici tlac¢itka rovnéz potvrdi poruchovy stav a ukonc¢i zvukovou signalizaci:
-  Tlacgitko Alert message

—  Tlacitko Alarm message

- Tlacitko PTT nouzového mikrofonu
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7.5.2 Zruseni poruchového stavu
Poruchovy stav zrusite stisknutim tlacitka Fault Reset na predni strané ridici jednotky

evakuacniho rozhlasu nebo panell dalkového ovladani. Poruchovy stav Ize rovnéz zrusit
stisknutim tlac¢itka Fault Reset na pozarnim panelu. Ke zruSeni poruchového stavu je nutné jej
nejprve potvrdit (viz ¢ast Potvrzeni poruchového stavu, strdnka 100).

Po stisknuti tlacitka Fault Reset zhasnou indikatory poruch a provede se kontrola stavu

systému.

—  Pokud neni porucha vyresena, indikatory poruch se znovu rozsviti. Zvukova signalizace
zlistane vypnutd. Zapne se pouze v pripadé vyskytu nové poruchy nebo opakovaného
vyskytu vyreSené poruchy.

—  Po vyfeSeni poruchy zlstanou indikatory poruch zhasnuté.

Fault

Vyobrazeni 7.20: Tlac¢itko Fault Reset
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7.5.3 Indikatory poruch
Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu, smérovaé¢ evakuaéniho rozhlasu a panely dalkového
ovladani jsou opatreny dvéma typy indikatord poruch: indikatory poruch systému a indikatory
poruch reproduktorovych linek (viz ¢ast Dohled, strdnka 80). Indikatory poruch systému
poskytuji informace o selhani dohlizenych funkci systému. Pokud porucha systému pretrvava,
obrat'te se na zastupce spolec¢nosti Bosch.

Fault Indicators

| Ground short
1| Input

RCP
Router

| Processor reset || Mains
| Network 1| Battery
| CallEMG 1| Message
| Music/Spare || EMG mic
]
-

Vyobrazeni 7.21: Indikatory poruch systému

Indikatory reproduktorovych linek poskytuji informace o selhani reproduktorovych linek.
Signalizuji poruchy zjisténé dohledem pro zkraty a dohledem nad impedanci (viz ¢ast Dohled
nad linkami, stranka 83). Pokud sviti indikator reproduktorové linky, zkontrolujte kabelaz
signalizované reproduktoroveé linky a pokuste se poruchu vyresit. Pokud neni mozné poruchu
urcit, obrat'te se na zastupce spolec¢nosti Bosch.

A B
|— || Zonet
|— 3] Zone2
|— (=] Zones
C|— || Zone4
J|— =] Zones
J|— || Zoned

Vyobrazeni 7.22: Indikatory reproduktorovych linek

Po deaktivaci dohledu (viz ¢ast Dohled, strdanka 80) nejsou indikatory poruch funkéni a sviti
indikator Disabled:

—_ Disabled

Vyobrazeni 7.23: Indikator Disabled
Dostupnost indikatord Ize testovat pomoci tladitka Indicator test.
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Indicator test

(-

Vyobrazeni 7.24: Tlacitko Indicator test

Indikator

Popis

Doporuceny ukon

Dalsi informace

Processor
reset

Bylo zjisténo obnoveni
vychoziho stavu
procesoru.

Vypnéte fidici jednotku
evakuacniho rozhlasu
a znovu ji zapnéte.

Prectéte si ¢ast
Obnoveni vychoziho
stavu procesoru, strdanka
81.

Network

Byla zjisténa porucha
sité.

Zkontrolujte vSechna
sitova pripojeni
a konfiguraci sité.

Prectéte si ¢ast Stanice
hlasatele, strdnka 52

a ¢ast Smerovac
evakuacniho rozhlasu,
stranka 85, ¢ast
Smérovace evakuacniho
rozhlasu, stranka 53

a cast Stanice hlasatele,
strdnka 87.

Call/EMG

Doslo k poruse
vykonového zesilovace
pro hlaseni.

V jednokanalovém
rezimu: Vypnéte ridici
jednotku evakuacniho
rozhlasu a znovu ji
zapnéte. Ve
dvoukanalovém rezimu:
Vypnéte externi
vykonové zesilovace

a znovu je zapnéte.

Prectéte si cast Extern/
vykonovy zesilovac,
strdnka 54, ¢ast Externi
vykonové zesilovace,
strdnka 69 a ¢ast PouZiti
v jednokandlovém
rezimu, stranka 79 a ¢ast
PouZiti ve
dvoukandlovém rezimu,
strdnka 80.

Music/Spare

Doslo k poruse
vykonového zesilovace
pro hudbu na pozadi.

V jednokanalovém
rezimu: Vypnéte externi
vykonové zesilovace

a znovu je zapnéte. Ve
dvoukanalovém rezimu:
Vypnéte fidici jednotku
evakuacniho rozhlasu

a znovu ji zapnéte.

Prectéte si cast Extern/
vykonovy zesilovac,
strdnka 54, ¢ast Externi
vykonové zesilovace,
strdnka 69 a ¢ast PouZiti
v jednokandlovém
rezimu, stranka 79 a ¢ast
Pouziti ve
dvoukandlovém rezimu,
strdnka 80.
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Indikator

Popis

Doporuceny ukon

Dalsi informace

Ground short

Byl zjistén zemni zkrat
v kabelazi
reproduktorové linky.

Zkontrolujte vSechny
reproduktorové linky,
zda v nich nedoslo
k zemnimu zkratu.

Prectéte si ¢ast
Reproduktory, strdnka
56 a ¢ast Dohled nad
linkami, stranka 83.

Input

Byla zjisténa porucha

v pfipojeni ke
spoustécimu vstupu pro
nouzova hlaseni.

Zkontrolujte pripojeni ke
vSem dohlizenym
spoustécim vstuptm pro
nouzova hlaseni.

Prectéte si ¢ast Ridici
jednotka evakuacniho
rozhlasu, stranka 110

a ¢ast Spoustéci vstupy
pro nouzova hldseni,
strdnka 83.

Mains

Byla zjisténa porucha
napajeni z elektrické
sité.

Zkontrolujte pripojeni
ridici jednotky
evakuacniho rozhlasu
k elektrické siti

a dostupnost napajeni
z elektrické sité.

Prectéte si cast
Napdjeni, stranka 64

a ¢ast Napdjeni

z elektrické sité, stranka
83.

Battery

Byla zjisténa porucha
zalozniho napajeni.

Zkontrolujte pripojeni
zalozniho napajeciho
zdroje ridici jednotky
evakuacniho rozhlasu
a dostupnost zalozniho
napajeni.

Prectéte si cast
Napdjeni, stranka 64
a ¢ast Akumulator,
strdnka 83.

Message

Bylo zjisténo selhani
zpravy.

Vypnéte fidici jednotku
evakuacniho rozhlasu
a znovu ji zapnéte.

Prectéte si ¢ast Dohled

nad zprdvami, stranka
83.

EMG mic

Byla zjisténa porucha
nouzového mikrofonu.

Zkontrolujte nouzovy
mikrofon. Je-li to nutné,
vymérite jej.

Prectéte si ¢ast Nouzovy
mikrofon, strdnka 51

a ¢ast Nouzovy
mikrofon, stranka 83.

RCP

Byla zjisténa porucha
panelu dalkového
ovladani.

Obrat'te se na prodejce.

K této poruse by nemélo
dojit, protoze tento typ
dohledu je deaktivovan.

Router

Byla zjisténa porucha
smérovace.

Signalizovana porucha
nebyla zjisténa v fidici
jednotce evakuacniho
rozhlasu, ale ve
smérovaci evakuacniho
rozhlasu.

Zkontrolujte smérovace
evakuacniho rozhlasu.

Tab. 7.26: Indikatory poruch systému
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8.2

8.4

8.5

Odstranovani problémti

Uvod

Prfestoze je systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System obecné
jednoduchy a snadno pouzitelny, mohou i tak nastat problémy. Moznd z dlvodu nezkus$enosti
nebo mozna z dlivodu zkoumani limit(i toho, co systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System dokaze. V praxi casto opakované dochazi ke stejnym problémdm. V jinych
pripadech Ize problémy predvidat. Pokusili jsme se sepsat vSechny tyto problémy, aby jiz
nebylo potrebné se na né dotazovat. Zde jsou uvedeny odpovédi pro jednotlivé problémy,
které jsou sefazeny podle priznaku.

V pripadé potreby si prectéte Cast /ndikdtory poruch, strdnka 102, v niz naleznete informace
o indikatorech poruch systému.

Neni slySet zpravu nebo signal pro upoutani pozornosti

Nejdrive zkontrolujte, zda byly stazeny vSechny zpravy (a soubory WAV) pomoci moznosti
Upload messages and configuration (Odeslat zpravy a konfiguraci). To byste méli provést pfi
zméné JAKEKOLI zpravy nebo JAKEHOKOLI souboru WAV. Pfi opomenuti tohoto kroku nemusi
byt funkéni dokonce ani zpravy, které zlstaly nezménény.

O nékterych souborech WAV je zndmo, ze obsahuji vlastnicky blok dat, ktera ridici jednotka
systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System nedokaze interpretovat.
Tento blok dat se nazyva blok dat PAD. Blok dat PAD lze snadno odebrat nactenim souboru
WAV do aplikace Audacity a naslednym opétovnym ulozenim bez provedeni zmén. Aplikace
Audacity ulozi soubor bez bloku dat PAD. Audacity je bezplatny softwarovy nastroj, ktery lze
stahnout ze stranek s informacemi tykajicimi se produktu Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System na webu www.boschsecurity.com.

Deska dohledu nad linkami nedetekuje pilotni tén

Deska dohledu nad linkami je funkéni pouze ve dvoukanalovém systému. Detekce pilotniho
ténu také selze v zéné ridici jednotky, kdyz je vybrana hudba na pozadi, ktera je oto¢nym
regulatorem hlasitosti ztlumena na vice nez =9 dB. RovnéZz béhem uskutec¢novani hlaseni
nebude pilotni ton dostupny v zonach, do nichz nejsou distribuovany hlaseni a hudba na
pozadi. Pri nalezité konfiguraci to bude detekci poruch v systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System ignorovano.

Ve vykonovém zesilovaci neni detekovan pilotni ton

Tento stav mliZze nastat pfi pouZiti podrizeného vstupu 100 V a zaméné pripojeni 0 V.a 100 V.
Jinou moznosti je situace, kdy je pouzivan podrizeny vstup 100 V a na vstup 100 V (z linky

100 V A nebo B) neni privadéno zadné hlaseni ani zadna hudba na pozadi. Pokud chcete pouzit
dohled pomoci pilotniho ténu, ujistéte se, zda je pouzit dvoukanalovy rezim, a definujte
spoustéci vstup poruchy jako vstup dohledu nad linkami.

Smérovac neposkytuje hudbu na pozadi

Uvédomte si, ze svorka 70 V vstupu Booster 1 by méla byt pfipojena k vystupu 70 V
vykonového zesilovace. Pfi opomenuti tohoto poZzadavku nebude v zénach smérovace
distribuovana hudba na pozadi.
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8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

Ridici jednotka nebo smérovaé¢ neposkytuje hudbu na pozadi

Tento stav mliZze nastat pfi poruse zesilovace, napfriklad v jednokanalovém systému bez pouziti
nahradniho zesilovace. Pokud je presto aktivovan dohled nahradniho zesilovace, bude

detekovana porucha a hudba na pozadi bude deaktivovana. Zkontrolujte, zda nedoslo k poruse
zesilovace, a odstrante problém, napfiklad opravou konfigurace nebo vyménou vadné jednotky.

Smérovac neposkytuje zadny zvuk

Pokud pouzivate vykonovy zesilova¢ 720/480 W systému Plena, zkontrolujte, zda je linkovy
signal pripojen ke vstupu Program Input. Pokud je linkovy signal pfipojen ke vstupu Priority
Input misto ke vstupu Program Input, nebude na vystup zesilovace pro reproduktory privadén
vystupni signal.

Potlaceni hlasitosti je funkéni pouze pro nouzova hlaseni, nikoli
pro provozni hlaseni (nebo podobné potize)

Pri dvoukanalovém provozu mize dojit ke zmateni. V rozporu s tim, co by se dalo ocekavat,
bude potla¢eni hlasitosti aktivni v zénach bez hudby na pozadi, kdyZz neni aktivni zadné
hlaseni. K tomuto ob¢asnému stavu dochazi v dlisledku zamény potlaceni zabezpeceného proti
selhani a energeticky Usporného potlaceni zplisobené chybnou interpretaci.

Falesna porucha typu zemni zkrat

Zkontrolujte, zda nedoslo k zaméné pripojeni 0 V a 100 V. Zaména téchto pripojeni by mohla
zpUsobit faleSnou poruchu typu zemni zkrat, ktera se objevi a zmizi v nepredvidatelnych
okamzicich a pfi nepredvidatelnych udalostech.

Funkce Start a Stop na spoustécich vstupech

Jedna se o funkce, jejichZ pouziti neni ve skutec¢nosti v sou¢asné dobé zamysleno, ale mlize
byt vyzadovano uzivatelem. Naprogramujte zpravu, kterou tvori soubor WAV obsahujici ticho,
s maximalnim poc¢tem opakovani 255. Pojmenujte ji Stop.

Edit messages
Iew | Rename | Delete |

Play Mame Template

[=] Igtop = INDne =l

Wave file Repeat
1 silencel00msec j 255 j delete |
2 j j delete |
3 j j delete |
4 = =] detete |
5 j j delete |
B j j delete |
b = R REEEN
a =l =] Lderete |

Save | Cancel | Close |

Vyobrazeni 8.1: Zprava tvorend souborem WAV obsahujicim ticho

Vzhledem k tomu, Ze je potfebné zablokovat akci Start na spoustécim vstupu, méla by byt pro
polozku Trigger Type (Typ spusténi) v sekci Action Programming (Programovani akce) >
Controller (Ridici jednotka) > EMG Trigger/Fault Detector (Spou$téni nouzovych hlaseni /
detektor poruch) nastavena moznost Toggle (Pfepnout). Nakonfigurujte poplachovou zpravu
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8.11

8.12

8.13

8.14

8.15

pro spoustéci vstup, ktery chcete pouzit pro funkci Start. Pro spoustéci vstup, ktery chcete
pouzit pro funkci Stop, nakonfigurujte tichou zpravou s nazvem Stop. Pro polozku Zone
Selection (Vybér zon) vyberte moznost All Zones (VSechny zény). Tento vstup musi mit vyssi
prioritu nez spoustéci vstup pouzity pro funkci Start.

Po ukonceni poplachu pomoci spoustéciho vstupu pro funkci Stop budou vsechny zony tiché,
ale systém nadale zlstane v nouzovém stavu. Koncovy uzivatel pak musi k ukonceni tohoto
nouzového stavu stisknout tlacitka Emergency Acknowledge a Emergency Reset.

Obnoveni vychoziho stavu procesoru

K této poruse muze dojit, pokud jsou dvoupolohové mikroprepinace Service ponechany

v nespravné poloze. Dochazi k ni ¢asto po stazeni nového firmwaru. Prepinace SELO a SEL1 by
se meély nachazet v poloze ON a prepinac¢ Enable Firmware Download v poloze OFF.

Indikaci poruchy pro obnoveni vychoziho stavu procesoru nelze deaktivovat, a to ani

v konfiguraci ani pomoci dvoupolohového mikroprepinace Supervision na zadni strané ridici
jednotky.

Chybova zprava USB port not connected (Neni pFipojen port
USB)

Tato chybova zprava se mize objevit, pokud byl pravé nainstalovan konfigurac¢ni software.
Ackoli se béhem instalace zadny takovy pokyn nezobrazi, je doporuc¢eno po instalaci
konfigura¢niho softwaru restartovat pocitac.

K tomuto problému by také mohlo dojit, pokud by se dvoupolohové mikropfepinace Service
obnoveni vychoziho stavu procesoru. Pokud je vSak deaktivovan dohled pro zjisténi poruch,
tato porucha nebude signalizovana a mize se objevit zprava USB port not connected (Neni
pripojen port USB). Vice informaci naleznete v ¢asti Obnoveni vychoziho stavu procesoru.

Chyba dat béhem odesilani konfigurace

K této chybé dojde, pokud pouzivany konfigura¢ni software a firmware v fidici jednotce, do niz
odesilate konfiguraci, maji odliSné nekompatibilni verze.

Z reproduktort zazniva v pravidelnych intervalech cvaknuti

Ve velmi tichych prostredich, jako jsou schiizovni mistnosti a kancelare, zejména pokud jsou
opusténé, lze zaslechnout slabé cvaknuti na zac¢atku a konci méreni impedance. Toto cvaknuti
je jednoduse zplisobeno zapinanim a vypinanim pilotniho ténu 20 kHz. Uroveri hlasitosti
cvaknuti je nizka, ale zavisi také na parametrech kabeld, charakteristikach reproduktor(

a zatizeni. Pokud je cvaknuti, at’ je sebeslabsi, nepfijatelné, pak by mélo byt zvazeno pouziti
dohledu nad konci linek pomoci desky dohledu nad linkami misto dohledu nad impedanci.

Chybova zprava Password not working (Heslo neni funkéni)

Pri poskozeni dat pouzivanych konfigura¢nim softwarem se objevi chybova zprava, jako je
uvedena vyse. K tomuto stavu obcas dojde po aktualizaci softwaru, nebo pokud byly do
pocitace nainstalovany réizné verze konfigura¢niho softwaru.

Napravu provedete odinstalovanim vsech verzi konfiguracniho softwaru a opétovnou instalaci
(pouze) verze, kterou budete pouzivat.
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8.16 Nepodafri se stahnout konfiguraci

} & Downloading

.

Vyobrazeni 8.2: Okno Downloading (Stahovani

Pokud se nepodari stahnout konfiguraci a zprava ve vy$e uvedeném okné se zméni na STATUS:
Downloading data failed (STAV: Stazeni dat se nezdafilo), obsahuje konfigurace soubor WAV

s nespravné interpretovanymi daty. Soubor byl mozna vytvoren pomoci aplikace Audacity.
Soubory vytvorené pomoci aplikace R8brain timto problémem netrpi.

8.17 Stazenim konfigurace nelze znovu ziskat pavodni soubory WAV

Uvédomte si, Ze nazvy soubord WAV, zprav, Sablon zprav, zén a skupin zén se do fidici
jednotky neukladaji, a proto je nelze znovu ziskat. AvSak veSkera data se nadale nachazeji na
spravném misté a ponechavaji spravné fungujici konfiguraci. Prijaté nazvy jsou vychozimi
nazvy, za nimiz nasleduje postupné se zvysujici ¢islo. Nize jsou uvedeny vychozi nazvy:

Popis nebo typ Vychozi nazev
souboru

Soubor WAV Wave#.wav
Nazev zpravy Message #
Nazev Sablony Template #

Zona ridici jednotky Controller Output Z#

Zdéna smérovace Router # Output Z#

Skupina zén Group #

Tab. 8.27: Vychozi nazvy souborii

Soubory WAV se ulozi do slozky C:\Program Files\Bosch\Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System\Configuration\Sounds\Backup nebo C:\Program Files (86)\... nebo C:
\Bosch\Plena...
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9 Udrzba
Systém vyzaduje minimalni udrzbu.
K udrzeni systému v dobrém stavu jsou vyZzadovany nasledujici ukony:
- Cisténi jednotek (&ast Cistén/ jednotek, strdnka 109)
- Cisténi otvord pro privod vzduchu (&ast Cisténi otvori pro privod vzduchu, strdnka 109)
—  Kontrola konektor( a uzemnéni (¢ast Kontrola konektor( a uzemnéni, stranka 109).

Varovani!
Uvnitr jednotek se vyskytuji nebezpecna sitova napéti. Pred provedenim jakékoli udrzby
odpojte napajeni z elektrické sité.

9.1 Cisténi jednotek
Veskeré jednotky je nutné pravidelné Cistit vihkym hadrikem, ktery nepousti vliakna.

9.2 Cisténi otvora pro pFivod vzduchu

V 19palcovych jednotkach se mize v disledku ¢innosti internich ventilatord shromazdovat
prach. Jednou ro¢né byste méli pomoci vysavace vycistit otvory pro privod vzduchu vSech
jednotek instalovanych v 19palcovych skfinich.

9.3 Kontrola konektori a uzemnéni
Pravidelné kontrolujte:
- Pripojeni véech kabeld.
- Uzemnéni (PE) komponentd systému.
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10 Technické udaje
10.1 Elektrické hodnoty

10.1.1 Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
Elektrické hodnoty

Sitové napéti: 230/115 V AC, + 10 %, 50/60 Hz

Sitovy proud: 0,3 A (necinny systém)

4,0 A (maximalni zatizeni)

Maximalni narazovy proud z elektrické sité: 6,3 A (pro sitové napéti 220 az 240 V)

10 A (pro sitové napéti 100 az 120 V)

Napéti akumulatoru: 20,0 az 26,5V (DC)

Proud akumulatoru: 0,9 A (necinny systém)

14 A (maximalni zatizeni)

Upozornéni!
Maximalni zatizeni znamena maximalni vystupni vykon, maximalni zatizeni vystupu 24 V (DC)
a maximalni pocet stanic hlasatele.

md 0

Spravce zprav

Format dat: Soubory WAV, 16bitové PCM, mono
Podporované vzorkovaci kmitocty (fs): 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, 12 kHz,

11,025 kHz
Kmitoc¢tova charakteristika: pri fs = 24 kHz, 100 Hz az 11 kHz (+1/-3 dB)

pfi fs = 22,05 kHz, 100 Hz az 10 kHz (+1/-
3 dB)

pfi fs = 16 kHz, 100 Hz az 7,3 kHz (+1/-3 dB)

pri fs = 12 kHz, 100 Hz az 5,5 kHz (+1/-3 dB)

pri fs = 11,025 kHz, 100 Hz az 5 kHz (+1/-

3dB)
Zkresleni: < 0,1 % pri 1 kHz
Odstup signalu od Sumu (plochy pfi >80 dB
maximalni hlasitosti):
Kapacita paméti: Flash 64 Mbit
Doba nahravani/prehravani: 333 s pfi fs = 24 kHz
Pocet zprav: Maximalné 254 soubord WAV
Dohled nad paméti EEPROM: Nepretrzitd kontrola kontrolniho souctu
Dohled nad D/A prevodnikem: Pilotni tén s kmitoétem 1 Hz
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Doba uchovavani dat:

Vice nez 10 let

Interni vykonovy zesilovac

Jmenovity vystupni vykon:

240 W

Kmitoctova charakteristika:

100 Hz az 18 kHz (+1/-3 dB, pfi -10 dB
referen¢niho jmenovitého vystupu)

Zkresleni:

< 1 % pfi jmenovitém vystupnim vykonu,
1 kHz

Odstup signalu od Sumu (plochy pfri
maximalni hlasitosti):

> 85 dB

Dohled: Pilotni tén 20 kHz

Vystupy: Svorka se Sroubem 70V, 100V, vystup 100 V
pro hlaseni

Propojeni

Stanice hlasatele:

RJ45 zasuvky, sbérnice CAN, maximalné
8 stanic hlasatele

Smeérovac evakuacniho rozhlasu:

RJ45 zasuvka, sbérnice CAN, maximalné
9 smérovacl

Panely dalkového ovladani (pozarni panel,
panel dalkového ovladani, rozsireni panelu
dalkového ovladani):

RJ45 zasuvka, sbérnice CAN, maximalné
2 panely dalkového ovladani

Pocitac:

USB 2.0 (kompatibilni s USB 1.1)

Externi vykonovy zesilovac:

Konektor XLR se 3 vyvody a svorky se Srouby,
maximalné 5 A, maximalni jmenovity vystup
1000 W

Reproduktorové vystupy

Typ:

Svorky se Srouby

Pocet zon:

6

Pocet reproduktorovych linek:

12 (2 na zénu)

Odstup signalu od Sumu (plochy pfri > 85 dB

maximalni hlasitosti):

Linkové napéti: 100V

Potlaceni

Typ: Trivodicové nebo Ctyrvodicové na svorkach
se Srouby

Napéti: 24V (DC) pro ¢tyrvodicové, je-li vybrano

Proud: Celkovy 0,8 A
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Spoustéci vystupy

Typ: Svorky se Srouby
Napéti: Plovouci, maximalné 250 V
Proud: Maximalné 0,5 A

Spoustéci vstupy / vystup 24V DC

Spoustéci napéti:

<24V

Typ:

Kratkodobé nebo blokované

Normalné rozpojené (vychozi) nebo
normalné sepnuté

Dohled nad vstupy pro nouzova hlaseni:

Sériové a paralelné zapojené rezistory 10 kQ
+10 kQ

Vystup 24 V DC:

24V (DC), maximalné 0,8 A

Spinac funkce VOX:

Normalné rozpojeny

Mikrofonni/linkovy vstup s funkci VOX

Typ: Konektor XLR se 3 vyvody, miniaturni zdirka
6,3 mm, symetricka

Citlivost: 1 mV +1/-3 dB (mikrofon), 1V +1/-3 dB
(linka)

Impedance: > 10 kQ

Prahova urovern funkce VOX:

—10 dB referencni jmenovité vstupni Urovné

Hudba na pozadi

Typ:

Cinch, stereofonni signal prevedeny na
monofonni

Jmenovita vstupni Uroven:

500 mV

Linkovy vystup

Typ: Konektor XLR se 3 vyvody, miniaturni zdifka
6,3 mm, symetricka

Jmenovita vystupni Uroven: 1V

Maximalni vystupni Uroven: 1V

Externi vykonovy zesilovac¢

Typ: Konektor XLR se 3 vyvody a svorky se Srouby
Vystup ridici jednotky / vstup zesilovace: Y
Vstup ridici jednotky / vystup zesilovace: 100V
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10.1.2 Smérovac evakuacniho rozhlasu
Elektrické hodnoty

Sit'ové napéti:

230/115V AC, + 10 %, 50/60 Hz

Sitovy proud:

0,2 A (necinny systém)

0,3 A (maximalni zatiZzenf)

Maximalni narazovy proud z elektrické sité:

1,5 A (pro sitové napéti 220 az 240 V)

3 A (pro sit'ové napéti 100 az 120 V)

Napéti akumulatoru:

20,0 az 26,5V (DC)

Proud akumulatoru:

0,5 A (necinny systém)

1,5 A (maximalni zatizenf)

Upozornéni!

mud 0

a maximalni pocet stanic hlasatele.

Maximalni zatizeni znamena maximalni vystupni vykon, maximalni zatizeni vystupu 24 V (DC)

Propojeni

Smeérovac evakuacniho rozhlasu:

Zasuvka RJ45, sbérnice CAN, maximalné
2 smérovace

Externi vykonové zesilovace:

Konektor XLR se 3 vyvody a svorky se Srouby,
maximalné 5 A, maximalni jmenovity vystup
1000 W

Reproduktorové vystupy

Typ:

Svorky se Srouby

Pocet zon:

6

Pocet reproduktorovych linek:

12 (2 na zénu)

Odstup signdlu od Sumu (plochy pfi > 85 dB

maximalni hlasitosti):

Linkové napéti: 100V

Potlac¢eni

Typ: Trivodicové nebo ¢tyfvodicové na svorkach
se Srouby

Napéti: 24V (DC) pro Ctyrvodicové, je-li vybrano

Proud: Celkovy 0,8 A

Spoustéci vstupy / vystup 24 V DC

Spoustéci napéti: <24V

Typ:

Kratkodobé nebo blokované
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10.1.3

Normalné rozpojené (vychozi) nebo
normalné sepnuté

Dohled nad vstupy pro nouzova hlaseni:

Sériové a paralelné zapojené rezistory 10 kQ
+10 kQ

Vystup 24 V DC:

24V (DC), maximalné 0,8 A

Externi vykonové zesilovace

Typ: Konektor XLR se 3 vyvody a svorky se Srouby
Vystup smérovace / vstup zesilovace: 1V
Vstup smérovace / vystup zesilovace: 100V

Stanice hlasatele
Elektrické hodnoty

Rozsah napéti:

24V (DC), + 20 % / — 10 %, poskytované
ridici jednotkou nebo externim napajecim
zdrojem

Odbér proudu:

<30 mA

Vykon

Jmenovita citlivost:

85 dB SPL (prednastaveny zisk 0 dB)

Jmenovita vystupni Uroven: 355 mV
Maximalni vstupni Uroven zvuku: 110 dB SPL
Prednastaveny zisk: +6/0/-15dB
Prahova uroven omezovace: 2V

Omezovac¢ kompresniho pomeéru: 20:1

Zkresleni:

< 0,6 % (jmenovity vstup)

<5 % (maximalni vstup)

Ekvivalentni Uroven vstupniho Sumu:

25 dB SPL(A)

Kmitoc¢tova charakteristika:

100 Hz az 16 kHz

Filtr reci: -3 dB pfi 500 Hz, horni propust, 6 dB/oktavu
Vystupni impedance: 200 Q

Propojeni

Typ: 2 zasuvky RJ45 (druha pro prdchozi

zapojeni) pro pripojeni stanice hlasatele
k ridici jednotce systému evakuac¢niho
rozhlasu pomoci kabell Ethernet CAT-5
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10.2 Fyzické vlastnosti
10.2.1 Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
Rozméry: Sitka 19", vys$ka 3 U, hloubka 360 mm
(je nutné ponechat prostor 50 mm pro
pripojeni)
Upevnovaci drzaky pro montaz do 19" skriné: | Prilozeno
Hmotnost: Priblizné 20 kg
10.2.2 Smérovac evakuacniho rozhlasu
Rozméry: Sitka 19", vySka 2 U, hloubka 250 mm
(je nutné ponechat prostor 50 mm pro
pripojeni)
Upevniovaci drzaky pro montaz do 19" skriné: | Prilozeno
Hmotnost: Priblizné 3 kg
10.2.3 Stanice hlasatele
Rozméry: 40 x 100 x 235 mm (zakladna)
Délka ramene 390 mm (s mikrofonem)
Hmotnost: Priblizné 1 kg
10.2.4 Klavesnice stanice hlasatele
Rozméry: 40 x 100 x 235 mm (zakladna)
10.2.5 Panel dalkového ovladani evakuaéniho rozhlasu
Odbér proudu: 150 mA (typicky), 24 V (DC)
400 mA (test indikatora), 24 V (DC)
Rozméry: 132,5 x 430 x 90 mm
Hmotnost: 2,2 kg
10.2.6 Stavebnice panelu dalkového ovladani evakuaéniho rozhlasu
Odbér proudu: 150 mA (necinny stav)
400 mA (test indikator)
Rozméry: 132,5 x 430 x 90 mm
Hmotnost: 2,2 kg
10.2.7 Rozsifeni panelu dalkového ovladani

Odbér proudu:

50 mA (necinny stav)

200 mA (test indikator()

Rozméry:

88 x 432 x 90 mm
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10.2.8

10.2.9

10.2.10

10.3
10.3.1

10.3.2

10.3.3

Hmotnost:

1,8 kg

Stavebnice rozsifeni panelu dalkového ovladani

Odbér proudu:

50 mA (necinny stav)

200 mA (test indikator()

Rozméry:

88 x 432 x 90 mm

Hmotnost:

1,8 kg

Pozarni panel

Odbér proudu:

150 mA (necinny stav)

400 mA (test indikatord)

Rozméry:

132,5 x 430 x 90 mm

Hmotnost:

2,2 kg

Detekéni deska dohledu nad linkami

Vstupni Uroven:

100 Vef pri nastaveni 20 Hz az 20 kHz

Vstupni Uroven pilotniho signalu:

5az 50V pfi 20 kHz + 20 %

Minimalni spoustéci Uroven:

35V

Vystup: Jeden plovouci spoustéci vystup
Izolace: 250 Vs§
Maximalni Uroven na rozpojeném kontaktu: 250V DC

Reakéni doba:

Sepnuti — minimalné 1 sekunda

Sepnuti — maximalné 10 sekund

Okolni podminky

Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu

Rozsah provoznich teplot: -10 az +55 °C
Rozsah skladovacich teplot: -40 az +70 °C
Relativni vihkost: <95 %

Smérovac evakuacniho rozhlasu

Rozsah provoznich teplot:

-10 az +55 °C

Rozsah skladovacich teplot: -25az +55 °C
Relativni vihkost: <95 %
Stanice hlasatele

Rozsah provoznich teplot: -10 az +55 °C
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Rozsah skladovacich teplot: -40 az +70 °C
Relativni vIhkost: <95 %
104 Standardy
10.4.1 Ridici jednotka evakuaéniho rozhlasu
Emise EMC: V souladu s normou EN 55103-1
Imunita EMC: V souladu s normou EN 55103-2

Bosch Security Systems B.V. Installation and operation manual 2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626



118 cs | Dodatky

PLENA

11
11.1

1111

Dodatky
Kontrolni seznamy pro zajisténi shody

Systémy evakuaéniho rozhlasu

Spole¢nost Bosch Security Systems B.V. vyvinula velké Usili pfi navrhu a vyrobé soucasti a také

dodava veSkerou dokumentaci, ktera umoznuje provést montaz bezpecnych a vysoce kvalitnich

jednotek evakuacéniho rozhlasu v souladu s normami EN 60849:1998, EN 54-16:2008

a I1SO 7240-16:2007.Spole¢nost Bosch Security Systems B.V. vytvofila tento seznam

pozadavkd, vychazejici z normy, ktery je potfebné vyplnit a jenz musi nasledné podepsat obé

strany. Podepsany dokument ma povahu osvédceni a mlze mit podstatny vyznam v pfipadé
soudniho vysetrovani zalezitosti tykajicich se odpovédnosti za zranéni osob.

—  Bezpecnost systému v poplachové aplikaci pro nouzové situace podle norem
EN 60849:1998, EN 54-16:2008 a ISO 7240-16:2007 nezavisi pouze na bezpecnosti
jednotlivych soucasti, ale zna¢né také na instala¢nim technikovi a obsluze. Napfriklad
hladina akustického tlaku systému zavisi na instalaci. Systém by navic mél byt instalovan
a obsluhovan pouze kvalifikovanymi pracovniky.

- Upravy systému by mély provadét pouze opravnéné osoby, a to v souladu s bezpeénostni
koncepci, a je nutné je zaznamenavat do dokumentace systému.

—  Pokud jsou do minimalni konfigurace systému Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System pridany soucasti od jinych dodavatelll (tzn. nedodané spolecnosti Bosch
Security Systems B.V.), pak Skoncila platnost certifikace podle norem EN60849:1998,
EN54-16:2008 a 1ISO7240-16:2007. To neplati pro zdroje hudby na pozadi a funkce, které
se netykaji evakuac¢niho rozhlasu.

— Ve spojeni se systémem Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System
pouzivejte pouze zalozni napajeci zdroj UPS, ktery vyhovuje platnym normam a platné
legislative.

—  Koncovy uzivatel musi udrZzovat denik pro systém.

— Instalac¢ni technik je zodpovédny za bezpecnostni opatreni, ktera zabrani nespravnému
pouziti systému.

—  Spole¢nost Bosch Security Systems B.V. odmita veSkerou odpovédnost za Skody, které
mohou vzniknout v disledku nedodrzeni téchto pokynd.

Nize podepsany(a) timto prohlasuje, Zze odpovidajicim zplsobem zpracoval(a) prislusné

pozadavky tak, jak jsou uvedeny v tomto dokumentu, a potvrdil(a) tuto skute¢nost podpisem

v pravém krajnim sloupci pro kazdy prislusny pozadavek.

Instalacni pracovnik Koncovy uzivatel

Jméno:

Podpis:

Datum:

Misto:

Seznam opravnénych koncovych uZivatelt

Jméno Jméno
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11.1.2

EN 60849:1998

Platné pro verzi 2.13.xx

4. Vseobecné pozadavky na systém

Cast [ pozadavek

Shoda

Podpis

4.1 Zakladni vlastnosti

Zvukovy systém pro nouzové ucely musi

o opatrenich, ktera musi byt pfijata
k zajisténi ochrany zivotl v jedné nebo
vice stanovenych oblastech.

umoznit vysilani srozumitelnych informaci

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System vyhovuje
prisluSnému ustanoveni. Za
spravnou instalaci a konfiguraci
zodpovida instala¢ni technik.

Musi byt splnéna nasledujici kritéria:

a | Pri zjisténi jakéhokoli poplachu musi
systém okamzité deaktivovat veskeré
funkce, které nejsou spojené s jeho
roli pfi nouzové situaci (jako je
prenaseni vyvolavani osob, hudby

hlaseni do reproduktorovych zén
vyzadujicich vysilani pro nouzovy
stav).

nebo béznych pfedem zaznamenanych

Vyhovuje. Do nouzového stavu lze

prejit dvéma zplsoby:

—  Pokud spoustéci obvody
nouzového stavu spusti
nouzovou zpravu.

—  Stisknutim nouzového tlacitka
na prednim panelu, panelu
dalkového ovladani nebo
pozarnim panelu.

Po prechodu do nouzového stavu
jsou ukoncéena veskera vyvolavani
osob netykajici se nouzové situace
a hudba na pozadi.

b | Pokud neni systém poskozen Vyhovuje, pokud jsou splnény

v disledku nouzové situace, musi byt |vSechny nize uvedené pozadavky

neustale k dispozici pro pouziti (nebo |a jsou nainstalovany nize uvedené

podle pozadavkd specifikace soucasti:

systému). — Nahradni vykonové zesilovace.

—  Vice reproduktorovych okruht
pro kazdou zénu nebo vice
z0n.

—  Zalozni akumulator nebo
zalozni napdajeci zdroj (UPS).

Zodpovida instala¢ni technik.

—  Komunikacni sbérnice mezi
ridici jednotkou a smérovaci
a mezi fidici jednotkou
a panely dalkového ovladani
neni redundantni. V pripadé
jejiho poskozeni nebo
odstranéni nemohou tyto
prvky mezi sebou
komunikovat. Také pfi
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Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

poskozeni nebo selhani
procesoru nebude systém
radné funkéni. V tomto
pripadé bude zretelné
signalizovana porucha na fidici
jednotce, smérovacich (jsou-li
instalovany) a panelech
dalkového ovladani (jsou-li
instalovany). Ridici jednotka

a panely dalkového ovladani
budou také generovat
slySitelny signal. Instalaéni
technik je zodpovédny za
zajisténi bezpecnosti
pritomnych osob béhem
odstavky pro provedeni opravy
nebo udrzby. Instalaéni
technik je zodpovédny za
ovéreni, zda jsou k dispozici
nalezité postupy. Pokud je
vadny procesor, nelze
uskutecnovat hlaseni. Pokud
je prerusena komunikaéni
sbérnice mezi smérovaci nebo
mezi fidici jednotkou

a panelem dalkového ovladani,
nelze uskutec¢novat hlaseni za
bod preruseni pripojeni.

Systém musi byt schopen vysilani do
10 s po zapnuti primarniho nebo
sekundarniho napajeni.

Vyhovuje. Je doporuceno, aby
panel dalkového ovladani u vchodu
pro hasi¢e mél naprogramovanu
nejvyssi prioritu.

Kromé doby trvani stavu popsaného
v odstavci 4.1c) musi byt systém
schopen vysilat prvni signal pro
upoutani pozornosti do 3 s od uvedeni
do nouzového rezimu obsluhou nebo
automaticky po pfijeti signalu ze
systému detekce pozaru nebo jiného
detekéniho systému. V druhém
pripadé zahrnuje doba 3 s reakéni
dobu detekéniho systému od
okamziku prvniho zjisténi nouzové
situace po vydani prikazu k vysilani
poplachu.

Vyhovuje. Po instala¢nim
technikovi je poZzadovano, aby se
ujistil, zda doba zpozdéni systému
detekce pozaru nepresahuje 2 s,
aby celd instalace reagovala do 3 s.
Poznamka: Systém evakuacniho
rozhlasu reaguje béhem 1 s.
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Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

e

Systém musi byt schopen vysilat
signdly pro upoutani pozornosti

a mluvené zpravy do jedné oblasti
nebo vice oblasti sou¢asné. Pro tento
Ucel musi byt k dispozici nejméné
jeden vhodny signal pro upoutani
pozornosti, ktery se stfida s jednou
nebo vice mluvenymi zpravami.

Vyhovuje, pokud je soucasti
konfigurace signal pro upoutani
pozornosti. Zodpovida instalaéni
technik.

Poznamka: Je doporuceno pfifadit
signal pro upoutani pozornosti
nouzovému tlacitku.

Obsluha systému musi byt schopna
kdykoli prijmout, pomoci
monitorovaciho systému, indikace
spravné funkce nebo jiného stavu
dllezitych soucasti nouzového
systému (viz také ¢asti 5.2 a 5.3).

Vyhovuje.

Porucha jednoho zesilovace nebo
reproduktorového okruhu nesmi vést
k Uplné ztraté pokryti v obsluhované
reproduktorové zoné.

POZNAMKA 1 — Monitorovaci systém
uvedeny v odstavci 4.1f) by mél
signalizovat poruchu zesilovace nebo
reproduktorového okruhu.
POZNAMKA 2 - Zejména v malych
budovach nemusi byt nezbytné
instalovat dva samostatné
reproduktorové okruhy do jedné
reproduktorové zony. Rozhodnuti
tykajici se této zalezitosti mlze
podléhat mistnim predpistim.

Vyhovuje, pokud jsou nainstalovany

nasledujici soucasti a je splnén

nasledujici pozadavek:

— Nahradni vykonové zesilovace.

- Vice reproduktorovych okruht
pro kazdou zénu nebo vice
zén. Kabeldz A-B.

— Je zapnuty nalezity dohled.

Zodpovida instalac¢ni technik.

Prvni zpravé musi predchazet signal
pro upoutani pozornosti trvajici 4 s az
10 s. Po sobé nasledujici signaly

a zpravy musi poté pokracovat, dokud
nedojde bud k jejich zméné v souladu
s postupem evakuace, nebo k ru¢nimu
ztiSeni. Interval mezi po sobé
nasledujicimi zpravami nesmi
prekrocit 30 s a signaly pro upoutani
pozornosti musi byt vysilany vzdy,
kdyz by doba ticha mohla jinak
prekrocit 10 s. V systémech
pouzivajicich vice signall pro upoutani
pozornosti, napriklad signaly
pouzivané pro riizné typy nouzovych
situaci, musi mit kazdy signal jasné
rozeznatelny charakter.

Vyhovuje, pokud je soucasti
pfedem zaznamenané zpravy signal
pro upoutani pozornosti

a konfigurace byla nastavena tak,
aby byl tento signal zahrnut.
Zodpovida instalacni technik.
Poznamka: Pokud se od tohoto
kritéria odchylite, systém jiz
nebude certifikovanym systémem.
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Veskeré zpravy musi byt srozumitelné,
kratké, jednoznacné, co mozna nejvice
pfedem naplanované a pokyny, které
obsahuji, musi byt co nejsnaze
proveditelné.

Zodpovida instala¢ni technik.
Vychozi konfigurace vyhovuje. Jsou
predinstalovany rdizné zpravy jako
priklady.

Pokud jsou pouzivany predem
zaznamenané zpravy, musi byt
uchovavany v energeticky nezavislé
formé, nejlépe v polovodicovém
ulozisti, a musi byt nepretrzité
sledovana jejich dostupnost.

Ke sledovani paméti typu Flash se
pouziva kontrolni soucet.

Navrh systému musi zajistit, aby bylo
z podstaty nemozné poskodit Ulozisté
a narusit ¢i uvést v neporadek jeho
obsah externimi zdroji.

Vyhovuje. Odeslani nové
konfigurace prostrednictvim
externiho pocitace je chranéno
heslem. Jina externi pripojeni
nejsou dostupna.

POZNAMKA - K zaji$téni spolehlivosti
je vhodnéjsi nepouzivat Ulozna média
zavisejici na mechanickych zafizenich.

Uloznym médiem je pamét’ typu
Flash.

Pouzité jazyky musi stanovit zakaznik.

Zodpovida instala¢ni technik.

Pokud to postup evakuace vyzaduje,
musi byt mozné systém rozdélit do
reproduktorovych zén pro nouzova
hlaseni. Takové zony nemusi byt
shodné s jinymi zénami, napftiklad
zénami detekce nebezpeci nebo
reproduktorovymi zonami ur¢enymi
pro jiné ucely nez nouzova hlaseni.

Vyhovuje po ndlezitém provedeni
instalace. Zodpovida instalacni
technik.

Pri urcovani reproduktorovych zén
musi platit nasledujici kritéria:

1 | Srozumitelnost vysilani zprav

v jedné zoné nesmi klesnout pod
pozadavek uvedeny v ¢asti 5.1

v disledku vysilani zprav v jinych
zénach nebo z vice nez jednoho
zdroje.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instalacni
technik.

2 | Zadna zéna detekce nebezpedi
nesmi obsahovat vice nez jednu
reproduktorovou zénu pro nouzova
hlaseni. Pro pouziti nesouvisejici

s nouzovou situaci mdze byt
reproduktorova zéona rozdélena.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instalacni
technik.
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m | Musi byt k dispozici sekundarni
napajeci zdroj (viz ¢ast 5.6).

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instala¢ni
technik.

Systém je opatren pripojkou pro
zalozni napajeni 24 V.

4.2 Zodpovédna osoba

Osoba nebo organ majici kontrolu nad
budovami ¢i aredly musi jmenovat
»Zzodpovédnou osobu®, ur¢enim jména
nebo pracovniho zafazeni, ktera bude
zodpovédna za zajisténi nalezité udrzby
a provadéni oprav systému, aby jej bylo
mozné neustdle pouzivat stanovenym
zplGsobem.

Zodpovida osoba nebo organ
majici kontrolu nad budovami Ci
arealy. Akce, o kterou se musi
postarat instala¢ni technik.

4.3 Priority

4.3.1 Klasifikace priorit

O poradi priorit pro distribuci zprav je
nutné rozhodnout na zakladé:

a | Jakékoli automatické naprogramované
odezvy.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instala¢ni
technik. Systém evakuacéniho
rozhlasu pouziva strukturu priorit.

b | Vnimaného rizika pro pfitomné osoby,
které muaze vyzadovat ru¢ni potlaceni
naprogramované odezvy.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instalacni
technik. Nouzovy mikrofon ma vzdy
vy$§Si prioritu nez automatizované
zpravy.

Udalostem musi byt prifazena Uroven
priority podle jejich naléhavosti. Jsou
doporuceny nasledujici primarni urovné,
ale v zavislosti na provoznich strategiich
prislusného mista mize byt vyhodné
pridat dal$i podskupiny:

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instala¢ni
technik.

a | Evakuace - situace, ktera potencialné
ohrozuje zivoty osob a vyzaduje
okamzitou evakuaci.

Vyhovuje po nélezitém provedeni
instalace. Zodpovida instala¢ni
technik.

b | Vystraha — nebezpeéna situace, ktera
vyzaduje varovani pred o¢ekavanou
evakuaci.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instala¢ni
technik.

c |Jind nez nouzova — provozni zpravy,
napfr. test systému apod.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instalacni
technik.
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Pouziti téchto urovni v sestupném poradi |Vyhovuje po nalezitém provedeni
priority zajisti, ze nejprve budou instalace. Zodpovida instalaéni
poskytnuty prislusné poplachové signaly |technik.

a zpravy do bezprostredné ohrozenych
zon.

4.3.2 Provozni priority

Pro systém evakuacniho rozhlasu, ktery je
schopen provozu v plné automatickém
rezimu, musi byt vzdy k dispozici
prostredky pro:

a | Ovladani typu vysilané predem Vyhovuje, pokud instalace spliuje

zaznamenaneé zpravy. nasledujici pozadavky:

- Je k dispozici vstupni kontakt
nakonfigurovany pro spusténi
hlaseni s predem
zaznamenanou zpravou.

—  Prehravani zpravy mdze byt
potlaceno automaticky
spusténymi zpravami s vySsi
prioritou.

—  Prehravani zpravy mdze byt
potlaceno ru¢né spusténymi
zpravami s vyS$si prioritou.

- Prehravani zpravy mdze byt
vzdy potlaceno nouzovym
mikrofonem.

b | Ovladani distribuce zprav do rlznych |Vyhovuje.

zon.
¢ | Poskytovani pokyn( a informaci Vyhovuje po nalezitém provedeni
v realném Case pro pritomné osoby instalace. Je podporovan ruc¢ni

prostfednictvim nouzového mikrofonu |vybér reproduktorovych zén.
(pokud jej systém obsahuje).

Musi byt poskytnuty prostfedky pro rucni
zasah za ucelem potlaceni libovolnych
automaticky naprogramovanych funkci.
To se musi tykat povahy vysilanych zprav
i cest pro jejich distribuci. V misté
centralniho ovladani (a také na
stanovenych mistech dalkového ovladani)
musi byt tedy poskytnuty prvky pro ru¢ni
ovladani, které umozni:

a | Spustit nebo ukoncit predem Vyhovuje po nalezitém provedeni
zaznamenané poplachové zpravy. instalace. Prehravani zpravy mze
byt potlaéeno ru¢né spusténymi
zpravami s vyS$si prioritou.
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Poplachové a vystrazné zpravy lze
ukoncit a spustit z pfedniho panelu
ridici jednotky.

b | Vybrat ndlezité predem zaznamenané |Vyhovuje po ndlezitém provedeni

poplachové zpravy. instalace. Je podporovan ruéni
vybér pfedem zaznamenanych
poplachovych zprav.

c | Zapnout nebo vypnout vybrané Vyhovuje po nalezitém provedeni
reproduktorové zony. instalace. Je podporovan rué¢ni

vybér reproduktorovych zon. Je
podporovano pridavani nebo
odebirani zon pro probihajici
hlaseni.

d | Vysilat Zivé zpravy prostfednictvim Vyhovuje po nalezitém provedeni
nouzového mikrofonu (pokud jej instalace. Jsou podporovana ziva
systém obsahuje). hlaseni ze stanice hlasatele pro
POZNAMKA - Vyse uvedené ovladaci |nouzova hlaseni.
prvky mohou byt soucasti ovladaciho
panelu detekce nebezpedi.

Nouzovy mikrofon musi mit nejvyssi Vyhovuje.

prioritu pro pristup k systému

evakuacniho rozhlasu, aby umoznoval

potlacit veSkera ostatni vysilani.

4.4 Pozadavky na bezpecnost

PoZadavky na bezpecnost vztahujici se na | Vyhovuje. Systém Systém

systémy evakuacniho rozhlasu jsou evakuacniho rozhlasu Plena Voice

stanoveny v normé |[EC 60065 nebo Alarm System vyhovuje normé

dalSich prislusnych bezpecénostnich IEC 60065.

normach IEC.

Systém musi mit takovou mechanickou Vyhovuje.

konstrukci, ktera zajisti, ze pfi vystaveni

vlivu interné vytvareného tepla, explozi

nebo implozi, bez ohledu na jeji pricinu,

nezplsobi Zadna soucast zranéni jakékoli

osoby.

Pokud je jakakoli ¢ast systému Zodpovida instala¢ni technik.

instalovana v oblastech s nebezpecnym Zarizeni systému Systém

nebo vybusnych ovzdusim, musi byt evakuacniho rozhlasu Plena Voice

splnény odpovidajici poZzadavky na Alarm System sama o sobé

bezpecnost normy IEC 60079. nevyhovuji normé IEC 60079.

5. Technické pozadavky na systém

Cast / pozadavek Shoda Podpis

5.1 Srozumitelnost feci
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Pokud neni stanoveno jinak, musi byt
splnén nasledujici pozadavek:

Srozumitelnost reci v celé oblasti pokryti Zodpovida instala¢ni technik.
musi byt vétsi nez nebo rovna hodnoté 0,7
na vSeobecné stupnici srozumitelnosti
(CIS). Informace pro prevod mezi stupnici
CIS a dalS$imi stupnicemi srozumitelnosti
naleznete v dodatcich A a B. S vysledkem
testu je nutné uvést Uroven Sumu (viz ¢ast
B.5) v ¢ase méreni (ale pfi nepritomnosti
testovaciho signalu) a Uroven testovaciho
signalu.

POZNAMKA - Pokud osoby, po kterych je
pozadovano, aby porozuméli zpravam, jsou
nebo budou pfimérené sezndmeny se
zpravami prostiednictvim pravidelnych
test systému, efektivni srozumitelnost
bude mit tendenci se zvysit o priblizné 0,05
na stupnici CIS, pokud je srozumitelnost

v rozsahu 0,6 az 0,7. To m(iZe platit
napriklad v administrativni budové. Avsak
napriklad na sportovisti je pravdépodobné,
ze pro vétsinu pritomnych osob bude
vétsina zprav relativné neznama, a nemélo
by byt zvazovano zadné zmirnéni
pozadavkd.

Specifikace systému mUze z oblasti pokryti | Zodpovida instalaéni technik.
vyloucit prostory, v nichz se osoby
nachazeji pouze vyjimec¢né nebo v nichz se
nikdy nevyskytuji.

5.2 Automaticka indikace stavu

Na stanovenych mistech ovladani musi byt
automaticky zrfetelné signalizovany:

a |Dostupnost systému. Vyhovuje. Indikace na fidici
jednotce, smérovaci a stanici
hlasatele.

b | Dostupnost napajeni. Vyhovuje. Indikace na fidici
jednotce, smérovaci a stanici
hlasatele.

¢ | Jakykoli poruchovy stav. Vyhovuje. Indikace na fidici

jednotce, smérovaci a stanici
hlasatele.
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d

Pro systémy s ¢etnymi
reproduktorovymi zénami, které
reproduktorové zony jsou vybrany,
provozni rezim kazdé zény, tzn.
~evakuace“ nebo ,vystraha®,

a prednastaveny vybér nouzového
mikrofonu. V systémech, v nichz jsou
poskytovany rizné poplachové zpravy,
které jsou zavislé na pozadavcich
evakuace, musi byt vhodnym zplisobem
zajisténa vizualni indikace vysilané
zpravy a zén, do nichz je vysilana. Tyto
informace musi byt zobrazeny
nepretrzité a prabézné aktualizovany.

Vyhovuje. Indikace na ridici
jednotce a smérovaci. Soucasti
certifikovaného systému je panel
dalkového ovladani systému
Systém evakuacniho rozhlasu
Plena Voice Alarm System. Pfi
pouziti pozarniho panelu by méla
byt nakonfigurovana pouze jedna
zéna pro nouzova hlaseni, ktera
pokryva vsechny zény systému.
Pozarni panel je panel dalkového
ovladani pro hlaseni do vSech zon
s velkymi tlacitky.

5.3 Automatické sledovani poruch

Na stanovenych mistech, napriklad na
mistech s hlavnimi zarizenimi, musi byt
automaticky zretelné signalizovany:

a

Zkrat, odpojeni nebo porucha
primarniho napajeciho zdroje.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instalacni
technik. Zalozni napajeni 24 V.

Zkrat, odpojeni nebo porucha zalozniho
napajeciho zdroje.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace. Zodpovida instalacni
technik. Zalozni napajeni 24 V.

Zkrat, odpojeni nebo porucha
libovolného zafizeni pro nabijeni
akumulator(, spojeného s primarnim
nebo zaloZznim napajecim zdrojem.

Zodpovida instala¢ni technik.
Dohled nad nabijecimi zafizenimi
od jinych dodavateld se provadi
pres ridici vstupy.

Preruseni jakékoli pojistky a operace
jisti¢e, odpojovace ¢i ochranného
zafizeni, které mohou zabranit vysilani
nouzového hlaseni.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na fidici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

Porucha mikrofonu, véetné zvukové
civky vlozky, predzesilovace a zakladni
kabelaze do zbyvajici ¢asti systému.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na ridici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

Porucha kritickych cest signall pres
zesilovaci retézec se samostatnou
identifikaci jednotlivych zesilovacu.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na fidici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.
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8

Chybéjici zesilovace nebo kritické
moduly.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na fidici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

Porucha libovolného zalozniho
zesilovace.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na ridici jednotce
a smeérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

Porucha generatord nouzovych signald,
vcetné ulozist’ predem zaznamenanych
nouzovych zprav.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na ridici jednotce
a smeérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

Porucha libovolného reproduktorového
okruhu (preruseni nebo zkrat).

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na fidici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

Zkrat nebo odpojeni zarizeni pro
vizudlni signalizaci poplachu.

Instala¢ni technik musi ke
sledovani tohoto stavu nastavit
dohlizené spoustéci vstupy.

Selhani procesoru pfi spravném

provadeéni jeho softwarového programu.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na fidici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

Zjisténi libovolné chyby pfi kontrole
paméti.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na fidici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

PreruSeni jakéhokoli prohledavani nebo
procesu dotazovani.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na ridici jednotce
a smeérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

Porucha propojujicich linek pro prenos
dat nebo hlasovou komunikaci mezi
¢astmi distribuovaného systému.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na ridici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.
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Kromé identifikace jednotlivych poruch na |Vyhovuje. Identifikace poruch

téchto mistech musi znit spole¢né a vystrazné zvukové zarizeni jsou
vystrazné zvukové zafizeni po dobu soucasti ridici jednotky.

minimalné 0,5 s kazdych 5 s. Porucha musi
zpUsobit, ze vystrazné zvukové zarizeni
bude pracovat v blokovaném rezimu

a rozsviti se opticky indikator, bud’ trvale,
nebo v rezimu blikani. Musi byt vyZzadovano
rucni prijeti a zruSeni. Po pfijeti poruchy se
musi vystrazné zvukové zafizeni ztisit

a indikator musi zacit (nebo nadale) trvale
svitit. Pfi vyskytu dal$iho poruchového
stavu se musi vystrazné zvukové zafizeni

a opticky indikator znovu aktivovat. Po
odstranéni vSech poruch musi indikator
zhasnout, bud” automaticky, nebo pouzitim
prepinace pro zruseni poruchy.

Identifikace poruchy by méla byt Vyhovuje.
poskytovana béhem 100 s vyskytu poruchy,
bez ohledu na to, zda je systém
evakuacniho rozhlasu pouzivan pro jiné nez
nouzové Ucely, napfiklad pro pfenos hudby
na pozadi.

5.4 Sledovani zafizeni Fizenych softwarem

Spravné provadéni systémového softwaru
libovolnym mikroprocesorem musi byt
sledovano internimi procedurami
samocinné kontroly a pfislusnym
monitorovacim obvodem (napr. obvodem
typu ,,¢asovaci modul®), jenz vyhovuje
nasledujicim podminkam:

a |Porucha libovolného mikroprocesoru Vyhovuje.
nebo pridruzenych hodinovych obvodd
nesmi zabranit monitorovacimu obvodu
a s nim souvisejici indikaci

a signaliza¢nim obvodim v urceni

a signalizaci poruchového stavu.

b | Monitorovaci obvod musi sledovat Vyhovuje. Porucha je
provadéni podprogrami souvisejicich signalizovana na fidici jednotce
s prvky hlavniho programu (tzn. nesmi |a smérovaci. Je nutné nastavit
souviset pouze s ,¢ekanim® nebo jinymi | konfiguraci tak, aby byl zajistén
podprogramy ,,pro vnitfni potrebu®). dohled pro tyto stavy.
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c |V pripadé selhani mikroprocesoru pfri
spravném provadéni softwaru musi
monitorovaci obvod provést (kromé
aktivace zvukového a vizualniho
upozornéni na poruchu) nasledujici
operace:

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na fidici jednotce
a smérovaci. Je nutné nastavit
konfiguraci tak, aby byl zajistén
dohled pro tyto stavy.

1 Znovu inicializovat procesor

a pokusit se znovu spustit
program ve vhodném bodu do

10 s od vyskytu poruchy.
Procedura opétovné inicializace
musi ovérit, zda neni poskozen
obsah paméti pro program i data,
a

Vyhovuje, zkontroluji se data
i program pro fidici jednotku
a firmware ve smérovacich.

2 bud’

i |zaznamenat, Ze doSlo k poruse
(pomoci systému schopného
zaznamenat minimalné

99 poruch, jejichz vymazani
mohou provést pouze opravnéni
servisni pracovnici), nebo

ii |automaticky obnovit vychozi stav
zafizeni a poskytnout zvukové

a vizualni varovani, Zze doslo

k automatickému obnoveni
vychoziho stavu.

Vyhovuje. Porucha je
signalizovana na ridici jednotce
a smeérovaci. Tuto funkci nelze
vypnout.

5.5 Propojeni se systémy detekce
nebezpeci

Komunikac¢ni spojeni mezi systémem
detekce nebezpedi a zvukovym systémem
musi byt nepretrzité sledovano, zda v ném
nedoslo k poruse. To obvykle provadi ridici
zarizeni pro systém detekce nebezpedi,
které poskytuje zvukovou a vizualni indikaci
poruchy ve spojeni mezi dvéma systémy.

Vyhovuje po nalezitém provedeni
instalace pomoci dohlizenych
spoustécich vstupl. Zodpovida
instalacni technik.

Systém detekce nebezpeci musi byt také
schopen prijimat informace tykajici se
poruch ve zvukovém systému a musi
obsahovat prostredky, obvykle ve svém
fidicim a signaliza¢nim zafizeni, pro
prislusnou zvukovou a vizualni indikaci
takovych poruch. Zvukovy systém musi byt
minimalné schopen prenaset do systému
detekce nebezpecdi jednu obecnou
»poruchu zvukového systému® pro

Vyhovuje po nélezitém provedeni
instalace pomoci spoustécich
vystupl. Zodpovida instalacni
technik.
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libovolny z poruchovych stav( uvedenych
v Casti 5.3, které mohou nastat ve
zvukovém systému.

Spojeni mezi systémem detekce Neni k dispozici.
a signalizace pozaru a systémem
evakuacniho rozhlasu ma rozhodujici
dilezitost pro zachovani integrity spolec¢né
¢innosti obou systémd. V rozsahlejsich
systémech, v nichz se pouzivaji
distribuovana ridici zarizeni, mdze byt
zadouci zajisténi spojeni v misté vyskytu
kazdého ridiciho zafizeni, misto spoléhani
na centralni stanovisté. Kazdé spojeni musi
byt sledovano. Systém evakuacniho
rozhlasu musi byt schopen pokracovat ve
vysilani poplachovych zprav, které byly
iniciovany systémem detekce a signalizace
pozaru, dokonce i v pripadé nasledné
poruchy v propojovacim vedeni mezi dvéma
systémy (tzn. ze se systém evakuacniho
rozhlasu musi pfi prijeti signalu ze systému
detekce a signalizace pozaru ,,zablokovat®).
Musi byt nadale mozné preruseni vysilanimi
s vysSi prioritou.

V rozsahlych budovach, v nichz mohou byt |Zodpovida instalaéni technik.
akce, jako jsou spusténi evakuacnich
signall, zeslabeni poplachovych signall
atd., implementovany ve vzdalenych
zarizenich evakuac¢niho rozhlasu, je nutné
zvazit, zda je potrebné, aby takové akce
byly signalizovany na libovolném centralnim
fidicim a signaliza¢nim zafizeni systému
detekce a signalizace pozaru.

5.6 Sekundarni napajeci zdroj

Pokud je nutné budovu po selhani Udaje o spotiebé energie jsou
primarniho napajeni evakuovat, musi byt dostupné v katalogovych listech
poskytnut sekundarni napajeci zdroj. Ten rlznych zafizeni systému Plena.
musi byt schopen zajistit provoz systému Pomoci téchto informaci Ize

v nouzovém rezimu po dobu odpovidajici vypocitat pozadovanou kapacitu
dvojnasobku doby evakuace uré¢ené pro zalozniho napajeni. Zodpovida
danou budovu pfislusnym znalcem. instala¢ni technik.

Sekundarni napajeci zdroj musi byt
v kazdém pripadé schopen napajet systém
po dobu minimalné 30 minut.
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Pokud neni nutné budovu po selhani
zakladniho napajeni evakuovat, sekundarni
napajeci zdroj musi byt schopen zajistit
provoz systému bud’ po dobu nejméné

24 hodin, nebo 6 hodin, pokud je

k dispozici nouzovy generator, a poté musi
byt schopen napajet systém prepnuty do
nouzového rezimu po dobu nejméné

30 minut. Zistane-li budova prazdna po
dobu nékolika dnd, méla by byt u¢inéna
opatreni, ktera zajisti, ze systém
evakuacniho rozhlasu bude schopen
provozu v nouzovém rezimu po dobu

30 minut, jakmile bude budova znovu
obsazena.

Prectéte si vySe uvedené
informace. Zodpovida instala¢ni
technik.

Sekundarni napajeci zdroj nesmi byt
pouzivan k napajeni jinych nez nouzovych
funkci v systému, napriklad hudby na
pozadi, pokud by se tim snizila kapacita
pro nouzovy provoz.

Instala¢ni technik zodpovida za
pripojeni zdroje hudby na pozadi
k primarnimu napdjecimu zdroji.
Pocinaje verzi 1.1 bude hudba na
pozadi deaktivovana.

Pokud jsou jako sekundarni napdjeci zdroj
pouzivany akumulatory, musi byt
sekundarniho typu, doplnéné o prostredky
automatického nabijeni. Pokud jsou pouzity
olovéné akumulatory, musi byt ventilem
regulovaného typu, pokud neni stanoveno
jinak, a nabijeci systém musi obsahovat
kompenzaci nabijeciho proudu pro zmény
okolni teploty, kde je to nutné k dosazeni
stanovené Zivotnosti akumulator(.

Zodpovida instala¢ni technik.

K dosazeni stanovené zivotnosti, ktera
nesmi byt kratsi nez ctyri roky, je nutné
akumulatory pouzivat v souladu

s doporuc¢enimi vyrobce. Za konec
Zivotnosti musi byt povazovana doba, kdy
dojde k poklesu kapacity na méné nez 80 %
jmenovité kapacity v ampérhodinach (pro
hodinou vykonnost).

Zodpovida instala¢ni technik.

Automatické nabijeni musi zajistovat
opétovné plné nabiti akumulatord na 80 %
jejich maximalni jmenovité kapacity ze
stavu Uplného vybiti za dobu nepresahujici
24 hodin.

Zodpovida instala¢ni technik.
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Musi byt zajisténa odpovidajici ventilace Zodpovida instala¢ni technik.
a ochrana proti korozi a nebezpecim
zplsobenym plyny, které vypousti
akumulatory.

5.7 Klimatické a okolni podminky

Vzhledem k tomu, Ze vS§echny nebo nékteré |Specifikace systému Systém
¢asti systému mohou byt instalovany uvniti | evakuaéniho rozhlasu Plena Voice

nebo vné budov, za rliznych klimatickych Alarm System prekracuji
a okolnich podminek, a mohou byt pozadavky tykajici se okolniho
vystaveny moznému mechanickému prostredi stanovené normou

poskozeni, musi byt do specifikace systému | IEC 60849.
zahrnuty Uplné informace o podminkach, za
kterych je vyZzadovano systém provozovat.

K provedeni testll vyuzijte normu

IEC 60068-1 (testovani okolniho prostredi).

Pokud neni stanoveno jinak, zafizeni musi
pracovat v souladu se specifikacemi
systému za nasledujicich podminek:

a | Ridici a zesilovaci zafizeni a souvisejici
akumulatorové napajeci zdroje:

—  Okolni teplota =5 °C az +40 °C.

—  Relativni vihkost 25 % az 90 %.

—  Tlak vzduchu 86 kPa az 106 kPa.

b |V8echna ostatni zafizeni:

—  Okolni teplota =20 °C az +55 °C.
—  Relativni vlhkost 25 % az 99 %.
- Tlak vzduchu 86 kPa az 106 kPa.

5.8 Oznaceni a symboly pro oznaéeni

Zarizeni musi byt trvale oznacena Vyhovuje.
informacemi tykajicimi se jejich funkce.

Konektory a ovladaci prvky musi byt trvale |Vyhovuje.
oznaceny informacemi tykajicimi se jejich
funkce, charakteristik a polarity.

Oznaceni musi byt provedeno takovym Vyhovuje.
zplsobem, aby bylo mozné nastavit
uzivatelské ovladaci prvky a ovérit, zda je
jejich poloha presné v souladu

s informacemi poskytnutymi v pokynech
pro uzivatele.

Oznaceni musi prednostné obsahovat Vyhovuje.
znaky pismen, znaménka, Cislice a barvy,

které jsou mezinarodné srozumitelné. Jako
referenci je nutné pouzit normy IEC 60027
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a [EC 60417. Oznaceni, které neni
obsazeno v téchto normach, musi byt
srozumitelné vysvétleno v pokynech pro
uzivatele.
5.9 Hodnoty elektrického prFizpiisobeni
Pokud neni stanoveno jinak, je jako Vyhovuje (hodnoty jsou uvedeny
referenci pro hodnoty elektrického v Casti Technické udaje).
prizplsobeni nutné pouzit normu
IEC 61938.
5.10 Konektory
Konektory musi vyhovovat normé Konektory vyhovuji normé
IEC 60268-11 nebo IEC 60268-12. Prislusné | IEC 60268-11 nebo IEC 60268-12.
organy mohou také stanovit pozadavky na | Za splnéni dal$ich pozadavkd,
odolnost konektor( proti ohni. tzn. za to, ze kabelaz
a reproduktory by mély vyhovovat
normé |IEC 60849, zodpovida
instala¢ni technik. Zodpovida
instala¢ni technik.
6. Pozadavky na instalaci
Cast / pozadavek Shoda Podpis

Systém musi byt instalovan v souladu
s normou |[EC 60364 nebo zavaznymi
narodnimi ¢i mistnimi normami.

Zodpovida instala¢ni technik.

Pokud systém evakuacniho rozhlasu tvori
soucast systému detekce a signalizace
nebezpedi, musi kabeldZ vyhovovat
pozadavkim zavaznych narodnich nebo
mistnich norem pro nouzové a poplachové
systémy. Pokud aplikace vyslovné vylucuje
detekci nebo poplachy, kabeldz musi
odpovidat vhodné normé pro tuto aplikaci.

Zodpovida instalac¢ni technik.

Musi byt pfijata preventivni opatfeni, ktera
zabrani sireni nebezpecnych ucinkl pres
trasy kabelaze.

Zodpovida instala¢ni technik.

Pokud je zvukovy systém pro nouzové ucely
instalovan spolec¢né se systémem detekce
nebezpedi, musi byt v maximalnim
pouzitelném rozsahu zajisténa shoda mezi
normami pro instalaci zvukového systému
a normami vyzadovanymi pro tento
detekéni systém.

Zodpovida instala¢ni technik.
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Pri doplnovani nebo Upravach systému,
ktery nevyhovuje pozadavkdm normy, mize
byt ke splnéni pozadavkd této normy
vyzadovana aktualizace stavajiciho
systému. Ve vSech pripadech musi doplnky
nebo Upravy spliiovat pozadavky této
normy.

Zodpovida instala¢ni technik.

7. Pokyny k pouziti

Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

7.1 Pokyny pro obsluhu

Pokyny pro obsluhu systému, v¢etné ukond,
které musi byt provedeny v souladu se
stanovenymi a fadné vyzkouSenymi
postupy, musi byt dostupné k rychlému
nahlédnuti, nejlépe napadné a trvale
vystavené, u jednotlivych stanic hlasatele.

Zodpovida instalac¢ni technik.

V maximalnim mozném rozsahu by mély byt
pouzity ndazorné obrazky. Pokud je
vyzadovan text, mél by byt zietelné Citelny
a uvedeny v uprednostnovanych jazycich.

Vyhovuje. Za dostupnost pokynd
pro uzivatele zodpovida instalaéni
technik.

Pokyny pro obsluhu je nutné aktualizovat
po doplnéni nebo Upravach systému, na
zakladé praktickych zkuSenosti Ci
revidovanych postupt.

Zodpovida instala¢ni technik.

Pokyny musi zahrnovat:

- | Popis obsluhy funkci systému.

Zodpovida instala¢ni technik.

- | Ukon, ktery je nutné provést v pfipadé
poruchy systému.

Zodpovida instala¢ni technik.

Musi byt poskytnuta svazana kopie
provoznich pokyn.

Vyhovuje. Je poskytovana tisténa
verze uzivatelské prirucky

v angli¢tiné a elektronické kopie
v holandstiné, francouzstinég,
némciné, polstiné, norsting,
finstiné, Svédstiné, portugalstiné
a Spanélstiné. Instalaéni pokyny
a pokyny pro uzivatele jsou
dostupné v elektronické podobé
v angli¢tiné. Zodpovida instalacni
technik.

7.2 Zaznamy, které je nutné uchovavat
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Koncovy uzivatel nebo spolec¢nost, s niz Zodpovida instala¢ni technik.
koncovy uzivatel uzavrel smlouvu o udrzbé,
musi uchovavat denik a zaznamy o instalaci
a udrzbé v souladu s odpovidajicimi

mezinarodnimi a narodnimi normami. Tyto

zaznamy musi minimalné zahrnovat:

a

Instalace

1 | podrobné informace o umisténi
vSech zarizeni,

Zodpovida instala¢ni technik.

2 | vysledky méreni vykonnosti systému

»tak, jak je nainstalovan®, zahrnujici:

Zodpovida instala¢ni technik.

- | namérené zatizeni reproduktory
na jeden okruh v nouzovém
rezimu,

Zodpovida instala¢ni technik.

- | nastaveni veskerych volitelnych
polozek v systému, vcetné
vystupni Urovné vykonovych
zesilovacd,

Zodpovida instala¢ni technik.

- | rovné akustického tlaku,

Zodpovida instala¢ni technik.

- | namérené hodnoty
srozumitelnosti.

Zodpovida instala¢ni technik.

Denik

Je nutné vést denik v tuhych deskach,
do néjz musi byt zaznamenavana
vesSkera pouziti systému a veskeré
vyskyty poruch, spole¢né se vsemi
dostupnymi automaticky vytvarenymi
zaznamy. Denik musi obsahovat:

Zodpovida osoba jmenovana
osobou nebo organem majicimi
kontrolu nad budovami ¢&i arealy
(viz ¢ast 4.2).

1 |data a ¢asy pouziti systému,

2 | podrobné informace o provedenych
testech a béznych kontrolach,

3 | ¢as a datum vyskytu jednotlivych
poruch,

4 | podrobné informace o zjisténé
poruse a okolnostech jejiho zjisténi
(napriklad pfi bézné udrzbé),

5 | ukon provedeny k napravé ¢i uvedeni

do poradku,

6 |datum, ¢as a jméno osoby
zodpovédné za systém,
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7 | spolupodpis zodpovédné osoby,
pokud doslo k jakékoli poruse nebo
byla porucha odstranéna.

7.3 Udrzba

7.3.1 VSeobecné

Musi byt stanoven a zdokumentovan
postup pro planovanou udrzbu a opétovné
testovani zvukového systému a zarizeni
podle doporuceni projektanta systému

a vyrobce zafizeni a v souladu s prislusnymi
mezinarodnimi a narodnimi normami. Je
doporuceno, aby kompetentni osoba
provedla kazdy rok minimalné dvé
planované technické prohlidky. Musi byt
jmenovana zodpovédna osoba (viz

¢ast 4.2), ktera zajisti, Ze postup bude
nadale radné provadén.

Instala¢ni technik zodpovida za
stanoveni postupd udrzby

s vyuzitim dokumentace od
vyrobce.

7.3.2 Pokyny pro udrzbu

Mél by byt k dispozici navod k udrzbé

v tuhych deskach poskytujici podrobné
informace o veskerych ukonech
vyzadovanych k uchovani instalace

a zarizeni v nalezitém provoznim stavu,

v souladu se stanovenymi vykonnostnimi
kritérii a jakymikoli dal$imi pozadavky této
normy a dalSich prislusnych mezinarodnich
nebo narodnich norem. V navodu k udrzbé
by mély byt jasné stanoveny:

Instala¢ni technik zodpovida za
stanoveni postupd udrzby

s vyuzitim dokumentace od
vyrobce.

a | Metoda udrzby.

b | Veskera poradi tykajici se udrzby.

c | ldentifikace soucasti vyzadujicich
udrzbu, poskytujici odkazy na umisténi
poloZek na vykresech, spole¢né

s referen¢nimi Cisly vyrobce a adresami,
telefonnimi a faxovymi cisly dodavatel(
materialu a soucasti.

Preventivni udrzba: PFiblizné
kazdé 2 roky (v zavislosti na
prasnosti okolniho prostredi)
vysajte prach z ridici jednotky
a externich vykonovych
zesilovacl. Pokud jsou pouzity
filtry chladicich ventilatord pro
montaz do skfiné, pak z nich
priblizné kazdé 2 roky

(v zavislosti na prasnosti okolniho
prostredi) vysajte prach.
Zabranite vytvareni hnizd
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Zivocichd a odstrante existujici
hnizda (mysi a potkani mohou
kousat kabelaz).

d | PGvodni verze zarizeni a katalogy Vyhovuje. Pro tento ucel si
materialu. ponechejte pdvodni katalogové
listy, instalacni priru¢ky a navody
k obsluze.
e | Seznam a umisténi nahradnich dild. Zodpovida instala¢ni technik.

f | Seznam a umisténi specialnich nastrojd. | Neni k dispozici

V pokynech pro udrzbu by také mély byt

obsazeny:
g | Podle potreby osvédceni o provedeni Zodpovida instala¢ni technik.
testd, které musi provést odpovidajici
organ.
h | Sada vykres( skute¢ného usporadani Zodpovida instala¢ni technik.
systému.
11.1.3 Norma EN 60849 - pfi pouziti stavebnic panelu dalkového ovladani:

Stavebnice panelu dalkového ovladani pro systém Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System a stavebnice rozsireni panelu dalkového ovladani pro systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System jsou verze panelu dalkového ovladani

a rozsireni panelu dalkového ovladani s konektorovymi rozhranimi misto LED indikatord

a tlacitek. Tyto stavebnice umoznuji sestavit vlastni panely pro systém evakuacniho rozhlasu.
Funkce a firmware jsou identické s funkcemi a firmwarem (rozsireni) panelu dalkového
ovladani. Pokud jsou tlacitka a LED indikatory / kontrolky spravné pripojeny, je platna shoda
s normou IEC 60849. Pripojeni by mél provést kvalifikovany elektrikar. K zajisténi spravné
funkce by méla byt konec¢na instalace navic vzdy otestovana podle vy$e uvedené normy.

Pri instalaci do 19" skfiné se ujistéte, zda:

— Jsou splnény pozadavky na ventilaci a okolni teplota uvnitf skfiné je nizsi nez 55 °C.

— Jsou indikace viditelné z vnéjsku.

- Je slySet vystrazné zvukové zafizeni.

— Jsou splnény pozadavky na fizeni Urovné pristupu, je-li to pouzitelné.

- Je skfin Fadné uzemnéna.
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11.14 Norma EN 54-16
EN 54-16 je produktova norma regulujici ridici a signalizacni zafizeni evakuac¢niho rozhlasu
(VACIE) vydana Evropskou Unii v souladu s Narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 305/2011 ze dne 9. brezna 2011, kterym se stanovi harmonizované podminky pro uvadéni
stavebnich vyrobkd na trh (CPR).

CPR s ¢islem 1438-CPR-0210 vydana notifikovanou osobou je platna pro produkty uvedené
v nasledujici tabulce, které jsou soucasti systému verejného ozvuceni a evakuaéniho rozhlasu
Plena.

Podle normy EN 54-16 byly certifikovany nasledujici verze firmwaru:

-  2.16.04

- 2.16.05

- 3.00.01

- 3.00.02

- 3.00.03

- 3.01.01

K provedeni konfigurace systému je nutné, aby se shodovaly verze pocitacového softwaru
a firmwaru.

K zajisténi souladu s normou EN 54-16 musi fidici jednotka a smérovace obsahovat stejny
firmware. Certifikovany byly:

Typ jednotky XXXXXXXXXXX Verze
hardwaru

LBB1990/00 Kontrolér 2.0-3.1

LBB1992/00 Smérovac 2.0-3.1

LBB1995/00 Pozarni panel 1.0-2.0

LBB1996/00 Panel dalkového 1.0-2.0
ovladani

LBB1997/00 Rozsireni panelu 1.0-2.0
dalkového ovladani

LBB1935/20 Vykonovy zesilovac 2.0-3.0
360/240 W

LBB1938/20 Vykonovy zesilovac 2.0-3.0
720/480 W

LBB1938/30 Vykonovy zesilovac 1.0
720/480 W

PLN-1P1000 Vykonovy zesilovac 2.0-3.0
1000W

PLN-1LA10 Zesilovac¢ s indukéni 1.0
smyckou

2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626 Installation and operation manual Bosch Security Systems B.V.



PLENA Dodatky | cs 141

Verzi firmwaru pripojenych soucasti evakuacniho rozhlasu mizete zkontrolovat pomoci
pocitacového konfiguracniho programu. Pokud libovolna ze soucasti obsahuje starsi verzi
firmwaru, mliZzete v pripadé potreby aktualizovat jednotky LBB1990/00 a LBB1992/00.
Vytisknéte také a vyplite kontrolni seznam pro normu EN 54-16, ktery lze stahnout ze
softwarového adresare s instalacnimi pokyny a pokyny pro uzivatele na strankach

s informacemi tykajicimi se produktu Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System
na webu www.boschsecurity.com, a pfilepte Stitek pro normu EN 54-16 na skrifku jednotky.

Zpétna kompatibilita firmwaru

opticka vlakna |Verze Pripustné verze firmwaru (F/W)
hardwaru
H/W
Jednotky 2.16.04 | 2.16.05 |2.16.07 | 2.16.08 | 3.00.01 |3.00.02 |3.01.01
Kontrolér 2.0 Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
LBB1990/00 3.0 Ne Ano* Ano Ano Ano Ano Ano
3.1 Ne Ano* Ano Ano Ano Ano Ano
Smérovac 2.0 Ano Ano Ano Ano Ne Ano Ano
LBB1992/00 3.0 Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
3.1 Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano

(*): Tato verze softwaru nerozpozna nejnovéjsi verzi radice USB ISP1763.

Ano znamena, zZe v uvedené verzi hardwaru muzete spustit firmware uvedeny v hornim radku.
Pokud provedete prechod na vy$si nebo nizsi verzi, fidici jednotka bude signalizovat poruchu.
Po prechodu na vys$si nebo nizsi verzi je nutné aktualizovat konfiguraci. Soubory s konfiguraci
nejsou zpétné kompatibilni. Je nutné vytvorit novy konfiguracni soubor a zajistit, aby nedoslo
k jejich zaméné.

Soucasti shody s normou EN 54-16 je radné zdokumentovani systému. To zahrnuje spravné
pojmenovani a ukladani konfiguracnich soubord.

Upozornéni!
Verze firmwaru 2.16.07 je shodna s verzi 2.16.05, kromé zachazeni s radicem USB IC.

mud 0

K dispozici jsou nasledujici verze firmwaru:
2.16.05, 2.16.07, 3.00.02, 3.01.01.

Upozornéni!
Smérovac s hardwarem verze 2.0 bude k pouziti firmwaru verze 3.00.02 vyzadovat vymeénu
hardwaru. Ta neni podporovana ani doporucovana.

mud 0

Interoperabilita hardwaru

Hardware Kontrolér

2.0 3.0 3.1
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Smérovac 2.0 OK OK OK

3.0 OK OK OK

3.1 OK OK OK

Ridici jednotka / smérovaé 2.0/2.0 (2.0/3.0 [3.0/2.0 |3.0/3.0 (3.1/3.1
LBB1935/20 2.0 OK OK OK OK OK
LBB1938/20

LBB1935/20 3.0 OK OK OK OK OK
LBB1938/20

LBB1938/30 1.0 OK OK OK OK OK
LBB1995/00 2.0 OK OK OK OK OK
LBB1996/00 2.0 OK OK OK OK OK
LBB1997/00 2.0 OK OK OK OK OK
LBB1998/00 2.0 OK OK OK OK OK

K pouZziti fidici jednotky verze 3.0 se smérovaci verze 2.0 je nutné v pfipadé fidici jednotky
prejit zpét na verzi 2.16.05 nebo 2.16.07. Nebudete mit k dispozici funkce a opravy chyb
poskytované verzi 3.00.01 nebo 3.00.02. Smérovace s hardwarem verze 2.0 m{zete pouzit

s fidicimi jednotkami verze 3.0 jako smérovace 1 az 9, pokud fidici jednotka pouziva firmware
verze 3.00.02. Tato moznost je dostupna pfi rozsirovani systému. V jednom systému
doporucujeme pouzivat stejnou verzi hardwaru a stejnou verzi firmwaru. Doporucujeme, aby
odpovidala uvodni ¢islice, takze je-li to mozné, nainstalujte firmware verze 2.x do hardwaru
verze 2.x a firmware verze 3.x nainstalujte pouze do hardwaru verze 3.x.

Upozornéni!

Dalsi informace, dodatky navodu a poznamky k verzi naleznete na strankach s informacemi
tykajicimi se produktu Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System verze 3.00.xx
nebo 2.16.05 na webu www.boschsecurity.com.

md 0

Upozornéni!

Pri aktualizaci firmwaru ridici jednotky z verze 2.16.05 na verzi 3.00.0x je nutné znovu provést
konfiguraci v pocitacovém softwaru verze 3.00.0x a odeslat ji do fidici jednotky. Konfiguraci
neni mozné nacist, pokud verze pocitacového softwaru neodpovida verzi firmwaru.

md 0

Kompatibilita s opera¢nim systémem Windows 7
Verzi 3.0 Ize spustit v operacnim systému Windows 7 Professional nebo Ultimate. Zajistéte,
aby uzivatel mél prava mistniho spravce.
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Kontrolni seznam pro normu EN 54-16

Vytisknéte a vyplnte kontrolni seznam pro normu EN 54-16, ktery lze stahnout ze softwarového
adresare s instalacnimi pokyny a pokyny pro uzivatele na strankach s informacemi tykajicimi se
produktu Systém evakuacniho rozhlasu Plena Voice Alarm System na webu
www.boschsecurity.com, a ptilepte $titek pro normu EN 54-16 na skiifiku jednotky. Stitek

bude vypadat podobné jako Stitek na tomto obrazku:
s N

1438

Bosch Security Systems B.V.
Torenallee 49
5617 BA Eindhoven
The Netherlands

1
1438 - CPR - 0210

EN 54-16:2008
1SO 7240-16:2007
Voice alarm control and indicating equipment for
fire detection and fire alarm systems for buildings
PLENA Voice Alarm System
Provided options and other product information is available in
the Installation and Operation Manual V3.1 (2020/02) of PLENA VAS 3.1
available as download from
the PLENA VAS section of http://www.boschsecurity.com

The Declaration of Performance (DoP), PL002940V1 is available as

download from the PLENA VAS section of http://www.boschsecurity.com

Vyobrazeni 11.1: Stitek pro normu EN 54-16

Instalacni technik

Koncovy uzivatel

Name: (Jméno:)

Podpis:

Datum:

Misto:

4 VSeobecné pozadavky

Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

4.1 VSeobecné

Systém Plena vyhovuje.

4.1.1 Pokud zarizeni VACIE obsahuje
volitelnou funkci s pozadavky, pak musi
byt splnény v§echny odpovidajici
pozadavky (viz dodatek B).

Systém Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System

obsahuje nasledujici volitelné funkce

s pozadavky:

—  Zvukové varovani (7.3)

- Ru¢ni ztlumeni stavu
poplachového hlaseni (7.6.2)

- Rucni zru$eni stavu
poplachového hlaseni (7.7.2)

- Vystup stavu poplachového
hlaseni (7.9)
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Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

—  Signalizace poruch tykajicich se
prenosové cesty k zarizenim CIE
(8.3)

—  Signalizace poruch tykajicich se
z6n evakuacniho rozhlasu (8.4)

—  Ruéni ovladani evakuaéniho
rozhlasu (10)

- Nouzové mikrofony (12)

—  Priorita mikrofon( (12.2)

- Redundantni vykonové
zesilovace (13.14)

—  Rozhrani pro externi ovladaci
zarizeni (11)

Systém Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System

neobsahuje nasledujici volitelné
funkce s pozadavky:

—  Zpozdéni prechodu do stavu
poplachového hlaseni (7.4)

—  Postupna evakuace (7.5)

—  Vystup do zarizeni pozarni
signalizace (7.8)

—  Stav ,deaktivovano“ (9)

4.1.2 Pokud jsou poskytovany jiné
funkce, nez které jsou stanoveny v této
evropské normé, nesmi ohrozit shodu
s jakymikoli pozadavky této evropské
normy.

4.2 Zkombinovana zafizeni VACIE a CIE

Pokud jsou zkombinovana zarizeni
VACIE a CIE, mohou sdilet spole¢né
indikace, prvky pro ruc¢ni ovladani

a vystupy (viz dodatek F). V tomto
pripadé musi platit nasledujici:

M | jedna porucha v zafizeni CIE nesmi
U | neptiznivé ovlivnit povinné funkce
zarizeni VACIE,

b |indikace a prvky pro ru¢ni ovladani
stavu ,evak. hlaseni musi byt jasné
identifikovatelné, s vyjimkou
volitelného zvukového varovani.

Tento pozadavek neni pouZitelny.
V systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
nejsou ridici a signaliza¢ni zafizeni
evakuacniho rozhlasu (VACIE)
zkombinovana s fidicimi

a signaliza¢nimi zarizenimi (CIE)
pozarni signalizace.

4.3 Napajeni

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.
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ast / pozadavek Shoda Podpis
Napajeci zafizeni, externi nebo Za pouziti napajecich zdrojd
obsazené v zafizeni VACIE, musi a zarizeni pro nabijeni akumulator(
vyhovovat pozadavkdm normy v souladu s normou EN 54-4 je
EN 54-4. zodpovedny instala¢ni technik.
Nabijecka PLN-24CH12 vyhovuje
normé EN 54-4.
POZNAMKA - Napajeni mlize byt Napajeni Ize sdilet se systémem
sdileno se systémem detekce detekce pozaru, ale pfi pouziti
a signalizace pozaru. akumulatoru je vyzadovan novy
vypocet kapacity.
5 VSeobecné pozadavky pro indikace
Cast / pozadavek Shoda Podpis

5.1 Zobrazeni a funkéni stavy

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

5.1.1 Zarizeni VACIE musi byt schopno
jednoznacné signalizovat nasledujici
funkéni stavy tak, jak je popsano

v ¢astech 6 az 9:

klidovy stav,

stav ,evak. hlaseni“,

stav ,upozornéni na poruchu®,
stav ,deaktivace” (volitelna funkce
s pozadavky).

Viz ¢asti 6 az 9.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni vybaven funkci deaktivace.

5.1.2 Zafizeni VACIE musi byt schopno
byt soucasné v libovolné kombinaci
nasledujicich funkénich stavl v riznych
zonach evakuacniho rozhlasu:

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
je schopen byt soucasné ve stavu
sevak. hlaseni“ a ve stavu
,upozornéni na poruchu®.

stav ,evak. hlaseni“,

Stav ,evak. hlaseni“ je signalizovan
na kazdé stanici hlasatele (LED
indikator stavu systému), panelu
dalkového ovladani nebo pozarnim
panelu a na pfednim panelu fidici
jednotky. Tato indikace napfFi¢
systémem miize byt zkombinovana
s indikaci stavu ,,upozornéni na
poruchu®: fidici jednotka poskytuje
zvukové upozornéni na nouzovy stav,
které ma vyssi prioritu nez zvukovy
signal poruchy. Nouzovy stav je
signalizovan ¢ervenym LED
indikatorem a poruchy
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Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

odpovidajicimi zlutymi LED
indikatory, proto mohou byt oba
stavy signalizovany soucasné.

- | stav ,upozornéni na poruchu®,

Stav ,upozornéni na poruchu® je
signalizovan na kazdé stanici
hlasatele (LED indikator stavu
systému), panelu dalkového ovladani
nebo pozarnim panelu a na prednim
panelu ridici jednotky (sada
indikatord poruch). Tato indikace
napri¢ systémem maze byt
zkombinovana s indikaci stavu ,,evak.
hlaseni“. Na prednim panelu Fidici
jednotky mohou byt signalizovany
stavy ,,evak. hlaseni“ i ,upozornéni
na poruchu®.

- | stav ,deaktivace” (volitelna funkce
s pozadavky).

V systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni volitelny stav ,deaktivace
implementovan.

5.2 Vizualni indikace

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Veskeré povinné indikace musi byt jasné
identifikovatelné, s vyjimkou pfipadd,
kdy je v této evropské normé stanoveno
jinak.

Systém Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System

pouziva pro indikace ve vSech svych

Castech nasledujici barevné

koédovani:

—  Zelena: systém je v poradku

- Cervena: systém nebo zoéna je
ve stavu ,evak. hlaseni“

- Zluta: systém je ve stavu
,upozornéni na poruchu*

5.3 Indikace na alfanumerickych
displejich

Neni pouzitelné.

Pokud je k indikaci tykajici se rtiznych
funkénich stavll pouzit alfanumericky
displej, mohou byt tyto stavy zobrazeny
soucasné. Avsak pro kazdy funkéni stav
musi byt k dispozici pouze jedno okno,
v némz jsou seskupeny veskeré
informace tykajici se tohoto funkéniho

Predni panel ridici jednotky a panely
dalkového ovladani jsou opatfeny
polem LED indikatord, jimz jsou
prifazeny konkrétni poruchy. Kazda
zéna ma samostatny LED indikator
pro signalizaci poruchy v této zoné.
Pokud je zona smérovace

stavu. v poruchovém stavu, hlavni ridici
jednotka bude signalizovat poruchu
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Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

smérovacCe a smérovac bude
signalizovat, v které zéné porucha
nastala.

Protokolovaci aplikace dodavana se
systémem Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
nabizi grafické uzivatelské rozhrani
pro prohlizeni udalosti — Logging
Viewer (Prohlize¢ protokol().

5.4 Indikace napajeni

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

5.4.1 Musi byt poskytovana vizualni
indikace prostfednictvim samostatného
oddéleného svétlo emitujiciho
indikatoru, zatimco je zarizeni VACIE
napajeno elektrickou energii.

Kazda soucast systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System ma vyhrazeny LED
indikator napajeni.

5.4.2 Pokud je zarizeni VACIE rozdéleno
do vice nez jedné skrinky, musi byt

v daném bodé poskytovana indikace
napajeni kazdé distribuované skrinky.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
Ize rozdélit do vice nez jedné
skrinky, v zavislosti na instalaci
systému. Mnoho soucasti systému
Ize pfipevnit do 19" skfiné. Pokud je
systém rozdélen do vice nez jedné
skrinky, bude kazda skriftka nezavisle
signalizovat napajeni.

5.5 Dalsi indikace

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Pokud jsou poskytovany dalsi indikace,
musi byt jasné identifikovatelné a nesmi
potlacit primarni indikaci zafizeni
VACIE.

Pro LED indikatory s vice indika¢nimi
funkcemi jsou veSkeré dalsi indikace
jasné identifikovany (v instalacnich
pokynech a pokynech pro uzivatele
systému Systém evakuaéniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System).
Vzhledem k tomu, Ze indikace
upozornéni na poruchu a hlasového
poplachu maji vzdy prednost pred
dalSimi indikacemi, primarni indikace
nejsou potlaceny.

Témér vSechny LED indikatory
signalizuji jedinou funkci.
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6 Klidovy stav

Cast / pozadavek Shoda Podpis
Béhem klidového stavu mohou byt Systém Systém evakuacniho
zobrazeny systémové informace rozhlasu Plena Voice Alarm System
libovolného druhu. Nesmi byt vSak vyhovuje.

poskytovany zadné indikace, které by

bylo mozné splést si s indikacemi

pouzivanymi, pokud nastane:

- | stav ,evak. hlaseni®, Pokud systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
prejde do stavu ,evak. hlaseni®, na
fidici jednotce, panelech dalkového
ovladani (véetné pozarniho panelu)
a veskerych stanicich hlasatele bude
svitit ¢erveny LED indikator stavu
systému. V klidovém stavu nejsou
Cervené indikatory vibec pouzivany
a indikatory fidici jednotky se nikdy
automaticky neprepnou na indikaci
pro nouzovy stav.

- |stav ,upozornéni na poruchu®, Pokud systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
prejde do stavu ,upozornéni na
poruchu®, rozsviti se na vSech
stanicich hlasatele zluty LED
indikator poruchy. Zluté LED
indikatory se pouzivaji vyhradné pro
poruchovy stav.

- | stav ,deaktivace” (volitelna funkce V systému Systém evakuacniho

s pozadavky). rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni stav , deaktivace*
implementovan.
7 Stav ,evak. hlaseni“
Cast / pozadavek Shoda Podpis

7.1 Prijem a zpracovani pozarnich
signall

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

7.1.1 Zarizeni VACIE musi byt schopno
prijimat a zpracovavat poplachové
signaly ze zafizeni CIE nebo aktivované
ru¢nim ovladanim zarizeni VACIE nebo
oboji a zajistovat aktivaci nalezitych
vystupl evakuacniho rozhlasu béhem
3 s nebo po uplynuti jakékoli doby

zpozdéni (viz ¢ast 7.4).

Poplachové signaly ze zarizeni CIE
Ize prijimat pres vstupni kontakty
a otevrené rozhrani. Ru¢ni ovladani
Ize uskutecriovat prostrednictvim
ovladacich prvkd a vstupnich
kontakt(. Uvédomte si, ze stanice
hlasatele nejsou soucasti funkce
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Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

evakuacniho rozhlasu
a v poplachovém stavu jsou
deaktivovany.

POZNAMKA - Dalsi informace tykajici
se propojeni zarizeni VACIE a CIE
naleznete v dodatku E.

Pokud jsou pro pfipojeni zafizeni CIE
k systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
pouzity vstupni kontakty, pak lze
sledovat, zda nedoslo ke zkratu nebo
preruseni vedeni vstupnich kontaktd.
Pri pouziti otevieného rozhrani pro
pripojeni zafizeni CIE k zafizeni
VACIE je komunikace sledovana
pomoci zasilani zprav pro udrzeni

v ¢innosti.

7.1.2 Povinné indikace nebo vystupy
nesmi byt falSovany vice poplachovymi
signaly prijimanymi soucasné ze zarizeni
CIE nebo prvk( pro ru¢ni ovladani.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
nabizi jednu prioritu pro poplachy.

7.1.3 Pokud jsou zarizeni VACIE a CIE
umisténa v samostatnych skrifkach,
porucha pfenosové cesty mezi
zarizenimi CIE a VACIE nesmi zpUsobit
jakoukoli ztratu fizeni nebo jakoukoli
zménu stavu zafizeni VACIE.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
je autonomni podsystém, ktery mdéze
pracovat bez pripojeni k zarizeni CIE.
Dopad poruchy prenosové cesty
mezi zafizenim CIE a systémem
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System je omezen na
oznameni poruchy a ztratu vzajemné
soucinnosti zafizeni CIE a systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System.

Systém je k tomu nutné radné
nakonfigurovat.

7.2 Indikace stavu ,,evak. hlaseni“

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

7.2.1 Vyskyt stavu ,evak. hlaseni“ musi
byt signalizovan na zarizeni VACIE bez
predchoziho ru¢niho zasahu:

M | prostrednictvim vizualni indikace

U | zajistované samostatnym oddélenym
svétlo emitujicim indikatorem
(indikatorem aktivovaného obecného
hlasového poplachu),

V systému Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System

stav ,,evak. hlaseni“ signalizuji:

—  Cerveny indikator na vSech
stanicich hlasatele (LED
indikator stavu systému),
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-  textovy indikator na prednim
panelu fidici jednotky,

—  cCerveny indikator na fidici
jednotce.

b | prostiednictvim vizudlni indikace pro
kazdou aktivovanou zénu
evakuacniho rozhlasu, pokud jsou

k dispozici prvky pro ru¢ni ovladani
(viz ¢ast 10.2),

Ridici jednotka a smérovace maji
samostatné LED indikatory pro
jednotlivé zény urcené k indikaci
aktivace vSech zon.

POZNAMKA - To miZe byt zaji$téno
prostfednictvim samostatnych
oddélenych indikatorl nebo
alfanumerického displeje, jak je
stanoveno v ¢asti 13.8.

c | prostrednictvim volitelné zvukové
indikace, jak je stanoveno v ¢asti 7.3.

Ridici jednotka a panely dalkového
ovladani (véetné pozarniho panelu)
jsou vybaveny vestavénym
vystraznym zvukovym zarizenim.

7.2.2 Zvukové varovani musi byt mozné
ztisit pfi drovni pristupu 1 nebo 2.

Ke ztiSeni vystrazného zvukového
zarizeni (viz bod 7.2.1.c) mlze dojit
potvrzenim stavu ,evak. hlaseni“.
Stav ,,evak. hlaseni“ Ize potvrdit
prostrfednictvim vstupniho kontaktu,
ru¢niho ukonu na ridici jednotce
nebo panelech dalkového ovladani
nebo pres oteviené rozhrani.

7.3 Zvukové varovani (volitelna funkce
s pozadavky)

Zvukové varovani pro stav ,evak.
hlaseni“ mize byt shodné se zvukovym
varovanim pro stav ,,upozornéni na
poruchu“. Pokud je varovani pro stav
~evak. hlaseni“ odlisné, musi mit vyssi
prioritu.

Stav ,evak. hlaseni“ je signalizovan
zvukovym varovanim pro nouzovy
stav, které ma vyssi prioritu nez
zvukovy signal poruchy. Nouzovy stav
je signalizovan prerusovanym ténem,
poruchovy stav souvislym ténem.

7.4 Zpozdéni prechodu do stavu ,,evak.
hlaseni“ (volitelna funkce s pozadavky)

Zarizeni VACIE muze byt dodano

s prostredky pro vlozeni prodlevy pred
prechod do stavu ,evak. hlaseni®.

V takovém pfipadé:

Vzhledem k tomu, Ze systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System nevyhodnocuje stav
pozarnich snimac, je lepsi, kdyz
tuto funkci zajistuje zarizeni
provadéjici spravu pozarnich
snimacu (tzn. zarizeni CIE). Ve
vlastnim systému Systém
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evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System neni tento pozadavek
implementovan.

M | musi byt mozné zvolit pouziti
U |zpozdéni pfi Grovni pfistupu 3,

b | musi byt mozné nastavit zpozdéni
v krocich nepresahujicich 1 minutu
az do maximalné 10 minut,

c |zpozdéni jednoho vystupniho signalu
nesmi ovlivnit zpozdéni dalSich
vystupl,

d | musi byt mozné potlacit zpozdéni
ru¢né pfi urovni pristupu 1,

e | musi byt poskytnuta moznost
zapnout a vypnout zpozdéni
prostrednictvim ru¢niho ukonu pfri
Urovni pristupu 2 (informace

o urovnich pristupu naleznete

v dodatku A),

f | mlze byt poskytnuta moznost
automatického zapnuti a vypnuti
zpozdéni prostrednictvim
programovatelného ¢asovace, ktery
musi byt konfigurovatelny pfri Grovni
pristupu 3,

g |se musi rozsvitit samostatny
oddéleny svétlo emitujici indikator
nebo zobrazit pole na
alfanumerickém displeji, pokud je
prijat pozarni signal a je aktivovano
zpozdéni. Tato indikace musi byt
potlacena, pokud zarizeni VACIE
prejde do stavu ,evak. hlaseni®.

7.5 Postupna evakuace (volitelna Systém Systém evakuacniho

funkce s poZadavky) rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni funkci postupné evakuace
vybaven.

Zarizeni VACIE m{ze poskytovat
fazovani varovnych signal do
reproduktorovych zén pro nouzova
hlaseni. Prostredky musi byt
konfigurovatelné pri Urovni pristupu 3.
Muze byt poskytnuta moznost zapnout
a vypnout sekvenci postupné evakuace
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prostrednictvim ru¢niho ukonu pfri
urovni pristupu 2 (informace o Urovnich
pristupu naleznete v dodatku A).

7.6 Ztlumeni stavu ,,evak. hlaseni*

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

7.6.1 Ztlumeni stavu ,evak. hlaseni“ ze
zafizeni CIE

7.6.1.1 Pokud byl stav ,evak. hlaseni
aktivovan ze zarizeni CIE, zarizeni VACIE
musi nalezité reagovat na pokyn ke
ztlumeni ze zafizeni CIE.

Hlaseni evakuaéniho rozhlasu
spusténa ze zarizeni CIE Ize ze
zarizeni CIE rovnéz ukoncit.
Potvrzeni nouzového stavu, které je
vyzadovano ke zruSeni stavu ,evak.
hlaseni“, lze provést na zarizeni CIE
a na predni strané ridici jednotky

a panell dalkového ovladani.

7.6.1.2 Procedura ztlumeni maze
umoznit dokonceni zprav, které jsou
pravé vysilany.

Pro hladSeni evakuac¢niho rozhlasu
aktivované prostrednictvim kontakt(
Ize nakonfigurovat, zda ukon¢i nebo
neukonci zpravu. PFi zrusSeni
poplachového stavu z predniho
panelu nebo ukonceni hlaseni

z predni strany fidici jednotky

a panel( dalkového ovladani je
zprava okamzité ukoncena.

7.6.2 Rucni ztlumeni stavu ,,evak.
hlaseni“ (volitelna funkce s pozadavky)

7.6.2.1 Musi byt mozné ru¢né ztlumit
zpravu evakuacniho rozhlasu ze zarizeni
VACIE pf¥i Urovni pristupu 2.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
nabizi moznost ukonceni hlaseni
evakuacniho rozhlasu deaktivaci
(nebo opétovnou aktivaci) kontaktd
nebo tlacitek, které spustily hlaseni.
Nebo Ize pomoci tla¢itka na predni
strané fidici jednotky ¢i panell
dalkového ovladani zménit
smérovani zprav nebo je potlacit.

7.6.2.2 Po ztlumeni musi byt mozné
zpravu evakuacéniho rozhlasu znovu
aktivovat pfi Urovni pfistupu 2.

Hlaseni evakuacniho rozhlasu lze
znovu aktivovat opétovnym
spusténim tohoto hlaseni
prostrfednictvim kontaktu, ktery
zajisti jeho opétovné smérovani do
zon.
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7.7 Zruseni stavu ,,evak. hlaseni“

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

7.7.1 ZrusSeni stavu ,,evak. hlaseni“ ze
zarfizeni CIE

Pokud byl stav ,evak. hlaseni“ aktivovan
ze zarizeni CIE, zafizeni VACIE musi
nalezité reagovat na pokyn ke zruseni ze
zarfizeni CIE.

Viz ¢ast 7.6.1.1.

7.7.2 Ruéni zruSeni stavu ,evak.
hlaseni“ (volitelna funkce s pozadavky)

7.7.2.1 Musi byt mozné zrusit stav
»evak. hlaseni“ ze zarizeni VACIE pfri
Urovni pristupu 2 prostrednictvim
samostatného prvku pro ru¢ni ovladani.
Tento ovladaci prvek musi byt pouzivan
pouze ke zruseni a mlze byt shodny

s ovladacim prvkem pouzivanym ke
zru$eni stavu ,,upozornéni na poruchu®.

Ke zru$eni stavu ,vyhlaseni poplachu
hlasem® jsou nutné Ukony potvrzeni
nouzového stavu a zruseni
nouzového stavu. Systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System je opatren
vyhrazenymi tlac¢itky pro potvrzeni

a zruSeni na predni strané ridici
jednotky a panell dalkového
ovladani.

7.7.2.2 Po operaci zruSeni musi byt
béhem 20 s obnovena nebo znovu
stanovena indikace spravného
funkéniho stavu odpovidajici veskerym
prijimanym signaldm.

Po ukonu zruSeni bude systém
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System okamzité
signalizovat funkcni stav, v némz se
praveé nachazi. Bude takeé
bezprostredné (<<1 s) reagovat na
prijaté signaly, které ho privedou do
jiného funkcéniho stavu.

7.8 Vystup do zafizeni pozarni
signalizace (volitelna funkce
s pozadavky)

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
tuto volitelnou funkci nepodporuje.

Kromé vystupl pro evakuacni rozhlas
muze zafizeni VACIE poskytovat
automaticky prenos signald pozarniho
poplachu do zafizeni pozarni
signalizace, jako jsou zableskova svitidla
a vibracni zarizeni. V tomto pripadé
musi platit nasledujici:

M | musi byt mozné deaktivovat zafizeni
U | pozarni signalizace pfi urovni
pristupu 2,
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b | po deaktivaci musi byt mozné znovu
aktivovat zafizeni pozarni signalizace
pfi Urovni pristupu 2,
c | zafizeni pozarni signalizace se nesmi
deaktivovat automaticky,
d | musi byt mozné nakonfigurovat
zarizeni VACIE pfi urovni pfistupu 3
pro automatickou opétovnou aktivaci
zarizeni pozarni signalizace, pokud je
oznamen poplach v jiné zéné.
7.9 Vystup stavu ,,evak. Systém Systém evakuacniho
hlaseni“ (volitelna funkce s pozadavky) | rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.
Zarizeni VACIE mUzZe poskytovat pfenos |Systém Systém evakuacéniho
signalu, ktery oznamuje, Ze se nachazi rozhlasu Plena Voice Alarm System
ve stavu ,evak. hlaseni®. V takovém prenasi signal, ktery informuje, Ze se
pripadé musi aktivovat vystup pouze ve |nachazi ve stavu ,evak. hlaseni®,
stavu ,,evak. hlaseni“. prostrednictvim otevieného rozhrani
a stavového kontaktu.
8 Stav ,,upozornéni na poruchu“
Cast / pozadavek Shoda Podpis

8.1 Pfijem a zpracovani poruchovych
signald

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

8.1.1 Zarizeni VACIE musi prejit do stavu
»~upozornéni na poruchu®, pokud pfijima
signaly, které jsou po veSkerém
nezbytném zpracovani interpretovany
jako porucha.

Kdyz systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
pfijme poruchovy signal dohledu
(tzn. je zjisténa porucha

v systému), prejde do stavu
L,upozornéni na poruchu®, dokud
nebude tento stav explicitné
zru$en.

8.1.2 Zarizeni VACIE musi byt schopno
soucasné rozpoznat vSechny poruchy
stanovené v ¢asti 8.2 a v ¢asti 8.3, je-li
poskytovana jejich indikace, pokud tomu
nebrani:

- | vyskyt vystupniho poplachového
signalu ve stejné zoné evakuacniho
rozhlasu nebo

VSechny poruchy systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System jsou zpracovany
(potvrzeny a zruseny) soucasné.
Poruchy jsou signalizovany
jednotlivé. Pokud je kontakt
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nakonfigurovan jako poruchovy
vstup, mdze signalizovat poruchu
ve skupinach zén nebo jednotlivych
zénach. Odpovida instalaéni
technik.

- | deaktivace odpovidajici zény
evakuacniho rozhlasu nebo funkce.

V systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni volitelna deaktivace zén
evakuacniho rozhlasu nebo funkci
implementovana.

8.1.3 Zarizeni VACIE musi pfejit do stavu
,upozornéni na poruchu“ béhem 100 s od
vyskytu jakékoli poruchy nebo od prijeti
poruchového signalu ¢i béhem jiné doby
stanovené v této evropské normé nebo
jinych ¢astech normy EN 54.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
rozpozna a oznami veskeré poruchy
béhem 100 s.

8.2 Indikace poruch u stanovenych
funkci

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

8.2.1 Vyskyt poruch ve stanovenych
funkcich musi byt na zarizeni VACIE
signalizovan bez pfedchoziho ruéniho
zasahu. Zarizeni je uvedeno do stavu
,upozornéni na poruchu®, pokud jsou
aktivovany:

M | vizualni indikace prostrednictvim

U | samostatného svétlo emitujiciho
indikatoru (indikatoru upozornéni na
obecnou poruchu),

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
poskytuje vizualni indikaci, pokud
se nachazi ve stavu ,upozornéni na
poruchu®, prostrednictvim LED
indikatord poruch na stanicich
hlasatele, vystupnich kontaktd,
predniho panelu ridici jednotky,
smérovacl a paneld dalkového
ovladani. Navic je fidici jednotka
vybavena pevnym kontaktem pro
vystup poruchy.

b |vizudlni indikace pro jednotlivé
rozpoznané poruchy tak, jak je
stanoveno v ¢astech 8.2.4, 8.2.5, 8.2.6
a8.2.7 av casti 8.3, je-li pro tyto
poruchy indikace poskytovana,

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
nabizi dva zplsoby vizualni
indikace jednotlivych poruch:
prostfednictvim predniho panelu
fidici jednotky, smérovacd a paneld
dalkového ovladani

a prostrednictvim protokolovaci
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aplikace systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System.

c | zvukova indikace tak, jak je stanoveno
v ¢asti 8.4.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
poskytuje zvukovou indikaci poruch
z fidici jednotky a panel(
dalkového ovladani.

8.2.2 Pokud indikaci zajistuji samostatné
svétlo emitujici indikatory, mohou byt
shodné s indikatory pouzivanymi

k indikaci deaktivace odpovidajicich
poplachovych zén nebo funkci.

V systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni volitelna funkce ,deaktivace”
implementovana.

8.2.3 Pokud je indikace zobrazena na
alfanumerickém displeji, ktery nemuze
vzhledem ke své omezené kapacité
soucasné signalizovat vSechny poruchy,
musi platit minimalné nasledujici:

M | musi byt signalizovan vyskyt indikaci
U | poruch, které byly potlageny,

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni vybaven alfanumerickym
displejem.

b | musi byt mozné zobrazit potlacené
indikace poruch prostrednictvim
ru¢niho ukonu pfi drovni pristupu 1
nebo 2, ktery zkouma pouze indikace
poruch.

8.2.4 Nasledujici poruchy musi byt
signalizovany prostrednictvim
samostatnych svétlo emitujicich

indikatord nebo alfanumerického displeje:

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

M | minimalné spole¢na indikace pro
U | veskeré poruchy napajeni, jejichz
pri¢inou jsou:

Napajeni z elektrické sité a zalozni
napajeni vsech prvkl systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System jsou
individualné dohlizena, v zavislosti
na konfiguraci. Ridici jednotka

a smérovace sleduji napajeci zdroje
na urovni systému.

- | zkrat nebo preruseni prenosoveé
cesty do napajeciho zdroje
(polozka L na obrazku 1 normy
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EN 54-1), pokud je napajeci zdroj
obsazen v odlisné skrince nez
zarizeni VACIE, a

- | poruchy napajeciho zdroje tak, jak
je stanoveno v normé EN 54-4

minimalné spolec¢na indikace pro
veskera zemni spojeni s odporem
nizsim nez 50 kQ, ktera mohou ovlivnit
povinné funkce a nejsou jinak
signalizovana jako porucha dohlizené
funkce,

Pro veskeré 100V linky systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System je zajistén
samostatny dohled pro zemni
spojeni (tzn. spojeni se zemi

s izolaénim odporem niz$im nez

50 kQ).

indikace preruseni jakychkoli pojistek
v zafizeni VACIE nebo operaci
jakychkoli ochrannych zarizeni

v zafizeni VACIE, které mohou ovlivnit
povinné funkce ve stavu pozarniho
poplachu,

Veskera preruseni pojistek

a vesSkeré operace ochrannych
zarizeni, které ovlivni povinné
funkce, zpdsobi poruchu, protoze
povinné funkce jsou dohlizeny.
Oznamena porucha co nejpresnéji
odpovida zjisténé zavadé.
Napfriklad porucha tykajici se
napajeni z elektrické sité je
oznamena jako porucha napajeni
z elektrické sité a zavada
zesilovace je oznamena jako zavada
pro tento zesilovac.

indikace veskerych zkratl a preruseni,
minimalné spolecna pro vSechny
prenosové cesty mezi ¢astmi zarizeni
VACIE umisténymi ve vice nez jedné
skrince, které mohou ovlivnit povinné
funkce a nejsou jinak signalizovany
jako porucha dohlizené funkce.

Veskeré prenosové cesty systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System jsou dohlizeny.
Veskeré kontakty ridicich vstupl(
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
mohou byt dohlizeny pro zkrat

a preruseni.

Pripojeni k externim soucastem
pro prenos analogového zvuku
mohou byt dohlizena pomoci
pilotniho téonu.

Tyto indikace mohou byt potlaceny pfi
stavu ,,pozarni poplach®.

Indikatory poruch systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System nejsou potlacovany.
K dispozici jsou samostatné
indikatory pro stavy ,upozornéni
na poruchu® a ,evak. hlaseni“.
Jedinou vyjimkou je zvukova
signalizace.
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8.2.5 Nasledujici poruchy musi byt
signalizovany minimalné prostfednictvim
indikatoru upozornéni na obecnou
poruchu:
M | veSkeré zkraty nebo preruseni Veskeré prenosové cesty systému
U | v pfenosové cesté evakua&niho Systém evakuacniho rozhlasu Plena
rozhlasu mezi ¢astmi zarizeni VACIE Voice Alarm System jsou dohlizeny.
umisténymi ve vice nez jedné skrince, |Pokud je systém Systém
atoiv pfipadé, Ze porucha neovlivni | evakuacniho rozhlasu Plena Voice
povinné funkce, Alarm System pouzivan
v konfiguraci s redundantni
smyckou, je oznamena ztrata
redundantni cesty.
Veskeré kontakty fidicich vstupl
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
mohou byt dohlizeny pro zkrat
a preruseni.
Pripojeni k externim souc¢astem
pro prenos analogového zvuku
mohou byt dohlizena pomoci
pilotniho ténu.
b |veSkeré zkraty nebo preruseni Vlozka nouzového mikrofonu
v pfenosové cesté evakuacniho systému Systém evakuacniho
rozhlasu k vlozce nouzového rozhlasu Plena Voice Alarm System
mikrofonu, pokud je k dispozici, maze byt dohlizena pro zkrat
i prerusSeni. Tuto funkci Ize
nakonfigurovat.
c | veskeré zkraty nebo preruseni Reproduktoroveé linky systému
v pfenosové cesté evakuacniho Systém evakuacniho rozhlasu Plena
rozhlasu mezi zafizenim VACIE Voice Alarm System mohou byt
a reproduktory, a to i v pripadé, ze dohlizeny.
porucha neovlivni ¢innost
reproduktord,
d | veskeré zkraty nebo preruseni Systém Systém evakuacniho
v pfenosové cesté mezi zafizenim rozhlasu Plena Voice Alarm System
VACIE a zarizenimi pozarni signalizace, | nenabizi tuto funkci primo: ridici
pokud jsou pouzivana (viz ¢ast 7.8), vstupy jsou dohlizeny, ale fidici
vystupy jsou beznapétové reléové
kontakty. Instala¢ni technik
zodpovida za vytvareni
zpétnovazebniho signalu
(odpovidajiciho stavu prenosové
cesty mezi systémem Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System a zafizenim pozarni

2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626

Installation and operation manual

Bosch Security Systems B.V.



PLENA

Dodatky | cs 159

Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

signalizace) privadéného

k dohlizenému vstupnimu kontaktu
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System.

e | porucha libovolného vykonového
zesilovace.

Veskeré vykonové zesilovace
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
jsou dohlizeny pro pretizeni,
prehrati, zkrat, zemni zkrat

a zavadu zesilovace.

8.2.6 Indikace poruch tykajicich se
prenosové cesty do zarizeni CIE (volitelna
funkce s pozadavky)

Zarizeni VACIE muze poskytovat indikaci
poruch tykajicich se prenosové cesty do
zarizeni CIE. V takovém pripadé musi byt
zkrat a preru$eni prenosové cesty do
zarizeni CIE signalizovany prostrednictvim
samostatného svétlo emitujiciho
indikatoru nebo alfanumerického displeje.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Veskeré vstupni kontakty systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System mohou byt
dohlizeny pro zkrat a preruseni.
Pripojeni k otevienému rozhrani
jsou dohlizena prostrednictvim
zasilani zprav pro udrzeni

v ¢innosti.

Poruchy tykajici se prenosové cesty
do zarizeni CIE jsou proto
oznamovany individudlné a lze je
kontrolovat pomoci predniho
panelu ridici jednotky nebo
protokolovaci aplikace. Poruchy
jsou také oznamovany
prostrednictvim indikace
upozornéni na obecnou poruchu.

8.2.7 Indikace poruch tykajicich se zén
evakuacniho rozhlasu (volitelna funkce
s pozadavky)

Zarizeni VACIE muze poskytovat indikaci
poruch tykajicich se zon evakuacéniho
rozhlasu. V takovém pripadé musi byt
zkrat a preruseni prenosové cesty
evakuacniho rozhlasu mezi zafizenim
VACIE a reproduktory v této zéné
signalizovany prostfednictvim
samostatného svétlo emitujiciho
indikatoru pro kazdou zénu nebo
alfanumerického displeje.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Poruchy, k nimz dojde v systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System, jsou
oznamovany podle vadné zény
nebo sledované funkce.
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8.3 Porucha systému

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Porucha systému je porucha tak, jak je
stanovena v ¢asti 14.4 Sledovani
programu (viz také dodatek C) nebo 14.6
Sledovani obsahu paméti, pokud se jedna
o zarizeni VACIE fizené softwarem.
Porucha systému muze zabranit splnéni
pozadavki této evropské normy, které
nejsou uvedeny nize. V pripadé poruchy
systému musi platit minimalné
nasledujici:

M | Porucha systému musi byt vizualné
U | signalizovana prostfednictvim
indikatoru upozornéni na obecnou
poruchu a samostatného svétlo
emitujiciho indikatoru na zarizeni
VACIE. Tyto indikace nesmi byt
potla¢eny zadnym jinym funkénim
stavem zarizeni VACIE a musi z(istat
zachovany az do ru¢niho zruSeni nebo
jiného ru¢niho ukonu pfi Urovni
pristupu 2 nebo 3.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
oznamuje poruchy systému
jednotlivé. Poruchy lze
zkontrolovat pomoci sady
indikatord na prednim panelu ridici
jednotky nebo protokolovaci
aplikace.

Poruchy jsou také oznamovany
prostrednictvim indikatoru
upozornéni na obecnou poruchu
pripojeného k fidicimu vystupu.
Samostatné indikatory poruch pro
jednotlivé poruchy systému ani
indikator upozornéni na obecnou
poruchu nejsou potlacovany
zadnym jinym funkénim stavem
systému Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System.

b | Porucha systému musi byt
signalizovana akusticky. Tuto indikaci
muze byt mozné ztlumit.

Ridici jednotka a panely dalkového
ovladani jsou vybaveny
reproduktorem pro priposlech,
ktery se v pripadé poruchy pouziva
jako vystrazné zvukové zarizeni.
Zvukovou indikaci poruch lze
ztlumit potvrzenim vSech poruch
prostrednictvim tlacitka na
prednim panelu fidici jednotky

a panelech dalkového ovladani.
Ridici vystup pro vizualni indikator
poruchy se deaktivuje az po
vyfesSeni poruchy a zruseni
poruchového stavu.
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8.4 Systém Systém evakuacniho

Zvukova signalizace rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

8.4.1 Zvukovou indikaci poruch lze

Zvukovou indikaci poruch vyzadovanou ztlumit potvrzenim vSech poruch

v ¢asti 8.2 musi byt mozné ru¢né ztlumit | prostfednictvim tlacitka nebo

pri Urovni pristupu 1 nebo 2 na zarizeni fidiciho vstupu, ktery je

VACIE. M(ze byt pouzivan stejny ruéni nakonfigurovan jako tlacitko pro

ukon jako pro ztlumeni stavu ,evak. potvrzeni poruch. Jednotlivé

hlaseni®. poruchy lze také potvrdit

z predniho panelu fidici jednotky
nebo prostfednictvim otevieného

rozhrani.
8.4.2 Vzhledem k tomu, Ze systém
Zvukova indikace musi byt automaticky Systém evakuacniho rozhlasu Plena

ztlumena pri automatickém zruseni stavu | Voice Alarm System nenabizi
Lupozornéni na poruchu® zarizeni VACIE. |automatické zruseni stavu
,upozornéni na poruchu®, neni
potfebné tento pozadavek
implementovat.

8.4.3 Pokud byla zvukova indikace
Pokud byla zvukova indikace ztlumena, ztlumena (potvrzenim véech

musi znovu zaznit pro kazdou nové poruch) a vyskytne se nova
rozpoznanou poruchu. porucha nebo dojde znovu k dfive

vyfeSené poruse, systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System zvukovou indikaci
opét spusti.

8.5 Zruseni indikaci poruch Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

8.5.1 Indikace poruch tak, jak jsou
vyzadovany v c¢asti 8.2, musi byt mozné
zrusit:

M | automaticky, pokud jiz nejsou poruchy | Systém Systém evakuacniho

U | rozpoznavany, nebo rozhlasu Plena Voice Alarm System
nenabizi automatické zruseni
poruch.

b | ru¢né pfri Urovni pristupu 2. Poruchy Ize zrusit ru¢né

potvrzenim a zruSenim. Individualni
potvrzeni nebo zruseni jednotlivych
poruch (jakmile se objevi) Ize
provést prostrednictvim predniho
panelu fidici jednotky nebo
otevieného rozhrani. Potvrzeni
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nebo zruseni potvrdi nebo zrusi
vSechny poruchy béhem jedné
akce. To Ize provést tlacitkem na
prednim panelu ridici jednotky
nebo panelech dalkového ovladani
¢i prostfednictvim otevieného
rozhrani.

8.5.2 Po zruSeni musi byt béhem 20 s
obnovena nebo znovu stanovena indikace
spravnych funkénich stavd odpovidajici
veskerym prijimanym signaltm.

V pripadé zruseni poruch budou
béhem 20 s znovu oznameny
veskeré jednotlivé, momentalné
nevyresené poruchy vyskytujici se
v systému. Vystrazné zvukové
zarizeni nezac¢ne znovu znit.
Systém nejprve ihned zkontroluje
oznamenou poruchu. Pokud jsou
poruchy v dobé zruseni vyfeSeny
a kratce poté opét dojde k poruse,
znovu zazni vystrazné zvukové
zafizeni.

8.6 Prenos stavu ,,upozornéni na
poruchu“

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Zarizeni VACIE musi poskytovat prenos
vSech poruch stanovenych v ¢asti 8, a to
minimalné prostfednictvim signalu
obecné poruchy. Tento poruchovy signal

VACIE pod napétim.

musi byt poskytovan i pokud neni zafizeni

Ridici jednotka systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System je opatrena
poruchovym vystupem s pevnym

reléovy kontakt rozpojeny (je pod
napétim), signalizuje, Ze nedoslo

k poruse, a po sepnuti (neni-li pod
napétim) signalizuje poruchu.
Pokud neni systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System pod napétim, tento
vystupni kontakt je sepnuty, a tedy
bude také poskytovan poruchovy
signal.

kontaktem. Pokud je tento vystupni

9 Stav ,,deaktivace“ (volitelna funkce s pozadavky)

Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

9.1 VSeobecné pozadavky

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
nepodporuje stav ,deaktivace”.
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9.1.1 Deaktivace v souladu s poZadavky
uvedenymi v ¢asti 9.4 musi potlacit
veSkeré odpovidajici povinné indikace
nebo vystupy, ale nesmi branit dalS§im
povinnym indikacim a vystuptm.

9.1.2 Zafizeni VACIE musi nezavisle
poskytovat funkce deaktivace

a opétovné aktivace stanovené

v ¢asti 9.4 prostrednictvim rucnich
Ukon( pfi Grovni pristupu 2.

9.1.3 V pripadé deaktivace v souladu

s pozadavky uvedenymi v ¢asti 9.4 musi
byt zarizeni VACIE ve stavu
,deaktivovano“.

9.1.4 Deaktivace a opétovna aktivace
nesmi byt ovlivnény zruSenim stavu
»evak. hlaseni“ nebo ,upozornéni na
poruchu®.

9.2 Indikace stavu ,,deaktivovano“

Stav ,, deaktivovano“ musi vizualné
signalizovat:

M | samostatny svétlo emitujici indikator
U | (indikator obecné deaktivace) a

b |indikace pro jednotlivé deaktivace
tak, jak je stanoveno v ¢astech 9.3
a9.4.

9.3 Indikace urcitych deaktivaci

9.3.1 Deaktivace musi byt signalizovany
bud béhem 2 s dokoncovani ru¢niho
ukonu, nebo v pripadé, ze deaktivaci
nelze dokonc¢it béhem 2 s, musi byt
signalizovana béhem 2 s, po které
probiha deaktivaéni proces.

9.3.2 Mize byt pouzivan stejny svétlo
emitujici indikator jako pro indikaci
odpovidajici poruchy, nicméné indikace
musi byt odliSitelna.

9.3.3 Pokud je indikace zobrazena na
alfanumerickém displeji, ktery nemuze
vzhledem ke své omezené kapacité
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soucasné signalizovat v§echny
deaktivace, musi platit minimalné
nasledujici:

M | musi byt signalizovan vyskyt indikaci
U | deaktivaci, které byly potlaceny,

b | musi byt moZné zobrazit potlacené
indikace deaktivaci prostfednictvim
ru¢niho ukonu pfi Urovni pristupu 1
nebo 2, ktery zkouma pouze indikace
deaktivaci.

9.4 Deaktivace a jejich indikace

MUze byt mozné nezavisle deaktivovat
a znovu aktivovat jednotlivé zony
evakuacniho rozhlasu. V takovém
pripadé musi byt deaktivace
signalizovany prostrednictvim
samostatnych svétlo emitujicich
indikatord pro jednotlivé zény nebo
prostrednictvim alfanumerického
displeje. Indikace nesmi byt potlaceny
béhem stavu ,evak. hlaseni“.

9.5 Prenos stavu ,,deaktivace*

Zarizeni VACIE musi poskytovat prenos,
prostfednictvim signalu obecné
deaktivace, véech stav( deaktivace
stanovenych v této casti.

10 Rucni ovladani hlasového poplachu (volitelna funkce s pozadavky)

Cast / pozadavek Shoda Podpis
10.1 Vseobecné pozadavky Systém Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System

vyhovuje.

Zarizeni VACIE mize poskytovat rucni
aktivaci stavu ,vystup hlasového
poplachu®. Pokud jsou poskytovany
prostiedky pro ovladani vystupu
hlasového poplachu, musi platit

nasledujici:

M | prvek pro ru¢ni ovladani, ktery Systém Systém evakuacniho

U | zpGsobi uvedeni do stavu ,vystup rozhlasu Plena Voice Alarm System
hlasového poplachu®, musi byt Ize ru¢né prepnout do stavu ,vystup
pristupny pouze pfri Urovni hlasového poplachu®
pristupu 2, prostrednictvim ovladacich prvkl na

2020-02 | V3.1 | F.01U.512.626 Installation and operation manual Bosch Security Systems B.V.



PLENA

Dodatky | cs 165

Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

prednim panelu ridici jednotky

a panelech dalkového ovladani,
vstupnich kontaktl nebo otevieného
rozhrani, a to spusténim hlaseni

s dostatec¢né vysokou prioritou.

b | musi byt mozné aktivovat kazdou
z6énu evakuacniho rozhlasu
samostatné nebo ve skupinach zén
evakuacniho rozhlasu,

Hlaseni s prioritou hlasového
poplachu lze ru¢né aktivovat v jedné
nebo vice jednotlivych zénach nebo
skupinach zén. Vybér zén lze provést
prostrednictvim predniho panelu
fidici jednotky, smérovace nebo
panelll dalkového ovladani. Nebo
prostrednictvim otevieného rozhrani
(napriklad pomoci aplikace PC Call
Station pro grafické vyjadfeni zén

s moznosti vybéru pomoci mySi nebo
dotykové obrazovky).

Pomoci predniho panelu fidici
jednotky, smérovace nebo paneld
dalkového ovladani Ize také pridavat
zény do probihajiciho evakuaéniho
hlaseni nebo z néj zény odebirat.

c |ruc¢ni aktivace zény evakuacniho
rozhlasu nesmi branit povinnym
indikacim a vystupdm do dalSich zén
evakuacniho rozhlasu.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
je opatfen pouze jednim kanalem
pro vysilani. Pokud nema nové
nouzoveé hlaseni ovlivnit probihajici
hlaseni, musi mit vSechna hlaseni
stejnou prioritu. Systém podporuje
sluCovani zprav a stridavé vysilani, za
néz zodpovida instala¢ni technik.
Pokud je spusténo hlaseni s vyssi
prioritou, systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System prerusi nouzova
hlaseni s nizsi prioritou.

Pri prechodu do nouzového stavu se
vzdy ukonéi zvuk nesouvisejici

s nouzovym stavem.

10.2 Indikace zén evakuacniho
rozhlasu ve stavu ,,aktivovano“

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Indikace pro stav ,evak. hlaseni®
v zonach evakuacniho rozhlasu, spojena
s jednotlivymi prvky pro ru¢ni ovladani,
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musi byt dostupna bez jakéhokoli
ru¢niho ukonu a nesmi byt potlacena.
Tuto indikaci musi zajistovat:

M | samostatny svétlo emitujici indikator
U | (indikator aktivovaného vystupu
obecného hlasového poplachu) a

Stav ,evak. hlaSeni“ je v systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System obecné
signalizovan ¢ervenym indikatorem
uvnitf nouzového tlacitka na fidici
jednotce, smérovacich a panelech
dalkového ovladani.

b | samostatny svétlo emitujici indikator
pro kazdou zénu evakuacniho
rozhlasu nebo alfanumericky displej
nebo indikace pro skupiny zén
evakuacniho rozhlasu.

Stav ,,evak. hlaseni“ pro jednotlivé
zény je v systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System signalizovan ¢ervenym
indikatorem na fidici jednotce,
smérovacich a panelech dalkového
ovladani.

POZNAMKA - Tyto indikatory nemusi
nutné signalizovat, kterda nouzova zprava
je vysilana v jednotlivych zénach
evakuacniho rozhlasu.

10.3 Indikace z6n evakuacniho
rozhlasu v poruchovém stavu

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Indikace pro poruchovy stav, ktery by
zabranil generovani a prenosu signalu
hlasového poplachu do zén evakuacéniho
rozhlasu, spojena s jednotlivymi prvky
pro ru¢ni ovladani, musi byt dostupna
bez jakéhokoli ru¢niho ukonu a nesmi
byt potlacena. Tuto indikaci musi
zajistovat:

M | samostatny svétlo emitujici indikator
U | (indikator obecné poruchy) a

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni opatren spole¢nym indikatorem
pro poruchy. K dosazeni této
indikace je nutné pripojit svétlo
emitujici zafizeni k vystupu obecné
poruchy.

b |indikace pro kazdou zénu
evakuacniho rozhlasu nebo indikace
pro definované skupiny zon.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
poskytuje vizualni indikaci, pokud se
nachazi ve stavu ,upozornéni na
poruchu®, prostrednictvim LED
indikatoru poruchy odpovidajici zony
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pro poruchy tykajici se
reproduktorovych linek a LED
indikatord poruchy kli¢ovych
(povinnych) sledovanych prvkd.
Indikator poruchy jednotlivé zény
mUze signalizovat vice nez jednu
poruchu. Tyto poruchy maji
spolecné, ze se vyskytuji

v signalizované zoné (napf. zkrat
reproduktorové linky, prerusené
pripojeni a zemni zkrat ve stejné
zoné).

10.4 Indikace zén evakuacniho
rozhlasu ve stavu ,,deaktivace*

Indikace pro stav ,deaktivace“ v zonach | Systém Systém evakuacniho

evakuacniho rozhlasu, spojena rozhlasu Plena Voice Alarm System
s jednotlivymi prvky pro ru¢ni ovladani, |nepodporuje volitelny stav
musi byt dostupna bez jakéhokoli ,deaktivace*.

ruc¢niho ukonu a nesmi byt potlacena.
Tuto indikaci musi zajistovat:

M | samostatny svétlo emitujici indikator
U | (indikator obecné deaktivace) a

b |indikace pro kazdou zénu
evakuacniho rozhlasu nebo indikace
pro definované skupiny zon.

11 Rozhrani pro externi ovladaci zafizeni (volitelna funkce s poZadavky)

Cast / pozadavek Shoda Podpis
Zarizeni VACIE muze poskytovat rozhrani | Systém Systém evakuacniho

pro pripojeni externich ovladacich rozhlasu Plena Voice Alarm System
zafizeni, jako jsou standardizovana nepodporuje volitelné rozhrani pro
uzivatelska rozhrani vyzadovana mistnimi | pripojeni externich ovladacich

predpisy. V tomto pripadé musi platit zarizeni.

nasledujici:

M | rozhrani musi umoznovat pouze
U |funkce pro Grovné pfistupu 1 a 2,

b | nesmi byt potlaceny povinné funkce
zarizeni VACIE,

c | zkraty, preruseni nebo zemni spojeni
v prenosoveé cesté do externich
zafizeni

- | nesmi branit povinnym funkcim
zafizeni VACIE a
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- | musi byt signalizovany na zafizeni
VACIE, minimalné prostrednictvim
indikatoru upozornéni na obecnou

poruchu.

POZNAMKA - Externi ovladaci zafizeni by
méla vyhovovat platnym mistnim nebo
narodnim normam.

12 Nouzové mikrofony (volitelna funkce s pozadavky)

Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

12.1 VSseobecné

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Zarizeni VACIE mUze poskytovat
nouzové mikrofony. V takovém pripadé
musi nouzové mikrofony:

Systém Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System

nabizi dva typy dohlizenych

nouzovych mikrofona:

—  nouzovy mikrofon na ridici
jednotce,

—  nouzovy mikrofon na panelech
dalkového ovladani.

mit vy$Si prioritu nez vSechny
vstupy, v€etné predem
zaznamenanych zprav,

Lze nakonfigurovat prioritu stanice
hlasatele. Stanice hlasatele
nemohou spoustét nouzové zpravy.
Spoustéci vstupy mohou mit
pfifazeny priority pro nouzovy stav,
ale ty budou vzdy nizsi nez priority
nouzovych mikrofond.

Nouzovy mikrofon mdze mit
odlisné urovné priority.

byt vybaveny ovladacim prvkem pro
otevreni mikrofonniho kanalu,

VSechny nouzové mikrofony jsou
opatfeny vestavénym tlacitkem PTT
(,,stiskni a mluv®).

byt vybaveny indikaci zkratu nebo
prferuseni v pfenosové cesté
evakuacniho rozhlasu do
mikrofonu,

Pro vlastni mikrofon (vlozku
a kabelaz) nouzovych mikrofon( Ize
nakonfigurovat dohled.

pokud je poskytovan signal pro
upoutani pozornosti pred
hlasenim, indikator v blizkosti
mikrofonu musi signalizovat, kdyz
dojde k ukonceni signalu a je
mozné zahdjit Zivy projev, a

Systém evakuacniho rozhlasu je
opatren vestavénym
reproduktorem pro priposlech
a LED indikatory signalizujicimi
probihajici nouzové hlaseni.
Stisknuti tla¢itka nouzového
mikrofonu vzdy potlaci
automatizovanou zpravu.
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e | pri manipulaci s ovladacim prvkem |Reproduktor pro priposlech se
nouzového mikrofonu musi byt béhem faze Zivého projevu ztlumi.
automaticky ztlumeny veskeré Pouzitim nouzového mikrofonu
zvukové indikace, které by mohly jsou potvrzena ve$kera vystrazna
ruSit pouziti mikrofonu. zvukova zarizeni. Mikrofon
a vystrazné zvukové zarizeni se
vzdy nachazeji na stejném misteé,
prednim panelu fidici jednotky
nebo panelech dalkového ovladani.
DalS$i zdroje ruseni by mély byt
minimalizovany spravnou instalaci,
napfiklad ponechanim
klimatiza¢niho zarizeni
a reproduktor( v dostatec¢né
vzdalenosti od mikrofonu.
Nelze zabranit ruseni
z reproduktor( pfijimajicich hlaseni
instalovanych v tésné blizkosti
mikrofonu.
12.2 Priorita mikrofont (volitelna Systém Systém evakuacniho
funkce s poZzadavky) rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.
12.2.1 Pokud mize byt k zarizeni Konfigurace nouzovych mikrofond
VACIE pfipojeno vice nouzovych se provadi pres pocitacové
mikrofond, musi byt mozné rozhrani ridici jednotky. Tento
nakonfigurovat prioritu nouzovych pocitacovy program vyzaduje
mikrofond pfi Urovni pristupu 3 Uroven pristupu 3.
nebo 4. Pro nouzové mikrofony jsou
dostupné 3 Urovné priority, pro
kazdé mozné umisténi nouzovych
mikrofond. Systém muze
obsahovat maximalné tfi nouzové
mikrofony: ridici jednotka
a maximalné dva panely dalkového
ovladani.
12.2.2 Pokud je pro jednotlivé urovné |Pro mikrofony by mély byt
priority nakonfigurovano vice nakonfigurovany odlisné priority.
nouzovych mikrofond, smi byt
v jakémkoli okamziku aktivni pouze
jeden mikrofon.
13 Pozadavky na navrh
Cast / pozadavek Shoda Podpis

13.1 VSeobecné pozadavky a prohlaseni |Systém Systém evakuacniho

vyrobce

vyhovuje.

rozhlasu Plena Voice Alarm System
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13.1.1 Zarizeni VACIE musi splriovat
pozadavky na navrh uvedené v této Casti,
kde je to relevantni pro pouzitou
technologii. Nékteré pozadavky lze ovérit
testovanim. Dal$i |ze ovéfrit pouze
kontrolou navrhu a jeho doprovodné
dokumentace v dlsledku
neproveditelnosti testovani vSech
moznych kombinaci funkci a prokazani
dlouhodobé spolehlivosti zafizeni VACIE.

Prectéte si prislusné casti tykajici
se testovani a dokumentace.

13.1.2 Vyrobce musi pisemné prohlasit,
aby pomohl pfi procesu kontroly navrhu,
ze:

M | ndvrh byl proveden v souladu se

U | systémem Fizeni kvality, ktery zahrnuje
sadu pravidel pro navrh véech prvki
zarizeni VACIE,

Vyvojové oddéleni spole¢nosti
Bosch Security Systems B.V.
zodpovida za to, ze vyvoj

a udrzovani systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System probihaji v souladu
s vlastnim procesem vyvoje,
oznacovanym jako standardni
proces vyvoje (SDP).

Pravidla pro navrh véech prvki
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
jsou k dispozici v TPD (ulozisti
dokument(). V ulozisti SDP jsou

k dispozici popisy veskerych
procesu, dokumenty pro zavedeni
procest, Sablony, pokyny atd. pro
procesy vyvoje.

b | soucasti zarizeni VACIE byly vybrany
pro zamysleny ucel a o¢ekava se, ze
budou pracovat v rozmezi svych
specifikaci, pokud budou okolni
podminky vné skrinky zarizeni VACIE
vyhovovat pozadavkim pro tfidu 3k5
podle normy EN 60721-3-3:1995 +
A2:1997.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
byl navrzen jako vyhovujici systém
evakuacniho rozhlasu.

13.2 Dokumentace

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.
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13.2.1 Vyrobce musi pripravit instalacni Instala¢ni pokyny a pokyny pro

a uzivatelskou dokumentaci, kterou je uzivatele pro systém Systém

nutné predat zkusebnimu organu evakuacniho rozhlasu Plena Voice

spolecné se zarizenim VACIE. Ta musi Alarm System jsou poskytovany

obsahovat minimalné nasledujici: jako vicejazyéné soubory PDF na

strankach s informacemi tykajicimi
se produktu na webu
www.boschsecurity.com, véetné
instala¢niho a konfigura¢niho

softwaru.
M | vSeobecny popis zafizeni, véetné Instala¢ni pokyny a pokyny pro
U | seznamu obsahujiciho uzivatele obsahuji vSeobecny popis

systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System.
Zahrnuji kontrolni seznam pro
normu EN 54-16, ktery obsahuje
prehled podporovanych volitelnych
funkci.

Popisuji vSechny funkce systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System souvisejici

s normou EN 54-16 i funkce, které
S ni nesouvisi.

1 |volitelné funkce s pozadavky této
evropské normy,

2 | funkce souvisejici s dalSimi ¢astmi
normy EN 54 a

3 | pomocné funkce, které nejsou
vyZzadovany touto evropskou

normou;
b |technické udaje vstupl a vystupl Vstupy a vystupy pro zvuk a ridici
zarizeni VACIE, které jsou dostatec¢né |signaly jsou popsany v instalacnich
k posouzeni mechanické, elektrické pokynech a pokynech pro
a softwarové kompatibility s dalSimi uzivatele, v€etné technickych

soucastmi systému (jak je napriklad udaja, funkci systému, pokyn( pro
popsano v normé EN 54-1), mezi néz konfiguraci a shody s normami.
patfi, kde je to relevantni: Soucasti jsou informace
vyzadované v bodech 13.2.1 b) 1)
az 7).

Otevrené rozhrani je popsano

v navodu k pouziti softwaru
systému evakuacéniho rozhlasu.

1 | pozadavky na vykon pro Pozadavky na vykon jsou popsany
doporucené operace, v prislusnych navodech.
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2 | maximalni pocet zon evakua¢niho | Tyto informace jsou popsany
rozhlasu, v prislusnych navodech.

3 |informace tykajici se pripojeni Tyto informace jsou popsany
nouzovych mikrofond, v prislusnych navodech.

4 | maximalni a minimalni elektrické Tyto informace jsou popsany
hodnoty pro jednotlivé vstupy v prislusnych navodech.
a vystupy,

5 |informace o komunikacnich Tyto informace jsou popsany
parametrech, které se uplatni v prislusnych navodech.
v jednotlivych prenosovych
cestach,

6 | doporucené parametry kabeld pro | Tyto informace jsou popsany
jednotlivé prenosové cesty a v prislusnych navodech.

7 | hodnoty pojistek; Jsou popsany hodnoty hlavnich

pojistek.

stanovené prostfedky pro omezeni
nasledkd poruch (viz ¢ast 13.5.2),

V instala¢nich pokynech

a pokynech pro uzivatele jsou

popsany nasledujici prostfedky pro

omezeni nasledkd poruch:

—  Prepnuti na nahradni (zalozni)
zesilovace

—  Dohled nad zvukovymi
a fidicimi vstupy

—  Zalozni napdajeci zdroj

—  Dohled nad reproduktorovymi
linkami

-  Schopnost nouzového
mikrofonu uskutec¢nit hlaseni
zabezpecené proti selhani
v pfipadé zavady fridici
jednotky

—  Skupinova kabeldaz A a B
reproduktord

pokyny pro konfiguraci a uvedeni do
provozu,

Pokyny pro konfiguraci a uvedeni
do provozu jsou obsazeny

v instala¢nich pokynech

a pokynech pro uzivatele

a v navodu pro softwarovou
konfiguraci.

provozni pokyny,

Provozni pokyny jsou obsazeny
v instala¢nich pokynech
a pokynech pro uzivatele.
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Cast / pozadavek
f

informace o udrzbé.

Informace o udrzbé systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System jsou obsazeny
v instala¢nich pokynech

a pokynech pro uzivatele.

13.2.2 Vyrobce musi pripravit
dokumentaci navrhu, kterou je nutné
predat zkuSebnimu organu spole¢né se
zarizenim VACIE. Tato dokumentace musi
zahrnovat vykresy, seznamy soucasti,
blokova schémata, schémata zapojeni

a funkéni popis v takovém rozsahu, ktery
umozni provést kontrolu shody s touto
evropskou normou a véeobecné
posouzeni mechanického a elektrického
navrhu.

VesSkera zminéna dokumentace
navrhu je dostupna jako TPD

k provedeni kontroly zkusebnimi
organy.

13.3 Pozadavky na mechanicky navrh

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

13.3.1 Skrinka zafizeni VACIE musi mit
robustni konstrukci odpovidajici zplisobu
instalace doporuc¢enému v dokumentaci.
Musi splfiovat minimalné klasifikaci IP30
podle normy EN 60529:1991+A1:2000.

Instala¢ni technik je zodpovédny za
dodrzeni tohoto pozadavku pro

19" jednotky prostfednictvim
pouziti spravného 19" rdmu, ktery
splnuje minimalné klasifikaci IP30
podle normy

EN 60529:1991+A1:2000.

13.3.2 Veskera propojeni a nastaveni
uvnitf skrinky musi byt pristupna pfi
urovni pfistupu 3.

Pokud instala¢ni technik zajisti
omezeni fyzického pristupu

k systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
na uroven pristupu 3, veskera
propojeni a nastaveni uvnitf skrifiky
(napf. propojeni prvkl systému)
jsou pristupna pfi této urovni
pristupu.

13.3.3 Zarizeni VACIE mize byt umisténo
ve vice nez jedné skrince. Pokud je

v dokumentaci uvedeno, ze skrinky
mohou byt instalovany na mistech
rozptylenych po chranénych budovach
nebo aredlech, pak se vSechny povinné
prvky pro ru¢ni ovladani a indikatory musi
nachazet na jedné skfifice nebo na
skrinkach, pro néz je deklarovano, ze jsou
vhodné pouze pro montaz v tésné
blizkosti vedle sebe.

V instala¢nich pokynech

a pokynech pro uzivatele je
uvedeno, ze skrinky systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System lze instalovat
na rGznych mistech rozptylenych
po budovach nebo arealech. Jeden
vyhrazeny panel dalkového
ovladani systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System, doplnény v pfipadé
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potfeby o rozsireni, Ize poté pouzit
pro vSechny povinné ovladaci prvky
a indikatory. Za nalezité provedeni

instalace splnujici tento pozadavek
je zodpovédny instalac¢ni technik.

13.3.4 Veskeré povinné prvky pro ru¢ni
ovladani a svétlo emitujici indikatory musi
byt zietelné oznaceny Stitky s uvedenim
jejich Gcelu. Stitky musi byt &itelné ze
vzdalenosti 0,8 m pri okolnim svétle

s intenzitou od 100 Ix do 500 Ix.

Veskeré indikatory jsou zfetelné
oznaceny. Pro jiny jazyk nez
angli¢tinu jsou k dispozici trvalé
Stitky.

13.3.5 Zakonceni prenosovych cest
a pojistky musi byt zfetelné oznaceny
Stitky.

Veskera zakonceni prenosovych
cest jsou na vSech prvcich systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System zretelné
oznacena (u odpovidajicich
konektor().

Udaje pro pojistky napajeni

z elektrické sité pro jednotlivé
prvky systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System,
které jsou vybaveny konektorem
pro napajeci kabel, jsou uvedeny
na zadni desce prvku.

Zbyvajici pojistky nejsou snadno
pristupné (pouze pfi servisni
udrzbé), a proto se na né tento
pozadavek nevztahuje.

13.4 Elektrické a dalsi pozadavky na
navrh

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

13.4.1 Zpracovani signald musi
poskytovat nejvy$si prioritu stavu ,,evak.
hlaseni®.

Hlaseni v systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System maji
nakonfigurovanou prioritu.

V pripadé konfliktnich pozadavki
jsou systémové prostredky
prirazeny hlasenim podle priority.
Hlaseni evakuacniho rozhlasu musi
mit nakonfigurovanu vysokou
prioritu. Veskeré sekundarni funkce
systému jsou predem
nakonfigurovany tak, aby se
zastavily v pripadé vyskytu hlaseni
s prioritou, ktera je vy$si nez
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priorita pro nouzovy stav. Patfi
mezi né hlaseni s nizsi prioritou,
nez je priorita pro nouzovy stav.

13.4.2 Prechody mezi hlavnim a zaloznim
napajecim zdrojem nesmi zménit zadné
indikace ani stav zadnych vystupt, kromé
téch, které se tykaji napajecich zdrojd.

Pfechod mezi hlavnim a zaloznim
napajecim zdrojem nezmeéni
zadnou z indikaci ani stav Zzadného
vystupu systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System, kromé indikace
upozornéni na poruchu (globalni
a individualni), ktera oznamuje
poruchu napajeciho zdroje.

13.4.3 Pokud zarizeni VACIE poskytuje
moznost odpojeni nebo nastaveni
hlavniho ¢i zalozniho napajeciho zdroje,
musi to byt mozné pouze pfi Urovni
pristupu 3 nebo 4.

Prvky systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
s napajenim z elektrické sité

a zalozniho napajeciho zdroje
nabizeji konektory pro hlavni

a zalozni napajeci zdroj, voli¢
napéti instalovany na zadni strané
a vypinac. Instala¢ni technik je
zodpovédny za to, Ze jsou tyto
polozky pristupné pouze pfi Urovni
pristupu 3 nebo 4.

13.5 Integrita pfenosovych cest

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

13.5.1 Porucha v libovolné prenosové
cesté evakuacniho rozhlasu mezi
zarizenim VACIE a dal$imi soucastmi
systému evakuacéniho rozhlasu nesmi
ovlivnit spravnou funkci zarizeni VACIE ani
zadné dalsi prenosové cesty evakuacniho
rozhlasu.

Soucasti systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System jsou nasledujici
prenosové cesty evakuacniho
rozhlasu mezi vlastnim systémem
a dal$imi ¢astmi systému
evakuacniho rozhlasu:

—  prenosova cesta mezi
zarizenim CIE a systémem
Systém evakuacniho rozhlasu
Plena Voice Alarm System
pres vstupni kontakt nebo
oteviené rozhrani,

—  prenosova cesta mezi
systémem Systém
evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System
a reproduktory.
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Pri vyskytu poruchy v prenosové
cesté mezi zafizenim CIE

a vstupnim kontaktem systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System nebude
automaticky aktivovana nebo
deaktivovana nakonfigurovana akce
vstupniho kontaktu. Nedojde proto
k ovlivnéni spravné funkce systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System ani zadné dalsi
prenosové cesty evakuacéniho
rozhlasu. Porucha bude oznamena.
Pri vyskytu poruchy v prenosové
cesté mezi zafizenim CIE

a pripojenim fidici jednotky
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
k Ethernet siti (pripojeni pres
otevrené rozhrani) nebude jiz
zarizeni CIE moci vyvolavat metody
a nebude mozné oznamovat zadné
udalosti do zafizeni CIE. Porucha
vSak neovlivni spravnou funkci
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
ani zadnou dals$i prenosovou cestu
evakuacniho rozhlasu. Porucha
bude pouze oznamena.

Pri vyskytu poruchy v pfenosové
cesté mezi systémem Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System a reproduktory, tzn.
mezi vystupy zesilovace

a reproduktory, nebudou
reproduktory moci produkovat
zamysleny zvukovy signal. Porucha
vSak neovlivni spravnou funkci
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
ani zadnou dals$i prenosovou cestu
evakuacniho rozhlasu. Porucha
bude pouze oznamena.

13.5.2 Musi byt stanoveny a poskytnuty
prostredky, které zajisti, ze zkrat nebo
preruseni v pfenosové cesté do

Kazdy zvukovy vystup systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System je pfifazen
pouze jedné zéné evakuacéniho
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reproduktord neovlivni vice nez jednu rozhlasu podle definice. To je

zénu evakuacniho rozhlasu po dobu delsi |srozumitelné vysvétleno

nez 100 s po vyskytu poruchy. v instala¢nich pokynech

a pokynech pro uzivatele. Z tohoto
ddvodu zkrat nebo preruseni

v pfenosové cesté do reproduktort
ovlivni pouze pfifazenou zénu
evakuacniho rozhlasu.

Vice zon muze sdilet jeden kanal
zesilovace. V pripadé spravné
konfigurace (je zapnut dohled nad
linkami) véak smérovace provedou
izolaci zkratu.

13.5.3 Musi byt stanoveny a poskytnuty Prenosové cesty evakuaéniho

prostredky, které zajisti, ze jeden zkrat rozhlasu mezi distribuovanymi
nebo jedno preruseni v libovolné skrfinkami systému Systém
prenosové cesté evakuacniho rozhlasu evakuacniho rozhlasu Plena Voice
mezi distribuovanymi skrifnkami zarizeni Alarm System je dosazeno

VACIE nezabrani aktivaci stavu ,vystup prostfednictvim systémové

hlasového poplachu® pro vice nez jednu sbérnice.

z6nu evakuacéniho rozhlasu po dobu del$i | Jediné preruseni nebo jediny zkrat
nez 100 s po vyskytu poruchy. na této sbérnici povede ke ztraté
funkcnosti. Pokud ma systém
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System vyhovét
tomuto ustanoveni, musi byt
vSechna zarizeni systému umisténa
v jedné 19" skFini.

13.5.4 Pokud je zafizeni VACIE navrzeno |Pokud 19" skfin nebo sousedni

pro pouziti s napajecim zdrojem skrinky poskytuji dostatecny
(polozka L na obrazku 1 normy EN 54-1) | prostor pro akumulator
obsazenym v samostatné skfince, pak a nabijecku, mdze instala¢ni

musi byt poskytnuto rozhrani pro technik nainstalovat kompletni
nejméné dvé prenosové cesty napajeci zarizeni do jedné skrirky
evakuacniho rozhlasu k napajecimu zdroji, | v souladu s normou EN 54-4.

a to takovym zplsobem, aby pfi zkratu V takovém pfipadé neni tento
nebo preruseni v jedné cesté nedoslo pozadavek platny.

k ovlivnéni druhé cesty. Jestlize instalacni technik

nainstaluje zalozni ¢ast napajeciho
zarizeni (akumulator a nabijecku)
do samostatné skrinky, systém
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System poskytuje
samostatné (sledované)
stejnosmérné zalozni pripojeni na
jednotkach systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
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Alarm System. To znamena, ze
instalace systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System bude mit vzdy dvé
samostatné prenosové cesty
evakuacniho rozhlasu pro napdajeni:
jednu pro napajeni z elektrické sité
a jednu pro stejnosmérné zalozni
napajeni. Tyto dvé cesty se
nebudou navzajem ovliviiovat

(s vyjimkou odbéru proudu).
Instala¢ni technik zodpovida za to,
ze instalace bude tento pozadavek
splnovat.

13.6 Pristupnost indikaci a ovladacich
prvki

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Zarizeni VACIE musi poskytovat Ctyfi
urovné pristupu, od Urovné pristupu 1
(nejvice pristupné) po Uroven pristupu 4
(nejméné pristupné). Prvky pro rucni
ovladani pro danou Uroven pristupu

pristupu. Musi platit nasledujici:

Systém Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System

nabizi tfi typy uzivatelskych uctl

(s odlisnymi pristupovymi pravy):

—  Uzivatel: typ uzivatelského
Uctu, ktery nabizi ovladani
provozu systému, a je tak
uréen pro uzivatele vyuzivajici
systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm
System,

— Instala¢ni technik: typ
uzivatelského uctu, ktery
nabizi ovladani provozu,
konfiguraci a diagnostiku
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm
System, a je tak uréen pro
instala¢ni techniky
a pracovniky konfigurujici
systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm
System,

—  Spravce: typ uzivatelského
uctu, ktery nabizi plné
ovladani systému, véetné
spravy uzivateld, tzn.
schopnost pridavat
a odstranovat uzivatelské ucty.
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Uroveri pFistupu 1 je uréena pro

uzivatele vyuzivajici systém Systém

evakuacniho rozhlasu Plena Voice

Alarm System. Poskytuje primy

(neomezeny) provozni pristup

k systému Systém evakuacniho

rozhlasu Plena Voice Alarm System,

ktery zajistuji:

—  vstupni kontakty soucasti
systému,

—  predni panely soucasti
systému,

—  panely dalkového ovladani.

Uroveri pFistupu 2 je uréena pro

uzivatele vyuzivajici systém Systém

evakuacniho rozhlasu Plena Voice

Alarm System. Uroveri pfistupu 2

musi byt zabezpecena spravnou

instalaci a omezenym pristupem

k urcitym soucastem.

—  Otevrené rozhrani — pfistup je
omezen omezenym pristupem
k pocitaci.

Uroven pfistupu 3 je uréena pro
instala¢ni techniky a pracovniky
konfigurujici systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System. Poskytuje pfistup
pro konfiguraci a diagnostiku
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System.
Tuto Uroven pristupu zajistuji:

-  Pocitacové rozhrani nabizené
konfiguraénim programem
fidici jednotky. K ziskani
pristupu k tomuto rozhrani je
nutné poskytnout uzivatelské
jméno a heslo.

- Rizeni fyzického pfistupu
prostrednictvim instalace
prvk( systému do prostredi
s omezenym pfristupem, jako
je umisténi 19" jednotek do
19" skfiné opatfené zamkem.
Tento typ pfistupu Ize pouzit
k fyzické diagnostice systému,
napriklad kontrole propojeni.
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Urover pFistupu 4 je uréena pro

pracovniky provadéjici udrzbu

systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System.

Umozniuje provést aktualizaci

softwaru a firmwaru soucasti

systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
po logické identifikaci. Tuto Uroven
pristupu zajistuji:

- Aplikace pro prenos soubort
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm
System, ktera prenasi sady
zprav do fidici jednotky
a aktualizuje software
systému. K pouziti aplikace
pro prenos soubor( a k ziskani
pristupu k fidici jednotce je
vyzadovano heslo.

vSechny povinné indikace musi byt
viditelné pfi Urovni pfistupu 1 bez
predchoziho ru¢niho zasahu (napf.
nutnosti otevrit dvirka),

Veskeré indikatory systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System lze vidét pfi Urovni
pristupu 1. Za spravnou
implementaci tohoto pozadavku je
zodpovédny instalacni technik.

prvky pro ruéni ovladani pro uroven
pristupu 1 musi byt pristupné bez
zvlastnich postupd,

Prvky pro ruéni ovladani systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System pro Uroven
pristupu 1 jsou pristupné bez
zvlastnich postup.

indikace a prvky pro ru¢ni ovladani,
které jsou povinné pfi Urovni

pristupu 1, musi byt pristupné také pfi
urovni pristupu 2,

Veskeré indikace systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System (LED indikatory,
zarizeni pripojena k vystupnim
kontaktlim, sada indikator( na
prednim panelu) a prvky pro rucni
ovladani (vstupni kontakty, tlacitka
stanic hlasatele, ovladaci prvky na
prednim panelu), které jsou
pristupné pfi Urovni pristupu 1,
budou pristupné také pfi drovni
pristupu 2. Nékdy je nutné zarizeni
nainstalovat do 19" skfiné se
sklenénymi dvirky.
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prechod na Uroven pristupu 2 musi byt
omezen zvlastnim postupem,

Bude vyzadovano fizeni fyzického
pristupu prostfednictvim instalace
prvkd systému do prostredi

s omezenym pristupem, jako je
umisténi (¢asti) 19" jednotek do
19" skfiné opatifené zamkem.

e |prechod na uroven pristupu 3 musi byt
omezen zvlastnim postupem, ktery je
odlisny od postupu pro uroven
pristupu 2,

Pfechod na uroven pristupu 3 je
omezen zvlastnim postupem.
Podrobnosti naleznete v popisu
urovné pristupu 3 v ¢asti 13.6.
Spravna konfigurace a instalace
(rizeni fyzického pristupu) zajisti,
aby se tento zvlastni postup lisil od
postupu pro uroven pristupu 2.
Odlisnost tohoto postupu ziskani
fyzického pristupu od postupu
ziskani fyzického pristupu pro
Uroven pristupu 2 by mél zajistit
instala¢ni technik, pokud je to
proveditelné.

f | prechod na Uroven pristupu 4 musi byt
omezen zvlastnimi prostredky, které
nejsou soucasti zarizeni VACIE.

Prechod na uroven pfistupu 4 je
omezen prostiednictvim nutnosti
pouzit aplikaci pro prenos souborda.
Podrobnosti naleznete v popisu
Urovné pristupu 4 v ¢asti 13.6. Tato
aplikace pro prenos soubord se
pouziva pouze pro funkce
vyZzadujici Uroven pfistupu 4, a neni
proto soucasti kazdodenni obsluhy
a konfigurace systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System.

POZNAMKA - Pouziti dal$ich Grovni
pristupu je povoleno za predpokladu, ze
se lisi od urovni pristupu popsanych

v této normé.

13.7 Indikace prostfednictvim svétlo
emitujicich indikatort

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

13.7.1 Povinné indikace ze svétlo
emitujicich indikatort musi byt viditelné
pri okolnim svétle s intenzitou az 500 Ix,
pod libovolnym tUhlem az do 22,5° od
primky prochazejici indikatorem a kolmé
k jeho montaznimu povrchu:

Veskeré svétlo emitujici indikatory
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
tento pozadavek spliuji. Pokud
jsou instalovany externi svétlo
emitujici indikatory, jako jsou LED
diody pripojené k poruchovym
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—  zevzdalenosti 3 m pro obecné kontaktim nebo svétlo emitujici
indikace funkéniho stavu, indikatory pripojené k vystupnim

—  zevzdalenosti 3 m pro indikaci kontaktlm, je instala¢ni technik
napajeni a zodpovédny za pouziti indikatord,

—  zevzdalenosti 0,8 m pro dalsi které splnuji tento pozadavek.
indikace.

13.7.2 Pokud jsou pouzity blikajici Indikace poruch neblika, ale trvale

indikace, musi byt doba svitu i doba sviti.

zhasnuti 0,25 s nebo delsi a frekvence Indikace hlasového poplachu na

blikani nesmi byt nizsi nez zarizeni blika s frekvenci 1 Hz

— 1 Hz proindikace hlasového (doby svitu a zhasnuti jsou 0,5 s).
poplachu a

- 0,2 Hz pro indikace poruch.

13.7.3 Pokud jsou stejné svétlo emitujici | Indikace deaktivaci neni v systému

indikatory pouzity pro indikaci urcitych Systém evakuacniho rozhlasu Plena
poruch a deaktivaci, musi byt poruchy Voice Alarm System dostupna,
signalizovany blikanim a deaktivace protoze systém Systém

trvalym svitem. evakuacniho rozhlasu Plena Voice

Alarm System nepodporuje
volitelny stav ,deaktivace”.

13.8 Indikace na alfanumerickych Systém Systém evakuacniho

displejich rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni vybaven alfanumerickym
displejem.

13.8.1 Pokud se alfanumericky displej
sklada z prvkd nebo segmentl, nesmi
porucha jednoho z nich ovlivnit
interpretaci zobrazené informace.

13.8.2 Pokud je alfanumericky displej
pouzit k zobrazeni povinnych indikaci,
musi byt srozumitelné a jednoznacné.

13.8.3 Povinné indikace na
alfanumerickém displeji musi byt ¢itelné
nejméné jednu hodinu po zobrazeni nové
indikace stavu ,evak. hlaseni“ a nejméné
5 minut pro stavy ,upozornéni na
poruchu“ a ,deaktivace®, a to ze
vzdalenosti 0,8 m pfi okolnim svétle

s intenzitou od 5 do 500 Ix a pod
libovolnym uUhlem od normaly k roviné
displeje az do

- 22,5° pfi sledovani ze stran a

—  15° pri sledovani seshora a zdola.
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13.9 Barvy indikaci Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

13.9.1 Barvy obecnych a specifickych
indikaci ze svétlo emitujicich indikator(
musi byt:

M | Cervena pro indikaci evak. hlaseni, LED indikator stavu systému stanic
U hlasatele Systém evakuacéniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
se rozsviti (Cervené), kdyz je
systém ve stavu ,evak. hlaseni®.
Indikatory na ridici jednotce

a panelech dalkového ovladani jsou
¢ervené. Instala¢ni technik je
zodpovédny za pfipojeni ¢erveného
svétlo emitujiciho indikatoru

k vystupnimu kontaktu Visual EVAC
indicator systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System. Veskeré indikatory
zén v nouzovém rezimu jsou
cerveneé.

b | Zluta pro indikace LED indikatory poruch Fidici

— upozornéni na poruchu a jednotky, smérovacui a panell

— deaktivace nebo dalkového ovladani systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System jsou zluté.
Pokud se systém nachazi ve stavu
,2upozornéni na poruchu®, je zluty
navic také indikator stanice
hlasatele. Instala¢ni technik je
zodpovédny za pripojeni zlutého
svétlo emitujiciho indikatoru

k vystupnimu kontaktu Visual fault
indicator (nebo jinému vystupnimu
kontaktu nakonfigurovanému pro
tuto funkci).

Indikace deaktivaci neni v systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System dostupna,
protoze systém Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System nepodporuje
volitelny stav , deaktivace”.
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c |zelena pro indikaci zapnutého
napajeni zarizeni VACIE.

Veskeré svétlo emitujici indikatory
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System,
které signalizuji napajeni, jsou
zelené.

POZNAMKA - Pokud jsou poskytovany
indikatory stavu ,automaticka zprava
evakuacniho rozhlasu“, mGze byt
prospésné, aby signalizovaly rozdil mezi
evakuacnimi a vystraznymi zpravami.

V takovém pripadé bude cervena barva
pouzita pro nouzové zpravy a zluta barva
muze byt pouZzita pro vystrazné zpravy.

13.9.2 Pro indikace na alfanumerickych
displejich neni nutné pouzit rizné barvy.
Pokud jsou vSak pouzity rizné barvy pro
rGizné indikace, musi byt pouzity
zplsobem stanovenym v ¢asti 13.9.1.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
nepouziva alfanumerické displeje.

13.10 Zvukové indikace

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

13.10.1 Zvukova signalizaéni zafizeni musi
byt soucasti zafizeni VACIE. Stejné
zarizeni mdze byt pouzito pro indikace
aktivované zony evakuacniho rozhlasu

a upozornéni na poruchu.

Reproduktor pro pfiposlech
systému evakuacniho rozhlasu se
pouziva pro upozornéni na poruchu
(souvisly tén) i nouzovy stav
(prerusovany ton). Pokud jsou
vyzadovana pridavna vystrazna
zvukova zarizeni, je instalaéni
technik zodpovédny za pfipojeni
vystraznych zvukovych zafizeni

k vystupnim kontakt(im
nakonfigurovanym jako indikator
evakuacniho rozhlasu nebo
indikator poruchy. Instalac¢ni
technik se mlze rozhodnout, zda
pfipoji vystupni kontakt
aktivovaného hlasového poplachu
i vystupni kontakt aktivovaného
stavu ,,upozornéni na poruchu® ke
stejnému vystraznému zvukovému
zafizeni.

13.10.2 Minimalni hladina akustického
tlaku, mérena za bezodzvukovych
podminek ve vzdalenosti 1 m, zatimco
jsou zaviena vesSkera pristupova dvirka na
zarizeni VACIE, musi byt:

Instala¢ni technik je zodpovédny
bud’ za pripojeni vystrazného
zvukového zarizeni, které vyhovuje
této Casti, vné nebo uvnitf skFiné,
nebo za instalaci systému do
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— 60 dBA pro stav ,evak. hlaseni“ a
— 50 dBA pro stav ,upozornéni na
poruchu®.

skriné, ktera je dostatec¢né
akusticky propustna. Je
doporuceno instalovat panel
dalkového ovladani, nebot vSsechny
panely dalkového ovladani

a pozarni panel jsou opatfreny
reproduktorem pro priposlech.

13.11 Testovani indikatoru

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Veskeré povinné vizualni a zvukové
indikatory musi byt mozné rucné testovat
pri drovni pristupu 1 nebo 2.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
poskytuje tlacitko Indicator test.
Po aktivaci vS8ech indikaci se
zapnou systém a vSechny jeho
pripojené smérovace, aby umoznily
vizualni kontrolu indikatorG. Panely
dalkového ovladani jsou vybaveny
vlastnim testovacim tlacitkem.
Tlacitko rozsviti indikatory
prislusného panelu dalkového
ovladani a pfipojenych rozsireni.
Instalaéni technik je zodpovédny za
to, ze indikatory pfipojené k fidicim
vystupnim kontaktdim bude mozné
testovat.

13.12 Zvukovy vykon

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

13.12.1 Vystupni vykon

Vystupni vykon zafizeni VACIE musi
odpovidat vykonu deklarovanému
vyrobcem.

Vystupni vykon zesilovacich prvkd
(vykonovych zesilovacd, zakladnich
zesilovacll) systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System je uveden

v katalogovych listech

a v instalac¢nich pokynech

a pokynech pro uzivatele.

13.12.2 Odstup signalu od Sumu

Zafizeni VACIE musi mit odstup signalu
od Sumu méreny pfi pouziti vahového
filtru A minimalné 45 dB (viz norma
IEC 60268-1).

Odstup signalu od Sumu zesilovacu
(vykonovych zesilovaci

a zakladnich zesilovact) systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System, méreny pfi
pouziti vahového filtru A, je uveden
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v katalogovych listech

a v instalacnich pokynech

a pokynech pro uzivatele. Odstup
signalu od Sumu je vysSi nez 75 dB.
Této Casti vyhovuje cely fetézec
pro prenos signalu, od mikrofonu
po reproduktor.

13.12.3 Kmitoctova charakteristika

Kmitoctova charakteristika zarizeni VACIE
se musi vejit do nevystinované oblasti
obrazku 1 pro zdroje zvuku bez mikrofon(
(napfr. ulozisté zprav) a obrazku 2 pro
zdroje zvuku s mikrofony.

" Kmitoctova charakteristika vSech
s 2/22| zvukovych cest systému Systém
1 evakuacniho rozhlasu Plena Voice

Alarm System, které neobsahuji

1 0 0,125 _ 04

mikrofony, se nachazi mezi limity
P stanovenymi v této casti.

Limity kmitoctové charakteristiky zarizeni
VACIE bez mikrofon(
Kli¢

1 | Relativni Uroven vystupniho signalu
vzhledem k dUrovni signalu 0 dB,
mérena pri kmitoc¢tu 1 kHz (dB)

2 | 1/3oktavové kmitoctové pasmo (Hz)

Kmitoctova charakteristika vSech

20

" zvukovych cest systému Systém
" evakuacniho rozhlasu Plena Voice
. Alarm System, které obsahuji
1 0503 | 1,95 2 mikrofony, se nachazi mezi limity
0,2 y/o 1 1,6 4,0 10 L, , Y. .
s N stanovenymi v této casti.
-10

Limity kmitoctové charakteristiky zarizeni
VACIE s mikrofony
Kli¢

1 | Relativni uroven vystupniho signalu
vzhledem k urovni signalu O dB,
mérena pri kmitoc¢tu 1 kHz (dB)
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1/3oktavové kmitoctové pasmo (Hz)

POZNAMKA - Do limité kmito&tové
charakteristiky nejsou zahrnuty
reproduktory.

POZNAMKA - V nékterych akustickych
prostredich je k dosazeni prijatelné
srozumitelnosti dostate¢na Sitka pasma
400 Hz az 4 kHz. AvSak v naro¢néjsich
akustickych prostredich mize byt,
napriklad v disledku prekryvani zvuku
zplsobeného dozvukem nebo okolnim
hlukem, nutné k dosazeni prijatelné
srozumitelnosti pouzit vy$si limity pro
kmitocty.

13.13 Ulozisté zprav

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Pfedem zaznamenané zpravy musi byt
uloZeny v energeticky nezavislé paméti,
ktera uchova zpravy i po odebrani vSech
napajecich zdroju.

Pfedem zaznamenané zpravy
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
jsou digitalné ulozeny v paméti
typu Flash v nekomprimovaném
formatu (linearni PCM, 16 bit(,
44,1 kHz). Tato karta uchovava
zpravy i po odebrani vSech
napajecich zdroju.

POZNAMKA - V dobé vypracovani
konceptu této evropské normy bylo
pouziti paskd nebo magnetickych ¢i
optickych datovych disk(l pro ulozisté
nouzovych zprav neprijatelné (viz
dodatek C).

13.14 Redundantni vykonové zesilovace
(volitelna funkce s poZadavky)

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

13.14.1 Zarizeni VACIE mze poskytovat
nejméné jeden nahradni vykonovy
zesilovac. V takovém pripadé:

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
obsahuje minimalné jeden hlavni
zesilovac a jeden zesilovac¢ pro
hlaSeni. Obsahuje maximalné jeden
hlavni zesilova¢ a jeden nahradni
zesilovac¢ pro kazdy smérovac
(v€etné smérovace vestavéného

v fidici jednotce). Kazdy smérovac
systému Systém evakuacniho
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rozhlasu Plena Voice Alarm System
je opatren vstupem pro pripojeni
kanalu nahradniho zesilovace.
Obsahuje také prepinaci relé pro
prepnuti zatizeni reproduktory

z vystupu pro origindlni zesilovac
na vystup pro nahradni zesilovac.
Pfifazeni kanalu ndhradniho
zesilovace lze nakonfigurovat pro
vice smérovaci (v jednokanalovém

rezimu).
M | v pfipadé poruchy vykonového Po zjisténi poruchy zesilovace jsou
U | zesilovage musi byt mozné vSechny reproduktorové linky

automaticky nahradit vadny zesilova¢ |automaticky prepnuty do
nahradnim zesilovacem béhem 10 s od | ndahradniho zesilovace (pokud je
zjisténi poruchy, pripojen a nakonfigurovan) béhem
10 s.

POZNAMKA - Toho Ize dosahnout
napriklad prepnutim nebo trvale
pripojenymi paralelnimi zesilovaci.

b | nahradni vykonové zesilovace musi mit | Kazdy smeérovac systému Systém
minimalné stejné funkce a vystupni evakuacniho rozhlasu Plena Voice
vykon jako nahrazovany zesilovac. Alarm System je opatfen vstupem
pro nahradni zesilovac. Instala¢ni
technik je zodpovédny za radnou
instalaci a konfiguraci zesilovac
tak, aby vyhovovaly vykonu

a zatizeni zesilovacl. Systém
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System se postara

o prepnuti vstupniho signalu do
kanalu nahradniho zesilovace.
Nahradni vykonové zesilovace
budou mit takto stejné funkce

a vystupni vykon jako nahrazeny

zesilovac.
13.14.2 Kazda porucha zesilova¢e musi Veskeré vykonové zesilovace
byt signalizovana indikatorem upozornéni |systému Systém evakuacniho
na obecnou poruchu, jak je stanoveno rozhlasu Plena Voice Alarm System
v ¢asti 8.2. jsou dohlizeny pro pretizeni,

prehrati, zkrat, zemni zkrat

a zavadu zesilovace. Pokud je
zjisténa jakakoli takova porucha, je
signalizovana prostrfednictvim
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indikatoru upozornéni na obecnou
poruchu i prostrednictvim LED
indikatoru jednotlivé poruchy.

13.14.3 Béhem funkéniho stavu, zatimco
je zarizeni VACIE napajeno bud’

z elektrické sité, nebo ze zaloznich
napajecich zdrojl, musi byt zachovan
dohled nad nahradnimi zesilovaci.

Nahradni zesilovace jsou
nepretrzité dohlizeny, pricemz
dohled je shodny s dohledem nad
hlavnim zesilovacem (pro hlaseni).
Dohled je aktivni, zatimco je
systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
napdajen bud’ z elektrické sité, nebo
ze zaloznich napajecich zdroju.
Pozndmka: Nahradni zesilovace

v systému evakuacniho rozhlasu se
pouzivaji jako zesilovace pro hudbu
na pozadi (pokud jsou tak
nakonfigurovany).

14 Dalsi pozadavky na navrh pro softwarem Fizené zarizeni VACIE

Cast / pozadavek

Shoda

Podpis

14.1 VSeobecné pozadavky a prohlaseni
vyrobce

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

Ke splnéni poZzadavk( této evropské
normy muze zarizeni VACIE obsahovat
prvky, které jsou fizeny softwarem.

V takovém pfipadé musi zarizeni VACIE
splnovat pozadavky c¢asti 13 Pozadavky na
navrh a této ¢asti, kde je to relevantni pro
pouzitou technologii.

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
je centralné rizen softwarem
spusténym v ridici jednotce.

14.2 Dokumentace softwaru

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

14.2.1 Vyrobce musi pfipravit
dokumentaci, ktera poskytuje prehled
navrhu softwaru, kterou je nutné predat
zkusebnimu organu spolec¢né se zarizenim
VACIE. Tato dokumentace musi
dostate¢né podrobné popisovat navrh,
aby bylo mozné provést kontrolu shody

s touto evropskou normou, a musi
obsahovat minimalné nasledujici:

Dokumentace navrhu softwaru je

k dispozici pro zkuSebni organy. Je
dostate¢né podrobna, pokud jde

o navrh, k provedeni kontroly
shody.

M | popis funkce (s vyuZzitim srozumitelné
U | metodologie, ktera je pfimérena
povaze softwaru, napr. grafického

Jsou k dispozici dokumenty
k navrhu systému a jsou udrzovany.
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vyjadreni struktury systému, tokd dat
a tokd fizeni a vyvojového diagramu
hlavniho programu), jehoZ soucasti
jsou:

1 |strucny popis jednotlivych moduli
a uloh, které provadéji,

Jsou k dispozici dokumenty
k architekture.

2 | zpUsob, kterym se moduly
vzajemné ovlivauji,

Jsou k dispozici dokumenty
k architekture a navrhu.

3 | zplsob, kterym jsou moduly
volany, v€etné zpracovani
jakychkoli preruseni, a

Jsou k dispozici dokumenty
k architekture a navrhu.

4 | celkova hierarchie programu,

Jsou k dispozici dokumenty
k architekture.

b | popis, jaké oblasti paméti jsou
pouzivany pro rézné ucely (napf.
program, data specificka pro dané
misto a prabézna data),

Vyuziti paméti je popsano
v dokumentu k architekture
systému.

c | popis interakci softwaru s hardwarem
zafizeni VACIE.

Interakce hardwaru a softwaru jsou
popsany v sadé dokumentace pro
rozhrani hardwaru a softwaru.

Pokud je zavedena dynamicka sprava
paméti, musi byt implementovano
oddéleni mezi programem, daty
specifickymi pro dané misto

a prabéznymi daty, a to musi byt popsano
ve spojeni s metodou pridélovani paméti.

Program se nachazi v samostatné
paméti Flash EPROM, ktera je
vyhrazena pro spustitelny program.
Data zprav jsou ulozena

v samostatné paméti Flash EPROM.

14.2.2 Vyrobce musi pfipravit a udrzovat
podrobnou dokumentaci navrhu. Tu neni
nutné predat zkusebnimu orgdanu, ale
musi byt dostupna pro provedeni kontroly
zpUsobem, ktery respektuje prava
vyrobce na zachovani ddvérnosti. Tato
dokumentace musi obsahovat minimalné
nasledujici:

Dokumenty k navrhu softwaru
obsahuji podrobnou dokumentaci
navrhu. Podrobnou dokumentaci
navrhu obsahuji dale také
poznamky ke kodu.

M | popis jednotlivych moduld programu
U | tak, jak jsou implementovany ve
zdrojovém kodu programu, obsahujici:
— nazev modulu a

- identifikaci autor(,

Popisy softwarovych soucasti
(popisy modull) systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System jsou dostupné

v dokumentech vénovanych
architekture softwaru. Tyto
dokumenty obsahuji nazvy
soucasti.
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vypis zdrojového kodu, véetné vSech Lze ziskat zdrojovy kéd.
pouzitych globalnich a lokalnich
proménnych, konstant a popisk
a dostate¢ného komentare k chodu
programu, ktery ma byt rozpoznan,

c | podrobné informace o jakychkoli Tento seznam lze vytvofit na
softwarovych nastrojich pouzitych pfi |pozadani a obsahuje nastroje pro
pripravé programu (napf. o nastrojich |vysokouroviiovy navrh, kompilaéni

pro vysokouroviovy navrh, programy pro rizné procesory,
kompilacnich a sestavovacich nastroje pro ovéreni syntaxe,
programech). sestavovaci nastroje, testovaci

nastroje, nastroje pro ovéreni
vykonu, nastroje pro spravu verzi
a nastroje pro sledovani zavad.

14.3 Navrh softwaru Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

K zajisténi spolehlivosti zarizeni VACIE

musi navrh softwaru spliiovat nasledujici

pozadavky:

M | software musi mit modularni Modularni struktura softwaru

U |strukturu, systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
je zdokumentovana v dokumentech
vénovanych architekture softwaru.

b | navrh rozhrani pro ru¢né vytvarena Rozhrani mezi moduly a rozhrani

a automaticky generovana data nesmi | pro externi soucasti jsou
umoznit neplatnym datlim zpUsobit v dostate¢ném rozsahu definovana
chybu v provadéni programu, a popsana v dokumentech k navrhu

a dokumentech k externimu
rozhrani (otevienému rozhrani).
K ovéreni vstupl na hranicich
soucasti se pouzivaji vyrazy.

c |software musi byt navrzen tak, aby Navrh obsahuje pravidla, ktera
béhem chodu programu nedoslo zabrani zablokovani. V pripadech,
k jeho zablokovani. kdy je to proveditelné a soucasti

maji frontu vstupnich prikazd, je
pro bezpecné oddéleni podprocesi
zabranéno paralelnimu béhu
podprocestl v souc¢astech.

14.4 Sledovani programu (viz také Systém Systém evakuacniho
dodatek C) rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.
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14.4.1 Provadéni programu musi byt
sledovano tak, jak je stanoveno v ¢asti
14.4.2 nebo 14.4.3. Pokud jiz nejsou
provadény podprogramy souvisejici

s hlavnimi funkcemi programu, musi platit
jedna z nasledujicich podminek, pfipadné
obé:

M | zafizeni VACIE musi signalizovat
U | poruchu systému (jak je stanoveno
v ¢asti 8.3),

Po aktivaci ¢asovaciho modulu je
porucha oznamena po opétovném
spusténi soucasti, ktera selhala,

a oznacuje tuto jednotku

a procesor. Porucha systému je
signalizovana po prechodu do
poruchového stavu.

b | zafizeni VACIE musi prejit do stavu
L,upozornéni na poruchu®

a signalizovat poruchy postizenych
dohlizenych funkci (jak je stanoveno
v Castech 8.2.4, 8.2.5, 8.2.6 a 8.3),
pokud jsou postizeny pouze tyto
funkce.

Po aktivaci ¢asovaciho modulu je
porucha oznamena po opétovném
spusténi soucasti, ktera selhala,

a oznacuje tuto jednotku

a procesor.

14.4.2 Pokud se program provadi

v jednom procesoru, provedeni
podprogrami uvedenych v ¢asti 14.4.1
musi byt sledovano monitorovacim
zafizenim tak, jak je stanoveno v asti
14.4.4.

Veskeré procesory pouzité

v systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
jsou bud’ stfezeny hardwarovym
¢asovacim modulem, nebo jsou
sledovany procesorem, ktery je
stfeZzen hardwarovym ¢asovacim
modulem.

14.4.3 Pokud se program provadi ve vice
nez jednom procesoru, provedeni
podprogram( uvedenych v ¢asti 14.4.1
musi byt sledovano v kazdém procesoru.
Monitorovaci zarizeni tak, jak je
stanoveno v ¢asti 14.4.4, musi byt
spojeno s jednim nebo vice procesory

a nejméné jeden takovy procesor musi
sledovat funkci veskerych procesord,
které nejsou spojeny s takovym
monitorovacim zafizenim.

Veskeré procesory jsou bud’
stfezeny hardwarovym casovacim
modulem, nebo jsou sledovany
procesorem, ktery je stiezen
hardwarovym c¢asovacim modulem.
Za sledovani véech procesort

v systému je zodpovédna ridici
jednotka. Po selhani jednoho

z procesor(, bud’ v ddsledku
selhani ¢asovaciho modulu, nebo
v disledku selhani komunikace, je
generovana porucha. Porucha
samotné ridici jednotky zpUsobi, Ze
vystupni kontakt poruchy systému
nebude pod napétim, a bude tak
signalizovat poruchu systému.
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14.4.4 Monitorovaci zarizeni uvedené

v ¢astech 14.4.2 a 14.4.3 musi mit
¢asovou zakladnu nezavislou na ¢asové
zakladné sledovaného systému. Selhani
pfi provadéni programu sledovaného
systému nesmi zabranit ¢innosti
monitorovaciho zafizeni a signalizaci
upozornéni na poruchu.

Veskeré procesory jsou bud’
stfezeny hardwarovym ¢asovacim
modulem, nebo jsou sledovany
procesorem, ktery je strezen
hardwarovym ¢asovacim modulem.
Navic spravna ¢innost hlavniho
procesoru véech prvkl systému je
ovérovana pridanim kontrol
provadeéni na prislusna mista

v kédu. To zajistuje, ze z provadeéni
nebude vyloucen zadny dulezity
tok.

14.4.5 V pripadé poruchy systému tak, jak
je stanovena v bodu 14.4.1 a) nebo

v ¢asti 14.6, musi prislusné ¢asti
postizeného zarizeni VACIE prejit do
bezpecného stavu ne pozdéji nez indikace
poruchy systému. Tento bezpecny stav
nesmi vést k chybné aktivaci povinnych
vystupl.

Po opétovném spusténi jiné nez
fidici jednotky bude pfislusna
jednotka znovu inicializovana

a uvedena do ocekavaného stavu.

14.5 Ulozisté programii a dat (viz také
dodatek C)

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.

14.5.1 Veskeré spustitelné kody a veskera
data, které jsou nezbytné k zajisténi
shody s touto evropskou normou, musi
byt uchovavany v paméti, kterou je mozné
nepretrzité, bez udrzby a spolehlivé
pouzivat po dobu nejméné 10 let.

Veskeré programy systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System (spustitelné kédy

a data) jsou ulozeny v paméti Flash
EEPROM.

14.5.2 Pro program musi byt splnény
nasledujici pozadavky:

M | program musi byt uchovavan

U | v energeticky nezavislé paméti, do
které |ze zapisovat pouze pfi Urovni
pristupu 4, a

Firmware (tzn. program) lze
vymeénit pomoci aplikace pro
prenos soubor(. Pouziti aplikace
pro prenos soubor( vyzaduje
uroven pfistupu 4.

b | musi byt mozné identifikovat odkaz
nebo odkazy na verzi programu pfi
urovni pristupu 3. Odkaz nebo odkazy
na verzi musi byt v souladu

s dokumentaci uvedenou

v ¢asti 13.2.1.

Verzi firmwaru jednotek lze zjistit
na jednotkach. Je zaznamenana na
jejich zadni strané (Uroven
pristupu 3).

14.5.3 Pro data specificka pro dané
misto, v€etné nouzovych zprav, musi
platit nasledujici pozadavky:
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Ca
M
U

zména dat specifickych pro dané

misto musi byt mozna pouze pfi Urovni

pristupu 3 nebo 4,

Zménu konfigurace Ize provést
pouze prostrednictvim
konfiguracniho programu nebo pfri
pristupu k jednotkam zezadu. To
zahrnuje aplikaci pro prenos
soubord (sad zprav). Ziskani
pristupu ke konfiguraci ridici
jednotky vyzaduje Uroven
pristupu 3. Pouziti aplikace pro
prenos souborl vyZzaduje Uroven
pristupu 4.

zména dat specifickych pro dané
misto nesmi ovlivnit strukturu
programu,

Konfigurace systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System je implementovana
tak, aby byla fizena daty, a neni
soucasti spustitelného programu.
Také prenos sad zprav do systému
Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System je fizen daty
a neni soucasti spustitelného
programu. Zmeéna dat specifickych
pro dané misto proto neovlivni
strukturu programu.

pfi ulozeni do paméti umozniujici ¢teni

i zapis musi byt k dispozici

mechanizmus, ktery zabrani zapisu do

paméti béhem normalni operace pfri

urovni pristupu 1 nebo 2, aby ochranil

jeji obsah v pripadé selhani pfi
provadéni programu,

Data specificka pro dané misto
jsou ulozena v systému soubord
zalozeném na paméti Flash
EEPROM. Zapis dat je mozny pouze
prostfednictvim pocitacového
programu chranéného heslem.

musi byt mozné bud’ ¢ist data
specificka pro dané misto nebo se na
né dotazovat pfi Urovni pristupu 2
nebo 3, nebo musi byt pro tato data
poskytnut odkaz na verzi, ktery musi
byt aktualizovan pfi provedeni kazdé
sady zmén,

Data specificka pro dané misto Ize
zobrazit a udrzovat

v (pocitacovém) konfiguracnim
programu. K pouziti (pocitacového)
konfiguracniho programu je
vyzadovana uroven pristupu 3.

pokud je pro data specificka pro dané

misto k dispozici odkaz na verzi, musi
jej byt mozné identifikovat pfi Urovni
pristupu 2 nebo 3.

Pro data specificka pro dané misto
systému Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
neni k dispozici odkaz na verzi.

14.6 Sledovani obsahu paméti

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System
vyhovuje.
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Obsah paméti, v niz jsou ulozena data Uloziété zprav je kontrolovano
specificka pro dané misto, musi byt kazdych 100 s pomoci ovéreni
automaticky kontrolovan v intervalech kontrolniho souctu. PFi zjisténi

o délce do 1 h. Kontrolni zafizeni musi pfi | poSkozeni je ozndmena porucha
zjisténi posSkozeni obsahu paméti udavajici poskozené ulozisté zprav.
signalizovat poruchu systému.

15 Oznaceni

Cast / pozadavek Shoda Podpis

Systém Systém evakuacniho
rozhlasu Plena Voice Alarm System

vyhovuje.
Zafizeni VACIE musi byt oznaceno
informacemi, které musi byt Citelné pfi
Urovni pristupu 1 a mezi néz patfi:
M | Cislo této evropské normy, Za oznaceni systému Systém
U evakuacniho rozhlasu Plena Voice

Alarm System cCislem této evropské
normy (které je Citelné pfi Grovni
pristupu 1) zodpovida instalaéni
technik, protoze instalacni technik
musi Fadné nainstalovat

a nakonfigurovat systém tak, aby
instalace vyhovovala této normé.

b | ndzev nebo ochranna znamka Nazev ,Bosch” je viditelny na
vyrobce ¢i dodavatele, kazdém prvku systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System. Instalacni technik
zodpovida za to, Ze tento nazev je
Citelny pro vSechny prvky systému
pfi urovni pristupu 1.

¢ |¢&islo typu nebo jiné oznaceni zatizeni| Cislo typu kazdé jednotky systému
VACIE. Systém evakuacniho rozhlasu Plena
Voice Alarm System je uvedeno na
této jednotce. Instalaéni technik je
zodpovédny za zajisténi Citelnosti
tohoto cisla typu pfi Urovni
pristupu 1.

Musi byt mozné identifikovat kdéd nebo | Verze hardwaru a vyrobni Udaje jsou
Cislo urcujici dobu vyroby zafizeni VACIE | uvedeny na Stitku s ¢islem typu

pfi Urovni pfistupu 1, 2 nebo 3. kazdé jednotky systému Systém
evakuacniho rozhlasu Plena Voice
Alarm System. Instala¢ni technik je
zodpovédny za zajisténi
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identifikovatelnosti tohoto Stitku
s Cislem typu pfi Urovni pfistupu 1, 2
nebo 3.
Pokud dodatek ZA.3 zahrnuje stejné
pozadavky jako tato ¢ast, jsou
pozadavky této ¢asti splnény.
16 Testy
Cast / pozadavek Shoda Podpis

Test byl proveden béhem certifikace
systému Systém evakuacniho rozhlasu
Plena Voice Alarm System.
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